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Conectarea unui

teleongyiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si
compatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eARC
(Canal de retur audio imbunatatit)

Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si
incompatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eARC
(Canal de retur audio imbunatatit)

Conexiune 3 : Televizor echipat fara conector HDMI
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Redare

Operare de bazi
Pornirea alimentarii
Selectarea sursei de intrare
Reglarea volumului
Oprirea temporara a sunetului (Muting)
Redarea unui DVD player/Blu-ray Disc player
Redarea unui dispozitiv de memorie USB
Redarea fisierelor stocate pe dispozitive de
memorie USB
Ascultarea de muzica pe un dispozitiv Bluetooth
egarecherez dldstpelispdsipoeziBliuBtoetboth
Reconectarea la aceasta unitate de la un dispozitiv
Bluetooth
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Ascultarea emisiunilor FM/AM
Acordarea prin introducerea frecventei (Direct Tune)
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Text radio
Schimbarea modului de reglare (Tune

Rrentdprea si preselectarea automata a posturilor (Auto
Presetare)

Preselectarea postului de radiodifuziune curent (Memorie presetata)
Ascultarea posturilor presetate
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70
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Ascultarea radioului pe internet
Ascultarea radioului pe internet
Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS
Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS
Obtinerea aplicatiei HEOS
Cont HEOS
Redarea de la serviciile de muzica in flux
Ascultarea aceleiasi muzici in mai multe camere
Functia AirPlay
Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod touch sau iPad
Redarea muzicii iTunes cu aceasta unitate
Reda o melodie de pe iPhone, iPod touch sau iPad pe mai multe
gi§Bg§i§iV§_sincronizate
FuidtPaeg @otify Connect
Redarea de muzica Spotify cu aceasta
unitate
Functii convenabile
Adiugarea la favoritele HEOS
RedzeezafaneiifaloritdEBBOS
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Redare directs
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Functia de control HDMI
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Utilizarea temporizatorului de somn
Functia de selectare inteligenta
Apelarea setarilor
Modificarea setarilor
Functia de blocare a panoului
Dezactivarea tuturor operatiilor cu butoane de taste
Dezactivarea tuturor operatiunilor cu butoane, cu exceptia
VOLUME
Anularea functiei de blocare a panoului
Functia de blocare la distanta
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Setari

Harta meniului
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meniu

Audio
Nivelul central
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Retea 165 General 172
Informatii 165 Limba 172
Conexiune 165 ECO 172
Configurarea 166 Smart Sel.Names 175
BaEii 167 Afisaj frontal 175
Controlul retelei 169 Firmware 176
Nume prietenos 169 Informatii 179
Diagnosticare 170 Date de utilizare 180
AirPlay 170 Salvare si incarcare 181

Cont HEOS 171 Blocare configurare 181
Nu v-ati conectat 171 Resetare 182
V-ati autentificat deja 171
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Sfaturi Anexa

Sfaturi 184 Despre HDMI 205

Depanare 186 Redarea unui dispozitiv de memorie USB 208
Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita 187 Redarea unui dispozitiv Bluetooth 209
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unititii de telecomand&8 Redarea unui fisier salvat pe un PC sau NAS 210
Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic 188 Redarea radioului pe Internet 211
Nu iese niciun sunet 189 Functia de memorie personali plus 211
Sunetul dorit nu iese 190 Memoria ultimei funcitii 211
Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot 192 Moduri de sunet si iesire a canalelor 212
Pe televizor nu este afisat niciun videoclip 193 Moduri de sunet si parametri surround 213
Ecranul de meniu nu este afisat pe televizor 194 Tipuri de semnale de intrare si modurile de sunet 216
Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate corespunzatoare 219
pe televizor este diferitd de cea normala 194 Explicarea termenilor 226
AirPlay nu poate fi redat 195 |nformatii privind marcile comerciale 228
Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate 196 Specificatii 234
Bluetooth nu poate fi redat 197 Lidents 237
Radioul pe internet nu poate fi redat 198
Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate 199
Diverse servicii online nu pot fi redate 200
Functia de control HDMI nu functioneaza 200
Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir 201
Mesajele de eroare de actualizare/actualizare 202

Resetarea setarilor din fabrica 203

Resetarea setarilor de retea 204
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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Marantz.
Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a

utiliza produsul.

Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l pentru referinte viitoare.

Accesorii
Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu
produsul.
//-::.\‘
= ::‘a\/,/” ‘::‘%)\/
Ghid de pornire Instructiuni de Atentionari privind utilizarea Etichete pentru
rapida siguranta bateriilor cabluri

Cablu de

Antena de interior FM

Antena cu bucla AM

Calibrarea sunetului
microfon

Calibrarea sunetului
suport de microfon

Unitate de

teleégr%gﬁggm

&

Baterii RO3/AAA

o

Antene externe pentru
Bluetooth/ Wireless
conectivitate
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Introducerea bateriilor

1 indepartati capacul din spate in directia sigetii si
scoateti-o.

2 Introduceti corect dous baterii in bateria
compartimentul, dupi cum este indicat.

Baterii

3 Punetilaloc capacul din
spate.

\/ Sfaturi \/ Anexa \
 NOTA

« Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea
lichiduligiiginibatssierie nous impreuni cu una veche.
o Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.

o Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daci aceasta nu va fi utilizats pentru o
perioada lunga de timp

e perioade.
Daca lichidul bateriei se scurge, stergeti cu grija lichidul din interiorul bateriei.
compartimentul si introduceti baterii noi.

Domeniul de operare al telecomenzii

unitate

indreptati unitatea de telecomandi spre senzorul de la distants atunci cand o
folositi.

Aprox.
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Caracteristi
Sunet de inalta Performanta ridicata
» Cu tehnologia circuitelor discrete, amplificatorul de putere ofera « Suporta intrare/iesire 4K 60Hz
calitate identicd pentru toate cele 5 canale (60 Watts x 5 canale)
Pentru un realism optim si 0 gama dinamica uimitoare, amplificatorul de putere 4K 60p 4K 60p
sectiunea prezints dispozitive de alimentare discrete (nu circuite integrate). 444 . 4dd

Prin utilizarea de dispozitive de putere discrete de mare curent si de mare putere,
amplificatorul
este capabil s3 actioneze cu usurinta difuzoare de inalta calitate.

Atunci cand se utilizeaza 4K Ultra HD (High Definition), o viteza de intrare/iesire
60
cadre pe secunda (60p) pentru semnalele video. Atunci cand este conectat
la televizorul compatibil cu semnalul de intrare 4K Ultra HD si 60p, va puteti buct
de
sentimentul de realism pe care il oferd doar imaginile de inalta definitie, chiar si
atunci cand vizionati clipuri video cu miscare rapida.
Aceasta unitate suportd, de asemenea, procesarea imaginilor pentru 4K 60p, 4:4
Acengihinitate suportd, de asemenea, HDR (High Dynamic Range) si BT.2020
vidroclipuri. Prin procesarea videoclipului la rezolutia originala, aceasta unitate

. jigeculori.
va bucufati de o calitate a imaginii impecabild, de inaltd definitie. .
Aceasta unitate este compatibila cu standardul de protectie a drepturilor de

autor HDCP 2.3.
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» Compatibilitate cu functia eARC (Enhanced Audio Return Channel)
Functia eARC este compatibila cu functia ARC conventionala.
formate audio compatibile, pe langa PCM linear multicanal, Dolby
TrueHD, DTS-HD Master Audio si alte formate audio conventionale.
Functia ARC nu poate transmite.
n plus, conectarea la un televizor compatibil cu functia eARC

permite savurarea unei redari surround de calitate superioara a sunetului audio

continut redat de la televizor.

» Conexiunile HDMI permit conectarea la diverse aparate AV digitale
dispozitive (6 intriri, 1 iesire)

67|

Out

=l - *@
g ;
ﬁ

=
_—

Aceasta unitate este echlpata cu 6 intrari HDMI si 1 iesire HDMI care permite
conexiune la diverse dispozitive compatibile HDMI, cum ar fi Blu-ray Disc
playere, console de jocuri si camere video HD.

» Dispozitivul este echipat cu o functie AirPlay® in plus fatd de
functii de retea, cum ar fi radioul pe internet etc. (125" p. 87)

d

V3 puteti bucura de o mare varietate de continut, inclusiv ascultarea de Internet
Radio, care reds fisiere audio stocate pe PC.

Aceasta unitate suporta, de asemenea, Apple AirPlay, care va permite sa
transmiteti muzica in flux continuu.

® ®
'Bg‘gﬁgas?stgmu a'ﬂgpgewir'ep e%g

Sfcronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile cu AirPlay 2 pentru a obtine

Endhaiean
Aceasta unitate este compatibila cu AirPlay 2 si necesitd iOS 11.4

sau o versiune ulterioara.

K’ gtouch® sau iTunes®.
irPl
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* Redare de fisiere DSD si FLAC prin USB si retele » Compatibil cu "Marantz 2016 AVR Remote" Appz pentru
Aceasta unitate accepta redarea formatelor audio de inaltd rezolutie, cum ar fi efectuarea operatiunilor de bazi ale unitstii cu un iPad, iPhone sau
Fisiere DSD (5,6 MHz) si FLAC 192 kHz. Ofera o calitate inalta Dispozitive Android™ (Google, Amazon Kindle Fire)

redarea de fisiere de inalta rezolutie.

» Se poate realiza o conexiune fara fir cu dispozitive Bluetooth
usor (125" p. 57)

)

Pe langa numeroasele caracteristici noi, grafica si interfata cu utilizatorul au

a fost complet revizuita. Noua aplicatie va oferd un control total al acestei
unitate, precum si accesul la meniul de configurare a acesteia pentru reglaje
detaliate de la

telefoanele sau tabletele dumneavoastra. Aplicatia "Marantz 2016 AVR Remote'
ofera, de asemenea, urmatoarele

acces rapid la afisajul de stare al receptorului, la meniurile de optiuni,

Marantz Blyvayflisgiplaes saitidlad MensaborsutiizaiearingHRntigs sau
V3 puteti bucura de muzica prin simpla conectare fara fir cu dispozitivul dg)ﬂ@fg?tﬂmﬁﬂéroid. Aceasts unitate trebuie sa fie conectata la aceeasi retea LAN sau
dvs ¢ :

: y (LAN fara fir) la care este conectat iPad, iPhone sau Android™.
- 5BAgRWE 2dBhisHIdie HC

enregieia unitate este echipatd cu o functie ECO Mode care va permite sa
bucurati-va de muzica si filme, reducand in acelasi timp consumul de energie in
timpul
utilizare si, de asemenea, o functie de asteptare automata care opreste automat
aparatul de
alimentarea cu energie electrica atunci cand unitatea nu este utilizata. Acest
lucru ajuta la reducerea
utilizarea inutila a energiei electrice.
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* HEOS ofera streaming de muzica de la muzica online preferata. ”
surse Operare usoara

« "Asistentul de configurare" oferd instructiuni de configurare usor de
urdedctati mai intai limba atunci cand vi se solicita. Apoi urmati pur si simplu
— instructiunile
instructiunile afisate pe ecranul televizorului pentru a configura difuzoarele,
. |Fﬂ%‘145fh grafica utilizator usor de utilizat
itgéasté unitate este echipata cu o interfata grafica cu utilizatorul pentru o

mai buna
operabilitate.

Sistemul de sunet multi-room wireless HEOS, care va permite sa va bucurati de
muzica preferata oriunde si peste tot in casa. Prin utilizarea

reteaua dvs. de domiciliu existenta si aplicatia HEOS (disponibild pentru iOS,
dispozitive Android si Amazon), puteti explora, rasfoi si reda

muzica din propria biblioteca muzicala sau din multe alte surse de streaming online
de muzica

servicii.

Atunci cand mai multe dispozitive HEOS sunt conectate la aceeasi retea,
Dispozitivele HEOS pot fi grupate pentru a reda aceeasi muzica pe toate
dispozitivele HEOS.

dispozitive simultan, sau se poate reda muzica diferitd pe fiecare dintre ele.
dispozitiv HEOS separat.
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Denumirile si functiile
.Panoul frontal

maraniz

Pentru detalii, consultati pagina
urmatoare.
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@ Butonul INPUT SELECTOR

Aceasta selecteaza sursa de intrare. (125~ p. 51)
O Indicator M-DAX

Se aprinde atunci cand este selectat modul M-DAX. (15~ p. 130)
@ Senzor de telecomandi

Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (15~ p. 9)
0 Afisare

Aceasta afiseaza diverse informatii. (== p. 17)
@ Indicator PURE DIRECT

@ Butonul de pornire () Se aprinde atunci cand este selectat modul "Pure Direct" ca mod de sunet.
Utilizat pentru a porni/opri alimentarea (standby). (1IZ5" p. <
@ Hidicator de putere © B&tSI VOLUME
Acesta se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de Aceasta regleaza nivelul volumului. (5= p. 52)
starea de alimentare: @ Mufa pentru casti (PHONES)
* Oprit: Pornire Aceasta este utilizats pentru a conecta cistile.
« Rosu: Standby normal Atunci cand castile sunt conectate la aceasta mufa, sunetul nu va mai
» Or@dyed "HDMI PassThrough" este setat la "On" (&~ p. 138) sa fie emisa de la difuzoarele conectate sau de la PRE OUT
« Cand "Control HDMI" este setat la "Activat" (125~ p. 139) conectori.
« Cand "Control re ea" este setat la "Mereu activat" (125" p. 169) NOTA
o Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati excesiv nivelul volumului atunci cand
utilizati
casti.
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® SETUP Mufa MIC

Acesta este utilizat pentru a conecta microfonul de calibrare a sunetului
furnizat.
® (& p.152)
Butonul M-DAX
® Aceasta comutd modul M-DAX. (125" p. 130)
Butoane de presetare a canalelor de tuner
(TUNER PRESET CH +, -)
Acestea selecteaza posturile de radiodifuziune presetate. (125~ p. 68)
Butonul INTERNET RADIO

Aceasta comuta sursa de intrare pe "HEOS Music" - "Tuneln Internet".
Radio". (1Z&" p. 72)

Sfaturi \/ Anexa \
@ Butonul DIMMER

Fiecare apasare a acestei taste schimba luminozitatea afisajului. (I&&" p. 175)
(® Butonul STATUS
La fiecare apasare a acestei taste se schimba informatiile de stare afisate pe
ecran.
(O Biswaul SOUND MODE
Comutarea modului de sunet. (15" p. 97)
(p Butonul PURE DIRECT

Aceasta comuta modul de sunet intre Direct, Pure Direct si Auto.
surround.

» "Redare direct " (125" p. 99)
« "Redare directa pur " (15" p. 99)
« "Redare surround automat " (&~ p. 100)

® Port USB (<)
Aceasta este utilizata pentru a conecta dispozitive de stocare USB (cum ar fi
dispozitivele de memorie USB).

O (F p-43)
Conector AUX-HDMI
Acesta este utilizat pentru a conecta dispozitive compatibile cu iesirea HDMI,
cum ar fi dispozitive video
camere video si console de jocuri. (IZ5~ p. 41)

W =W OO
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Afisare

(ID QGI) (4] ? 00

llII dtl;la‘\UDYSSEYlTUNED STEREO FIDSISLEEP

0 o

@ Indicatori de mod de intrare O Indicatori ai modului de receptie a tunerului
Acestea se aprind in functie de setarile modului de intrare audio al fiecarei intrariAcestea se aprind in functie de conditiile de receptie atunci cand intrarea
sursa. (I8~ p. 147) sursa este setata pe "Tuner".

@ Indicatori de decodor TUNED: Se aprinde atunci cand emisiunea este corect acordata.
Acestea se aprind atunci cand sunt introduse semnale Dolby sau DTS sau STEREO: Se aprinde atunci cand receptionati emisiuni FM stereo.
atunci cand se aprinde butonul Dolby sau RDS: Se aprinde atunci cand se receptioneaza emisiuni RDS.

0 Decodificatorul DTS este in functiune. o Indicator de temporizare a somnului
Indicatorul Audyssey®. Se aprinde atunci cand este selectat modul de repaus. (125~ p. 110)

Se aprinde atunci cand "MultEQ®", "Dynamic EQ" sau "Dynamic Volume" a
a fost infiintat. (15~ p. 133)
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@ dts AUDYSSEY TUNED STEREQ RDS SLEEP _;JH_ o |
E

-

@ Indicator de volum
@ Indicator MUTE
Aceasta clipeste in timp ce sunetul este dezactivat. (15~
@ Afi3d) de informatii
Numele sursei de intrare, modul de sunet, valorile de setare si alte
valori de
O Ingicaatibdet sésatebigh
Intitaatorul respectiv se va aprinde in functie de semnalul de intrare.
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Panoul din

Pentru detalii, consultati pagina
urmatoare.
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@ Conectori audio digitali (DIGITAL AUDIO)
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori audio digitali.
« "Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si
incompatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eARC
(Canal de revenire audio imbunatatit)" (15~ p. 36)
« "Conexiune 3 : Televizor echipat fara un conector HDMI
conector" (5~ p. 37)
« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (15~

© Ood&ctor de retea

@ Conectori de anten3 Bluetooth/lant LAN fard fir Utilizat pentru a se conecta la un cablu LAN atunci cand se conecteazi la o
Utilizat pentru a conecta antenele externe incluse pentru Bluetooth/wireless retea LAN cu fir

c“orje.ctlvnate atu.ncl cand va conectati la o retea prin intermediul unei retele Lwe;ea. (1 p. 46)
fara fir sau atunci cand

) - . Mufe REMOTE CONTROL
‘@‘F?&%ﬁ?dﬁt@hg@ Hﬁ@%ﬁ% W&' ol tBoftfWireless Utilizat pentru a conecta receptoarele/transmitstd&le de infrarosu pentru a
in mod egal peste borna cu surub din spate.
opera acest p. 48)

(@ Rotiti in sensul acelor de ceasornic pana cand antenele

® sunt complet conectate.
Rotiti antena in sus pentr!

unitatea si dispozitivele externe dintr-o alta incapere. (

0 receptieqptima.
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@ Conectori HDMI
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori HDMI.
« "Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si

compatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Return
Channel).

« "Camehaieneir T8O dFETHIE0¢U un conector HDMI si
incompatibil cu ARC (Audio Return Channel) / eARC
(Canal de revenire audio imbunatatit)" (125 p. 36)
« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (1%~
p. 39)
« "Conectarea unui DVD player sau Blu-ray Disc player" (1ZF p. 40)

Sfaturi \/ Anexa \
@ Semnalul terminal GND

Utilizat pentru a conecta un fir de impamantare pentru placa turnanta. (;z=
Q" 42
Terminalele antenei FM/AM (ANTENNA)
© Bonblterraneis amategratarucee FM si antenele AM cu bucli. (15~ p.
#lizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori audio analogici.
« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (15 p.
39)
« "Conectarea unui DVD player sau Blu-ray Disc player" (1Z&" p. 40)
@ ° 'Conectarea unei pl ci turnante” (&~ p. 42)
Conectori PRE OUT

Utilizat pentru a conecta un subwoofer cu un amplificator incorporat. (IZ& p.
30)

R EEm OO
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{ Conectori video (VIDEO)
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu conectori video.
« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (IZ5~ p.
39)

P Termnrasiepontilyifuplears sau Blu-ray Disc player" (1" p. 40)
(SPEAKERS)

(@ Utilizat pentru a conecta difuzoarele. (IZZ~ p.
28)izat pentru a conecta cablul de alimentare. (1~
hiutaye CA (AC IN)

~ NOTA

o Nu atingeti pinii interiori ai conectorilor de pe panoul din spate. Electrostatic
descarcarea poate provoca deteriorarea permanenta a aparatului.
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Unitate de

@ Butoane de selectare a sursei de intrare
Acestea selecteaza sursa de intrare. (&5~ p. 51)
@ Butoane de ciutare a canalelor/paginilor (CH/PAGE
A®stea selecteaza posturile de radio inregistrate in preselectii sau
dEERDGRginile.
@ Butonul MUTE («(X)
Aceasta dezactiveaza sunetul audio de iesire.
O Batopuhde informatii (INFO)
Aceasta afiseaza informatiile de stare pe ecranul televizorului. (IZ5~ p. 180)
@ Butoane de cursor (AV<]D>)
Aceste articole selectate.

o0 ®

| S
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@ Butonul BACK
Se revine la ecranul anterior.
@ Butoane de sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
Butoane de acordare in sus / Acordare in jos (TUNE
Acdstea selecteaza fie transmisia FM, fie transmisia AM. (IZF" p. 62)
@ Butoane SMART SELECT (1 - 4)
Acestea apeleaza setarile inregistrate pentru fiecare buton, cum ar fi sursa de
intrare,
© ButbdvelerSOUNDBHDIBENOdUlUi de sunet. (I~ p. 112)
Acestea selecteaza modul de sunet. (15~ p. 97)
{ Transmitator de semnal de telecomands
Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (I8~ p. 9)
(@ Butonul SLEEP
Aceasta seteaza temporizatorul de somn.
(15~ p. 110)

PP ?
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(P Butonul POWER ()
Aceasta porneste/opreste alimentarea. (155~
® Butdhul Mod ECO (#)
Aceasta comuta in modul ECO. (155~ p. 172)
(D Butoane VOLUME (AY)
Acestea regleaza nivelul volumului. (125~ p. 52)
( Butonul OPTION
Aceasta afiseaza meniul de optiuni pe ecranul televizorului.
{ Butonul ENTER
Aceasta determina selectia.
{ Butonul SETUP
Aceasta afiseazd meniul pe ecranul televizorului. (IZ5~ p. 124)

S

e Oee ée
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B Cuprins Cabluri utilizate pentru conexiuni

Instalarea difuzoarelor 27 u Pregatiti cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sa le

Conectarea difuzoarelor 29 conectai.

Conectarea unui 34 LH @

oNEeRsrea unui dispozitiv de 38 Qablu pentru - @j

tsiRetarea unui dispozitiv de memorie USB la portul 43 ifuzoara ‘-)

UsB 44 Cablu pentru @) ®)

Eeneetarea réER{S BMEMiciliu (LAN) 46 [subwoofer

Conectarea unui dispozitiv de control 48 2D [ J— =

extern 49 Cablu-HDM|

Conectarea cablului de alimentare Cablu video @ Ao T} (&)
NOTA

o Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu sunt finalizate toate conexiunile. Cablu digital coaxial Q S D 111 Q

Cu toate acestea, atunci cand "Setup Assistant" este in curs de executie, urmati

instructiunile din fereastra de Cablu optic -
"Asistent de configurare" (pagina 9 din "Ghidul de pornire rapid " separat) pentru a face P E G}‘
conexiuni. (In timpul functionarii "Setup Assistant", conectorii de intrare/iesire nu
N 6ta@@iablurile de alimentare impreuna cu cablurile de conectare. Acest lucru I . o = 1] =
‘ duf::zém ’ imeredns F%?a%lu audio @ L (Ll @
iB] (Rl
Zgomot ® ®
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Instalarea difuzoarelor

Determinati sistemul de difuzoare in functie de numarul de difuzoare pe care le

aveti. FL/FR Asezati difuzoarele frontale sténga si dreapta la
utilizati si instalati fiecare difuzor si subwoofer in camers. (Difuzor frontal distant egald fata de pozitia principala de ascultare.
Instalarea difuzoarelor este explicata cu ajutorul acestui exemplu de instalare tipm); Distanta dintre fiecare difuzor si televizor
instalare. \ / ar trebui sé fie, de asemenea, aceeasi.
\ If C Asezati difuzorul CENTER intre boxele frontale
/ (difuzor central): difuzoare si deasupra sau dedesubtul televizorului.
o i SL/SR Asezati difuzoarele SURROUND stanga si dreapta la o
f Q @ \! (Difuzorul surround stanga/ la distanta egala fata de partile stanga si dreapta ale
' . dreapta): pozitia principalad de
sw1 c sw2
AserlarsUBWOOFER-ul intr-un loc convenabil

/ ' \\ SW1/2 langa difuzoarele frontale. Dacé aveti doua
f SL P%) SR \ (Subwoofer): subwoofere, plasati-le asimetric peste

\x partea din fata a camerei dumneavoastra.

\
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B Cind sunt instalate difuzoare cu 5.1 canale

#
o Folositi ilustratia de mai jos ca un ghid pentru cét de inalt trebuie s3 fie fiecare
difuzor

instalat. Nu este necesar ca iniltimea s3 fie exact aceeasi.
Difuzor surround

-

60-90cm

’ T
e J F ‘ /
Difuzor frontal | 0 %122° - 30° %2 120°

[vss At din lateralH
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Conectarea difuzoarelor

Aici conectam difuzoarele din camera la aceasta unitate.

inainte de a conecta difuzoarele

NOTA NOTA
o Deconectati fisa de alimentare a acestei unit i de la priza de alimentare inainte de a o Efectuati urmatoarele setari atunci cand utilizati un difuzor cu o impedanta de 4 - 6
conecta Q/ohmi.

* (ompetatimsHebinedduclrdadingdidanabbistigifuzorului si nu iasé in afard de difuzor.

T ©das € JOWCE L . ‘ g 1. Apasati si mentineti apasate TUNER PRESET CH + si STATUS de la unitatea
terminal. Circuitul de protectie poate fi activat dacs firele de miez ating partea din spate

sau daca partile + si - se ating intre ele. ("Circuit de protec ie" (IZ5~ p. 225)) pr|r1C|paIa la_ ) . .
« Nu atingeti niciodats bornele difuzorului in timp ce este conectat cablul de alimentare. Daci " ac:fel.a,s| timp, timp de.cel putin 3 secunde. o
faceti acest lucru 2. MusatisaPadE R/peanniteteaPpineipala de trei ori.

ar putea duce la socuri electrice. Atunci cand este activat "Asistentul de configurare" (pagina Pe afisaj apare "Sp.Imp.:<8ohms>".

9 din manualul separat 3. Apasati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - de pe unitatea principald
"Ghid de pornire rapid ") este in curs de executie, urmati instructiunile din "Asistentul de

inid ae | . ! pentru a
o Lhititigtirdiferzoare cu o impedanta de 4 - 16 Q/ohmi. .. =
ecran pentru realizarea conexiunilor. (Nu este alimentati cu energie electrica la bornele & ohmi o Selectati atunci cand impedanta pentru toate
difuzoarelor (implicit): difuzoarele conectate este de 8 Q/ohms sau
n ti "Asistentul d fi " este il d tie). " - - -
in timp ce "Asistentul de configurare" este in curs de executie) o BB atunci oand mpodanta pentru oricare
) dintre
4 ohmi: dlnzoats sonertalrerin 98 Y¥RIu oricare
’ dintre
4. Apasati butonul STATUS al unit 1 B GPa PSR & Smaiag + a/onmi.
setarea.
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B Conectarea cablurilor de difuzoare Conectarea subwoofer-ului
Verificati cu atentie canalele stanga (L) si dreapta (R) si canalele + (rosu) si - u Utilizati un cablu de subwoofer pentru a conecta subwooferul. Doud subwoofere
(negru) de pe difuzoarele conectate la aceastd unitate, si sa fie pot
asigurati-va ca conectati corect canalele si polaritatile. s3 fie conectat la aceasts unitate.

. . . . N . R Acelasi semnal este emis de la terminalele respective ale subwooferului.
1 Desprindeti aproximativ 10 mm de invelis de la varful

cablu de difuzor, apoi fie rasuciti bine firul de bazs sau m

s3a o rezilieze.
[

ﬁ

2 Rotiti terminalul difuzorului in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-l slabi.

[ il

T
% ¢
&
\

Ry

3 Introduceti firul de baza al cablului difuzorului pana la capat in sw1 sw2

terminalul difuzorului.

4 Rotiti terminalul difuzorului in sensul acelor de
ceasornic pentru a-l strang




Setari

\/ Sfaturi \/ Anexa \

B Despre etichetele de cablu (furnizate) pentru canal
identificare

Sectiunea de afisare a canalelor pentru terminalele de difuzoare de pe panoul
din spate este

Adagat piahataigenalles fiesmenzditodes fieodrentiifcaoi la fiecare difuzor
cablu.

Acest lucru faciliteaza conectarea cablului corect la difuzor.
de pe panoul din spate.

Speaker | Culoare
FRONT L Alb
FRONTR Rosu
CENTRU | Verde
SURROUND L
SURROUND R |
SUBWOOFER 1 [ Negru
SUBWOOFER 2 Negru

Atasati eticheta de cablu pentru fiecare canal la cablul de difuzoare, asa cum se
aratd in figura de mai jos

in diagrama.

Consultati tabelul si atasati eticheta la fiecare cablu de difuzor.

Apoi, efectuati conexiunea astfel incat culoarea terminalului difuzorului

se potriveste cu R AP AUTBEA @rlHEtele pentru

cabluri ]
Speaker
(E-»] Aceasti
2 ™= = =l e
3] =3

R R O
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Conexiune standard

Acesta serveste drept sistem surround de baza cu 5.1
canale.

©

©
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B Conectarea unui difuzor frontal care utilizeazs un amplificator

heapateirde accepta conectarea unui difuzor frontal care utilizeaza un amplificator de putere extern pentru a-si méri
puterea de iesire.
Conectati un amplificator de putere vandut sgeeel;’gt la conectorul PRE OUT (FL/FR) al acestei unitati.

u

amplifier
AUDIO
FRONT

)
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Conectarea unui

tellaeMIZvaizor la aceasta unitate, astfel incat semnalul video de intrare sa fie emis catre televizor. De asemenea, va puteti bucura de audio de la televizor pe

unitate.
Modul de conectare a unui televizor depinde de conectorii si functiile din dotarea televizorului.
Functia ARC (Canal de retur audio) / eARC (Canal de retur audio imbunatatit) reda audio de la televizor pe aceasta unitate prin trimiterea semnalului audio al televi

aceasta unitate prin intermediul

Cablu HDMI.
Este televizorul echipat cu un conector HDMI?
A 4
Este televizorul compatibil cu ARC / eARC?
[ Da L N
A4 l A 4
"Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector "Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector "Conexiune 3 : televizor echipat fira
Hommpatibil cu ARC (conector audio si incompatiihgy ARC (audio). un conector HDMI" (125~ p. 37)
Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel) / eARC (Enhanced Audio Return
Channel) Channel) / eARC (Enhanced Audio Return Channel)
Canal de intoarcere)" (125" p. 35) Canal)" (125" p. 36)
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Conexiune 1 : Televizor echipat cu un conector HDMI si compatibil cu ARC

(canal de retur audio) / eARC (canal de retur audio imbunatatit)

Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta la aceasta unitate un televizor compatibil cu functia ARC / eARC.
Setati "HDMI Control" la "On" sau "ARC" la "On" atunci cand utilizati un televizor care accepta functia ARC. (1ZF p. 139)

Utilizarea unui televizor compatibil cu functia eARC permite redarea audio de la difuzorul conectat la aceasta unitate, indiferent de "HDMI Control" si "ARC"
setarile din meniu.

TV

HDMI
N
(ARG / eARC)
=/

#

o Este posibil s3 fie necesare setari ale functiei eARC in functie de televizorul compatibil cu functia eARC pe care il utilizati. Asigurati-va ca functia eARC este setats la on daci aceasts s
existd pe

o fdllentiioted Bentraanectateteniilaviasi, compatiail eiafurdticddRGlidare teleizdroampatibimesfurastese ARC, televizorul compatibil cu functia eARC

o este prioritar.

Folositi un "Cablu HDMI de mare viteza cu Ethernet" atunci cand utilizati un televizor compatibil cu functia ARC / eARC.

T € G - «am 00O



/w Redare  \ /7 Setri  \ /" Statui \ /" Anexa O\

Conexiune 2 : Televizor echipat cu un conector HDMI si incompatibil cu ARC

(canal de retur audio) / eARC (canal de retur audio imbunatatit)

Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta televizorul la aceasts unitate.
Pentru a asculta audio de la televizor pe aceastd unitate, utilizati un cablu optic pentru a conecta

televizorul la aceasts unitate.
ouT N
OPTICAL HDMI
ouT iN
(6]

Panoul front ) |

D

R Em OO
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Conexiune 3 : Televizor echipat fara conector HDMI

Utilizati un cablu video pentru a conecta televizorul la aceasta unitate.
Pentru a asculta audio de la televizor pe aceastd unitate, utilizati un cablu optic pentru a conecta

televizorul la aceasts unitate.
TV
ouT N
OPTICAL VIDEO
ouT N
®
Y
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Conectarea unui dispozitiv de

Kedahﬁte este echipata cu doua tipuri de conectori de intrare video (HDMI si video compozit) si trei tipuri de conectori de intrare audio (HDMI, audio digital
si audio).

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate in functie de conectorii din dotarea dispozitivului pe care doriti sa il conectati.

Daca dispozitivul conectat la aceasta unitate este echipat cu un conector HDMI, se recomanda utilizarea conexiunilor HDMI.

n conexiunea HDMI, semnalele audio si video pot fi transmise printr-un singur cablu HDMI.

« "Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor prin cablu)" (125~
p. 39)

« "Conectarea unui DVD player sau Blu-ray Disc player" (15~ p. 40)

« "Conectarea unei camere video sau a unei console de jocuri" (IZ5 p. 41)
;Conectarea unei pl ci turnante" (125" p. 42)

o Conectati dispozitivele la aceasta unitate conform indicatiilor surselor de intrare imprimate pe conectorii de intrare audio/video ai acestei unitati.

e Sursa care este atribuitd conectorilor HDMI IN, DIGITAL AUDIO IN, VIDEO IN si AUDIO IN poate fi modificata. Consultati "Atribuire intrare" pentru a afla cum sa modificati sursa de intrz
atribuite conectorilor de intrare. (12~ p. 145)

e Pentru a reda semnale audio care sunt introduse in aceasta unitate pe un televizor conectat prin HDMI, setati in meniul "HDMI Audio Out" pe "TV". (&5~ p. 137)

o Pentru a va bucura de continut protejat de drepturile de autor prin HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, utilizati un dispozitiv de redare si un televizor compatibil cu HDCP 2.2
sau HDCP 2.3.
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Conectarea unui set-top box (tuner de satelit/televizor

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un tuner de satelit/televizor prin cablu STB.

Selectati conectorii de intrare de pe aceasta unitate pentru a se potrivi cu conectorii de pe dispozitivul la care doriti sd va
conectati.

(Dispozitiv incompatibil HDMI)

Tuner de satelit/ Tuner de satelit /
TV prin TV prin
AUDIO —— VIDEO —
auoio CalbiAxia VIDEO cablu
ouTt ouT ouT HDMI
R L out
e @ @ =

: v
'

sau
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Conectarea unui DVD player sau Blu-ray Disc player

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu un DVD player sau Blu-ray Disc player.

(Dispozitiv incompatibil HDMI)
DVD player/ DVD player /
Player Blu-ray Disc Player Blu-ray Disc

AUDIO VIDEO
AUDIO VIDEO
out ouT HDMI
R L out
®c ®

2 LR f—
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Conectarea unei camere video sau a unei console de

Aceasta explicatie foloseste ca exemplu conexiunea cu o0 camera video.
Conectati un dispozitiv de redare la aceasta unitate, cum ar fi o camera video sau o consolad de

jocuri. )
Camerd video
HDMI
ouTt
=
| _
e
1
4

o Semnalul video 4K 60/50Hz nu poate fi introdus la aceastd conexiune folosind un alt format decat YCbCr 4:2:0. Daca dispozitivul dvs. de redare nu acceptd YCbCr 4:2:0 pentru semnal
format de iesire 60/50Hz, utilizati un conector HDMI de pe panoul din spate.
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Conectarea unei placi

Aceasta unitate este compatibila cu platanele turnante echipate cu un cartus fono cu magnet mobil (MM). Atunci cand va conectati la o placa turnanta cu un cartus
mobil de iesire redusa
(MC), utilizati un amplificator de cap MC disponibil in comert sau un transformator de amplificare.

Daca setati sursa de intrare a acestei unit i pe "Phono" si cresteti din greseala volumul fara a avea o placa turnanta conectats, este posibil sa auziti un zgomot de b:
de la vorbitori.

Placa

Cqgm) )

'NOTA

e Terminalul de impamantare (SIGNAL GND) al acestei unitati nu este pentru
impamantarea de siguranta.
scopuri. Dacé acest terminal este conectat atunci cand existd mult zgomot, se va
produce un
zgomotul poate fi redus. Retineti c4, in functie de placa turnanta,
conectarea liniei de impamantare poate avea efectul invers de a creste
zgomot. In acest caz, nu este necesara conectarea liniei de masa.
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Conectarea unui dispozitiv de memorie USB la portul

UrSBstructiuni de utilizare, consultati "Redarea unui dispozitiv de memorie USB"
(2= p. 53).

Memorie USB
dispozitiv

i

L 1
#*

e Marantz nu garanteaza c3 toate dispozitivele de memorie USB vor functiona sau vor primi energie. Cand utilizati o unitate de hard disk USB portabila (HDD) care a fost livrata cu un ads
alternativ,
utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat de dispozitivul respectiv.

NOTA

o Dispozitivele de memorie USB nu vor functiona prin intermediul unui hub USB.
« Nu este posibila utilizarea acestei unitati prin conectarea portului USB al unit ii la un PC prin intermediul unui cablu USB.

o Nu utilizati un cablu prelungitor atunci cand conectati un dispozitiv de memorie USB. Acest lucru poate cauza interferente radio cu alte
dispozitive.
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Conectarea antenelor FM/AM

Conectati antena, acordati o emisiune si apoi mutati antena la

.. c oy . . . L. o . Antend cu bucla AM
locatia in care exista cel mai putin zgomot. Apoi folositi banda adeziva etc. pentru a (furnizat)
fixa

antena in aceasta locatie. ("Ascultarea emisiunilor FM/AM" (15~ p. 61))

#*
o Daca nu reusiti sa receptionati un semnal de difuzare bun, va recomandam s3 instalati un
antend de exterior. Pentru detalii, adresati-va magazinului de vanzare cu amanuntul de
unde ati achizitionat
unitate.

NOTA

o Asigurati-va ca bornele cablurilor antenei AM in bucla nu ating partile metalice ale
panou.

Antena de interior FM
(furnizat)

|
N
e
Alb
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B Utilizarea antenei cu bucli AM B Ansamblu de antena cu bucls
Suspenda.re.a pe un peretev ; 1 Treceti sectiunea suportului prin partea de jos a buclei.
Suspendati direct pe perete fird asamblare.

antena din spate si indoiti-o in fata.

2 Introduceti partea proeminenta in orificiul patrat din
stand.

L —f—Stand
Cuie, pioneze etc. , C . .
. - [ Gaura patrata
Stand singur Anteni cu bucli B

Utilizati procedura prezentats mai sus pentru asamblare. i
La asamblare, consultati "Asamblarea antenei cu bucla AM".

“Partea

proeminentd
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Conectarea la o retea de domiciliu (LAN)

Aceasta unitate se poate conecta la o retea utilizdnd o retea LAN cu fir sau o ret

LAN cu fir

LAN fara fir.

Puteti conecta aceastd unitate la reteaua dvs. de domiciliu (LAN) pentru a permp@ntru a realiza conexiuni prin intermediul unei retele LAN cu fir, utilizati un

diverse cablu LAN pentru a conecta

tipuri de redare si operatii, asa cum sunt descrise mai jos. router la aceasts unitate, asa cum se arats in figura de mai jos.

» Redare audio din retea, cum ar fi Internet Radio si de pe suportul dvs. media (Retea atasats Ia
server(e) - rerecDePOzIare)

* Relcioaareryieidoedststisitaiagtie imeziogdiul retelei @ -7 Modem

* Btiizéizaheacticsipeieuhatelaynet multi-room wireless HEOS

. . Internet
« Actualizare firmware MICIE

Pentru conexiuni la Internet, contactati un ISP (Internet Service).

|
" ' = || Spre partea
Provider) sau un magazin de calculatoare.

La portul LAN
0 - p

Port LAN / Port LAN/
Ethernet Ethernet
conector conector

Router

11
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LAN fara fir #

A . . . . . e e Cand utilizati aceasta unitate, va recomandam sa folositi un router echipat cu urmatoarele
Atunci cand va conectati la retea prin intermediul unei retele LAN fara fir, conectati

) - elemente
dispozitivul extern de fun@titver DHCP incorporat
antene pentru conectivitatea Bluetooth/ Wireless conectare la panoul din spate Aceasts functie atribuie automat adrese IP in reteaua locals.
si sa le punem in picioare. o Comutator 100BASE-TX

Consultati "Configurarea Wi-Fi" pentru a afla cum sa va conectati la un router LAN  tNethigigiaid conectati mai multe dispozitive, vd recomandam un hub de comutare cu

fara fir. o

(15 p. 166) Internet o Folaisitinumadontabiusacranaitrbdié sau ScTP LAN (usor de procurat de la magazinele
’ -

L, |

Modem de produse electronice).

e magazine). (se recomanda CAT-5 sau mai mare)
Se recomanda utilizarea unui cablu LAN normal de tip ecranat.
Daca se utilizeaza un cablu de tip plat sau un cablu de tip neecranat, alte dispozitive ar
o Pteaifcand utilizati aceastd unitate conectata la o retea fara functie DHCP, configurati
Spre partea aftbelsadetzgimiBe ea". (IZ5~ p. 165)

WAN
NOTA
o Tipurile de routere care pot fi utilizate depind de ISP. Contactati furnizorul dvs. de servicii

magRgn sleseaiewiatoare
« Pentatdetaiiate nu este compatibila cu PPPoE. Este necesar un router compatibil PPPoE

Router cu punct de acces

‘-\ﬂ\ f?F daca

e linia dvs. contractata nu este setats sa utilizeze PPPoE.

Nu conectati un conector de RETEAUA direct la portul LAN / Ethernet.
« Biferitesenyigionline pot fi intrerupte fara o notificare prealabila.
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Conectarea unui dispozitiv de control

Mufe REMOTE CONTROL

B Efectuarea de operatii prin RC pe aceasta

unitate
Parsii contact izpiallR extern la REMOTE CONTROL

Conectarea de la distanta a dispozitivelor

Marantz utilizati un dispozitiv Marantz, altul decat aceasta unitate, care

B acceptd

pentru a efectua operatiuni pe aceasts unitate cu ajutorul telecomenzii furnizateconexiune la distanta, puteti transmite semnale de control de la distanta doar
unitatea de control fara contact vizual. Acest lucru poate fi necesar daca unitated®'n

este

ascunsa intr-un dulap sau intr-un colt, astfel incat sa nu pute i indica direct cu
unitatea de telecomands la aparat.

Pentru a face acest lucru, dezactivati functia de receptie a semnalului de la
telec 3

("Fumc ia de blpcaRetadist#h " (I~ p. 117)).

NOTA
e Atunci cand functia de receptie a semnalului de la telecomanda este dezactivata, nu puteti

efectua
operatiuni cu ajutorul unitatii de telecomanda.

conectarea dispozitivului la conectorul REMOTE CONTROL IN/OUT

cu un cablu monoaural.

Setati comutatorul de telecomands situat pe panoul din spate al

componenta audio corestatata—EXTERNAL . " pentru a utiliza aceas
componenta audio.
caracteristica.
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Conectarea cablului de
afﬂmmtallfeor conexiunilor, introduceti fisa de alimentare in priza de curent.

(o0)

E : Cablu de alimentare

La priza de curent de uz casnic (furnizat)
(AC 230V, 50/60 Hz)
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B Cuprins . . .
P Redare audio/serviciu de retea
0 erare de bazé Ascultarea radioului pe internet 72
p Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS 74
Pornirea alimentarii 51 Obtinerea aplicatiei HEOS 78
Selectarea sursei de intrare 51 Functia AirPlay 87
Reglarea volumului 52 Functia Spotify Connect 90
Oprirea temporara a sunetului (Muting) 52
Selectarea unui mod de sunet 97 Functii convenabile
Redarea unui Functii convenabile 91
Functia de control HDMI 107
Bhgpozﬂﬂ;yer DVD/player de discuri 52 Fynctia Smart Menu 108
Blu-
u-ray o - : 53 Functia de temporizare a 110
Recatarcdnit th@@r{%B%ﬁﬁiUSB 57 somnului 112
Bluetooth 61  Functia de selectare 115
Ascultarea emisiunilor FM/AM 6%%?%%59 blocare la 117
blgie de blocare a
Rite functii
e functii
Functia de control web 118
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Operare de baza

— Pornirea alimentarii

|
® PUTEREO 1 Apisati POWER () pentru a porni unitatea.
= Em Gm) =
. () #
Sursa de intrare &= « Puteti apssa butonul de selectare a sursei de intrare atunci cand unitatea este in modul
7 - standby pentru a
seIeCtatl b e porniti alimentarea.
butoane @

Puteti, de asemenea, sé comutati alimentarea in standby apdsand (ly pe unitatea principala.

s Selectarea sursei de intrare
@ = VOLUMEdf

MUTEqx 4 Apéssati butonul de selectare a sursei de intrare care urmeazs
R Sarfiedeidatie dorits poate fi selectats direct.

o De asemenea, puteti selecta sursa de intrare prin rotirea INPUT SELECTOR de pe ecranul
principal al
unitate.
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Reglarea volumului Redarea unui DVD player/Disc Blu-ray

jucator
1 utilizati VOLUME AY pentru a regla volumul. I
In cele ce urmeazsd este descrisa procedura de redare a unui DVD player/Disc Blu-
#* ray.

e Domeniul variabil differé in functie de s.en?nalul f:le int.rare si de setarea nivelglui canélulgi.licéto'bregétiﬁ pentru redare.

o De asemenea, puteti regla volumul principal prin rotirea VOLUME de pe unitatea principal8.

@ Porniti televizorul, subwooferul si playerul.

(@ Schimbati intrarea televizorului la intrarea acestei unitati.

Oprirea temporara a sunetului
Apisati POWER () pentru a porni unitatea.

(Mutand)

1 Apssati MUTE ¢x.
e Indicatorul MUTE de pe afisaj clipeste.
« o{X apare pe ecranul televizorului.

pentru o

layer utilizat redare. .
ﬂegatl p ayer-.ﬂ‘i:?\llliﬁl sauaéFu-ray Disc.
# Redare surround (125~ p. 97)
e Sunetul este redus la nivelul setat la "Mute Level" in meniu. (125~ p. 132)

e Pentru a anula mute, reglati volumul sunetului sau apasati din nou MUTE «X.

3 Apaisati Blu-ray/DVD pentru a comuta o sursi de intrare
|
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Redarea unui dispozitiv de

\/ Sfaturi \/ Anexa \

memorie USB

N
USB )
@)
CHIPAGINAY — =
OPTIUNE
AV D>
ENTER
INAPOI
>/ll
= & G f—
Ne—————/

Panoul front d

«»

« Redarea fisierelor muzicale stocate pe un dispozitiv de memorie USB.
« Numai dispozitive de memorie USB conforme cu standardele clasei de stocare ir
masa

pot fi redate pe aceasta unitate.
» Aceasta unitate este compatibild cu dispozitivele de memorie USB in format
"FAT32" sau "NTFS"

format.
o Taulikdriatibransttinsis Bpdammatingi«isrpeiy de memataHieke fim:

d8&pdare sunt urmatoarele.

o IWRBA

« WAV

« MPEG-4 AAC
«FLAC

o Apple Lossless
«DSD
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Redarea fisierelor stocate pe memoria 4 Rasfoiti muzica de pe dispozitivul de memorie USB si
USB selectati ceva de jucat.
re
1 Introduceti o memorie USB formatata "FAT32" sau "NTFS". « Atunci cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti s3
dispozitiv in portul USB. puneti-vi muzica la coads.
2 Apisati USB pentru a comuta sursa de intrare pe Insereaza elementul in coada de asteptare
"USB". Joacd acum: dupi ce
3 piesa in curs de redare si reda piesa
Selectati numele acestei unitti. Joacs acum & SO e L
’ ’ Tnlocuieste Elibereaza coada de asteptare si reda
Coada: plesrenit sRiamatimadiehda de asteptare
Joacd dupi ce
urmatorul: cantecul curent si il reda atunci cand
Adsiugati la sfarsitul cozii SeliRIgaiRicpasiaaulcErantiul cozii.
de asteptare:

USB Music -
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L. " " " Butoane de operare Functia
5 Folositi AV pentru a selecta "Play Now" sau "Play Now e P s
&" / Redare / Pauzi
Replace Queue", apoi apisati ENTER. 4t > Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa
CH/PAGE A Y TraEdPaEepagina anterioars/pagina urmatoare
n
afisarea listei
#
o Atunci cand un fisier muzical MP3 include date de copertd de album, aceasta poate fi afisatd in tim
ce
redarea fisierului.
Nature 01 - Various Artists " NOTA

o Retineti ca Marantz nu isi asuma nici o responsabilitate pentru orice probleme care apar.
cu datele de pe un dispozitiv de memorie USB atunci cand utilizati aceasta unitate impreuna cu
dispozitivul de

« Dispozitiv de memorie USB.
Atunci cand un dispozitiv de memorie USB este conectat la aceasts unitate, unitatea incarca
toate fisierele
pe dispozitivul de memorie USB. Este posibil ca incircarea sa dureze ceva timp daca
dispozitivul de memorie USB
contine un numar mare de dosare si/sau fisiere.
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B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
meniu

 "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare (Ch
Reglarea nivelului)" (155~ p. 94)

« "Reglarea tonului (Tone)" (1Z&~ p. 95)

« "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Selecta i)" (125~ p. 96)
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Ascultarea de muzicd pe un dispozitiv

Bluetooth

O

INAPOM

=) = =)

PUTERE ¢

Bluetooth

OPTIUNE

>/l
< P

Fisierele muzicale stocate pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi telefoane inteligente,
dispozitive digitale

playere muzicale etc. pot fi ascultate pe aceasta unitate prin imperecherea si
Eomaetieasea este posibila pand la o distantd de aproximativ 30

aceastd unitate cu dispozitivul Bluetooth.
NOTA

e Pentru a reda muzica de la un dispozitiv Bluetooth, dispozitivul Bluetooth trebuie s
accepta profilul A2DP.
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Redarea muzicii de pe un dispozitiv 4 Selectati aceasts unitate atunci cand numele ei apare in
Pentru a va bucura de muzica de la un dispozitiv Bluetooth pe aceasta unitate, I|.sta d? . i . . .
trebuie s3 se activeze functia Bluetooth disporzitive afisate pe ecranul dispozitivului Bluetooth
. et v - dpspeitive la dispozitivul Bluetooth in timp ce se afiseaza "Pairing"
trebuie mai intai sa fie imperecheat cu aceasta unitate. f gjaét)abaratului
gga::i:e dispozitivul Bluetooth a fost asociat, nu mai este necesar sa fie asociat. Efectuati conexiunea cu dispozitivul Bluetooth in apropierea unitstii
1 Pregatiti pentru redare. (aproximativ 1 m).
(@ Conectati antenele externe furnizate pentru Bluetooth/wireless. 5 Ascultati muzics folosind orice aplicatie de pe dispozitivul
conectivitatea la conectorii de antena Bluetooth/lant LAN fara fir Bluetooth
de pe panoul din spate. (1ZF" p. 20) ) o ) )
@ Apssati POWER () pentru a porni unitatea. « Dispozitivul Bluetooth poate fi, de asemenea, operat cu ajutorul
telecomenzii
2 Apssati Bluetooth. control al acestei unitati.
La prima utilizare, aparatul va intra in modul de imperechere. * La urmatoarea apasare a butonului Bluetooth de pe telecomanda
in mod automat si "Pairing..." va aparea pe afisajul unitatii. Butoan ogﬁ{are anctia
3 Activati setirile Bluetooth pe dispozitivul mobil. dispozitivul care a fosBestasetabauza
<t > Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa
urmatoare

#
o Apasati STATUS pe aceasta unitate in timpul redarii pentru a comuta afisajul intre Title
numele, numele artistului, numele albumului etc.
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imperecherea cu alte dispozitive NOTA

Tmperecheati un dispozitiv Bluetooth cu o Pentru a opera dispozitivul Bluetooth cu telecomanda acestei unititi, trebuie s3 se activeze
13 't' t dispezitivul BsrRutiso fie compatibil cu profilul
ﬁ:eass«gﬁl\ég.setérile Bluetooth pe diSpOzitiVuI mobil  NVREBaranteazi ca telecomanda acestei unitati functioneaza cu toate dispozitivele Bluetoo

« Tn functie de tipul de dispozitiv Bluetooth, aceasts unitate emite audio care este cuplat

. . o . la setarea volumului de pe dispozitivul Bluetooth.
2 Tineti apasat butonul Bluetooth de pe unitatea de telecomanda

pentru B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
SetistiimiisesinEsn modul de meniu
imperechere. L. L . R .
3 Selectati aceasts unitate atunci cand numele ei apare in « "Imperecherea cu alte dispozitive Bluetooth" (1= p. 59)
lista de « "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare (Ch
dispozitive afisate pe ecranul dispozitivului Bluetooth Ajustare nivel)"ig~ p. 94)
. dispozitiv. « "Reglarea tonului (Tone)" (125~ p. 95)
# « "Afi area videoclipului dorit in timpul reddrii audio (Video
o Aceastd unitate poate fi imperecheatd cu un numar maxim de 8 dispozitive Bluetooth. Selecta i)@=>
Atunci cand un al 9-lea p. 96)

dispozitiv Bluetooth este asociat, acesta va fi inregistrat in locul celui mai vechi dispozitiv
e inregistrat.

dispozitiv.

De asemenea, puteti intra in modul de imperechere apasand butonul OPTION atunci

cand se afiseaza butonul

Se afiseaza ecranul de redare Bluetooth si se selecteaza "Pairing Mode" (Mod de

imperechere) din ecranul de

meniul de optiuni afisat.
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Reconectarea la aceasts unitate de la o

Dispozitiv Bluetooth

Dupa ce imperecherea este finalizata, dispozitivul Bluetooth poate fi conectat fara
efectuarea oricaror operatiuni pe aceasta unitate.

Aceasta operatiune trebuie efectuata si atunci cand se comuta Bluetooth
dispozitiv pentru redare.

1 Daca in prezent este conectat un dispozitiv Bluetooth,

dezactivati
ik SR R O R
ie conectat.

Selectati aceasta unitate din lista de dispozitive Bluetooth de
pe telefonul dvs.

R cp ?fét'c'ivn?lljlz]ﬁ:tg? trc'isind orice aplicatie de pe dispozitivul
Bluetooth.

sy B WODN

o Ecranul comutd automat la ecranul de redare "Bluetooth" daca un
Dispozitivul Bluetooth este conectat in timp ce aceasta unitate este pornita.

o Atunci cand setarea "Control re ea" a acestei unitati este setata la "Mereu pornit" si 0
Dispozitivul Bluetooth este conectat cu unitatea in stare de asteptare, puterea de
unitatea va fi pornita automat. (125~ p. 169)

N S OeO
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Ascultarea emisiunilor FM/AM

Puteti utiliza tunerul incorporat al acestei unitati pentru a asculta emisiuni FM si
Emisiuni AM.
Asigurati-va ca antena FM si antena cu bucla AM sunt conectate la aceasta

unitate mai intai.

@—— TUNER

CH/PAGINAY — %

OPTIUNE
Av<aD | f ’
ENTER || \Qul
INAPOI Q

& - & |~ TUNE +, -
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Ascultarea emisiunilor FM/AM 5 Utilizati <[> pentru a selecta "FM" sau "AM", apoi apisati

ENTER.
Conectati antena. ("Conectarea FM/AM FM: Cand ascultati o emisiune FM.
antene" (IZ5" p. 44)) AM: Cand ascultati o emisiune AM.
2 Apssati TUNER pentru a comuta sursa de intrare pe O Apssati TUNE + sau TUNE - pentru a selecta postul pe care il
Tuner". [ Ecranul doriti. _
ascultati.
Scanarea este efectuata pana cand se gaseste un post de radio disponibil.
Cand
T = « ModiRESLS UL ROSL de radia, oRpste qutamat scanaren si se conecteazs.
Tuner cH 1 cauta posturile de difuzare disponibile si modul "Manual", care va permlte sd acordati
= = - utilizand butoanele pentru a modifica frecventa. Setarea implicita este "Auto". De asemenea
(! Tune - Preset [ Optiunea puteti

TeleritiiDiserd Tunep pestiaca dagsestairiinrindiodiesy escdintielha He@VBorsi.
n acest caz, utilizati modul "Manual" sau "Direct Tune" pentru a va acorda.

Butoane de operare Functia
GDisplay al acestei TUNE +, - Selecteazia postul de radio (sus/jos)
unitsfiH . CH/PAGEAY Selecteaza posturile de radio presetate
o AV Selecteaza postul de radio (sus/jos)
<> Selecteaza posturile de radio presetate

3 Apssati OPTION.
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

4 Utilizati AV pentru a selecta "FM/AM", apoi ap3sati
ENTER.
Se afiseaza ecranul de introducere a benzii de receptie.
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B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
meniu

« "Acordarea prin introducerea frecventei (Acordare directa)" (15~ p. 64)
«" RDS Search " (125" p. 64)
" PTY Search " (125 p. 65)
«" TP Search" (15~ p. 66)
o " Textradio " (125" p. 66)
» "Schimbarea modului de reglare (Tune Mode)" (125 p. 67)
« "Acordarea si preselectarea automats a posturilor (Auto
Presetare)" (125~ p. 67)
« "Preselectarea postului de radiodifuziune curent (Preset
Memorie)" (15~ p. 68)
« "Specifica i un nume pentru postul de difuzare presetat (Preset
Nume)" (IZ5~ p. 69)
« "Trecerea peste posturile de difuzare presetate (Preset Skip)" (&5~ p.
v0Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare (Ch
Reglarea nivelului)" (15" p.
« "Gglarea tonului (Tone)" (15~ p. 95)
« "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Selecta i)" (125~ p. 96)
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Acordarea prin introducerea frecventei Cautare RDS

(Dlrect Tu ne) RDS este un serviciu de radiodifuziune care permite unei statii s3 trimita mesaje
Puteti introduce direct frecventa de receptie pentru a o acorda. _supllmerlt ?re de . L L
informatii impreuna cu semnalul obisnuit al programului radio.
1 Apssati OPTION atunci cand sursa de intrare este Folositi aceasta functie pentru a acorda automat posturile FM care ofera functia RL
serviciu.
"Tuner".

Retineti ca functia RDS functioneaza numai atunci cand receptionati un semnal RL
.afiseazd ecranul meniului de optjun. " R ibi
?ﬁ'ﬁzaﬂ AT pentriia seiects 'Direct Tune", apoi apasati gi)arzlp fﬂ';t))g'sa;i OPTION atunci cand sursa de intrare este
ENTER. " "Tuner".
e afiseqzd ecranul care va permite s3 introduceti fregventa. | ) < P -
tl?ifzau AV pentru a sélecta un numar, apoi apasati >. 2 fﬁif{;g%ﬁ@%yfggl#tfpgguls%%%ggﬂ.lﬁbs Search", apoi apssati
» Daci se apasa <, se anuleazi intrarea imediat precedents. ENTER.
. . i . . 3 Apisati ENTER.
Repetati pasul 3 si introduceti frecventa radioului . . N
PN . Cautarea posturilor RDS incepe automat.
postul pe care doriti sa il ascultati.
ra

Cand setarea este finalizats, apisati ENTER.
»ap ’ o Dac3 utilizati <> in termen de 5 secunde dupi ce numele postului de difuzare este afisat pe
Frecventa presetata este acordata. edpHiRli cauta un alt post de radio.

a Ao WO DN
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Cautare PTY 1 Apisati OPTION atunci cand sursa de intrare este

Folositi aceasts functie pentru a gisi posturi RDS care difuzeazs un program "Tuner".

gss(ﬁr_lr_]:;it 2 ﬁ?iﬁéﬁ?ﬁ@%@ﬂ@& A eeree s By Search", apoi apisati
Pipvritiedeficcotipairdespedigeg@teRDSstora sunt urméatoarele: 3 ENTER.

STIRI i VREMEA Vremea Utilizati AV TEentru a apela tipul de program dorit.
AFACERI Afaceri curente FINANTE Finante 4 Apdsati ENTER.

INFO Informatii COPII Program pentru copii Cautarea PTY incepe automat.

SPORT Sport SOCIAL Afaceri sociale #

EDUCATE  [Educatie RELIGIE Religie « Dac utilizati <I > in termen de 5 secunde dupa ce numele postului de difuzare este afisat pe
DRAMA Dramé TELEFONIN | Telefonul edpaifRil cduta un alt post de radio.

CULTURA |Culturs TRAVEL gainsae

STIINTA stiinta LOCURI DE Timp liber

VARIATE  |Variat LOCUINTA Muzics de jazz

POP M Muzicd pop ‘Mﬁ; Muzica country

ROCK M Muzic3 rock NATIUNEA M |Muzica nationald

EASY M Muzica usor de ascultat |OLDIES Muzica Oldies

LUMINOS M |Lumina clasica usoara FOLK M Muzica populara

CLASICA Clasica serioasa DOCUMENT  |Documentar

ALTEM Alta muzica
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Cdutare TP Text radio

TP identifica programele care transmit anunturi de trafic. RT permite posturilor RDS s3 trimita mesaje text care apar pe afisaj.

Acest lucru va permite sa aflati cu usurinta cele mai recente conditii de trafic din "Radio text" apare pe afisaj atunci cand se primesc date radiotext.
zona dvs.

inainte de a pleca de acass. 1 Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este
Utilizati aceasta functie pentru a gasi statiile RDS care difuzeaza programe de SEuigriza ecranul meniului de optiuni.
tgafic (TP . . . .
sfﬁ;n);pasatl OPTION atunci cand sursa de intrare este 2 Utilizati AV pentru a selecta "Radio text", apoi apisati
“Tuner". ENTER.
afiseazs | iului iuni ) ) Utilizati <[> pentru a selecta "On", apoi ap3sati
2 ﬁlﬁ%ﬁ?ﬁ@rs%trpﬁ gus%l%%?g p Search", apoi apasati 3 ENTER.
3 Ega:\rsEa?i- ENTER « In timpul receptionérii unui post de radiodifuziune RDS, datele

HQ?éia nu se difuzeaza date text, se afiseaza "NO TEXT DATA".

Céutarea TP incepe automat. difuzata de postul respectiv.

#

» Daci utilizati <| > in termen de 5 secunde dupi ce numele postului de difuzare este afisat pe
edpiieti cauta un alt post de radio.
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Schimbarea modului de reglare (Tune

Puteti schimba modul de reglare a emisiunilor FM si AM. in cazul in care
nu se poate acorda automat cu modul "Auto", schimbati modul pe
"Manual" si acordati manual.

1 Apiasati OPTION atunci cind sursa de intrare este

\/ Sfaturi \/ Anexa \

Acordarea posturilor si preselectarea

le automat (Auto Preset)

Pot fi presetate automat maximum 56 de posturi de radio.

1

2

#.:

"Tuner".
afiseaza ecranul meniului de optjuni. . . .
2 lgﬁl?ifz'au ﬁ% pentru a sel%cgg"'l"lnune Mode", apoi apasati
ENTER.
3 Utilizati <[> pentru a selecta modul de reglare, apoi ap3isati 3
ENTER.
Cautati si acordati automat un
Auto: ) ) .
statie de radio receptie.
Schimbati manual frecventa cu un
Manual: pas cu pas, de fiecare data cand se apasa
butonul
apasat.

Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este
"Tuner".

Afi g | iului d tiuni. . .
fﬁl .é%%ﬁ@%@‘ﬁt’?& rgus%le%?g 'J'LK'II.ItO Preset", apoi apasati

ENTER.

Apisati ENTER.

Aparatul incepe sa acordeze automat posturile de radio si sa preseteze

ei.

o Cand se finalizeaza presetarea, se afiseaza "Completed" (finalizat) timp de
aproximativ
5 secunde si ecranul meniului de optiuni se stinge.

e Memoria de presetare este
suprascrisa.
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Preselectarea emisiunii curente Canal Setari implicite
. . . ,_g |87.50/89.10/98.10/108.00/90.10/90.10/90.10/
statie (memorie presetata) - 90.10 MHz
Posturile de radio preferate pot fi presetate, astfel incat s3 le puteti acorda 9_16 |90-10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10
Cu usurinta. MHz
Pot fi presetate pana la 56 de posturi. 1724 90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10
MHz
1 Reglati postul de radiodifuziune pe care doriti s3 i »s_gp |9010/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10
presetati. MHz
2 Klé\ass%l{!tgliﬁﬁgﬂisiun"m FM/AM" (1& p. 62)) 3340 |90-10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10
’ ’ MHz
fiseazs | meniului iuni.
Se afiseazd ecranul meniului de optiuni 4_ag |90-10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10
3 Utilizati AV pentru a selecta "Preset Memory" (Memorie MHz
presetat ), apoi apssati ENTER 49_5 |90-10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10/90.10
’ ¥ - -
MHz
e afiseaza lista canalelor deja presetate. o
4 tl?ifzat? i@ pentru a seiegta canalul pe care doriti s3 il

B eratn PR actual presatat Ascultarea posturilor presetate

» Pentru a preselecta alte posturi, repetati pasii de la
1la4. 1 Utilizati CH/PAGE AY pentru a selecta canalul presetat dorit.

#

o De asemenea, puteti selecta posturile de difuzare presetate apisand TUNER PRESET CH -
sau TUNER PRESET CH - de pe unitatea principala.
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Specificati un nume pentru 5

prsi«lasadiodifuziune (nume

Puteti seta numele postului de radiodifuziune presetat sau il puteti
modifica.
pot introduce pan él 8 caractere.

(o))

Apasati OPTION atunci cand sursa de intrare este
"Tuner". 7
fise. | iului juni.
2 o'&tfi@rs% r&rgusuéfjéec?gt”ﬂeset Name", apoi apasati
ENTER.

Se afiseazg granul "Preset Name" (Nume Ioresetar
3 Utilizati </ > pentru a selecta grupul postului de difuzare

pe care doriti sa le

iti.
4 U%Wz'a'u AV pentru a selecta postul de radiodifuziune pe
BareQIGvQisapisati ENTER.

Utilizati AV pentru a selecta o etichetid de nume, apoi apssati
ENTER.

Se afiseaza ecranul care va permite sa editati numele presetatului.

» Daci selectati "Set Defaults" (Seta i valorile implicite), atunci unitatea

IW&B%H@&??E%acterele apoi apssati "OK".

recve

Apiasati OPTION pentru a reveni la ecranul anterior.

R EEm OO
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Trecerea peste posturile de difuzare

(1 Pentru a seta posturile pe care doriti s3 le sariti in functie

presetate de posturi
Efectuati memoria de presetare automats pentru a salva toate posturile de RN A< [> pentru a selecta grupul de posturi de radiodifuziune pe
radiodifuziune care pot fi @ Eﬁé D ntru a selecta postul de difuzare pe care doriti sa
it entru a selecta
sa fie primit in memorie. Selectarea unui post de radiodifuziune devine mai usoara @B)&l P ’
ssrind peste amintirile inutile. PSigitoil.pe care I-ati selectat nu este afisat.
‘i Rpasatl OPTION atunci cind sursa de intrare este L i .
"“Tuner" 4 Apisati OPTION pentru a reveni la ecranul anterior.

fiseazg ecranul meniului de optjyni. . . .
2 Oéltl i@ pentru a sefjec?g'upreset Skip", apoi apasati
ENTER.
Se afiseaza ecranul "Preset Skip" (Salt presetare).
3 [ Pentru a seta posturile pe care doriti s3 le sariti pe grupe
(D Utilizati <> pentru a selecta grupul de posturi de radiodifuziune pe
8aridoriti sa-1
(@ Apasati A pentru a selecta "Set No. * - * to Skip", apoi apasati
ENTEfRpeste toate statiile de difuzare care sunt incluse in
grupul selectat " %-3k".

(** este numdrul grupului selectat.)
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Anularea sariturii

1 in timp ce este afisat ecranul "Preset Skip", utilizati <[> pentru
a
selectati un grup care contine un post de radiodifuziune pentru
ul C e .
2 Ef\ﬁfgﬁ AV pentru a selecta un post de radiodifuziune pentru a
RO saltul

3 ﬂ'tilizati <> pentru a
selecta "On".

Saltul este anulat.
NOTA

o "Preset Skip" nu poate fi anulat pentru grupuri.
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Ascultarea radioului pe
internet

« Radio pe internet se refera la emisiunile radiofonice distribuite pe internet.
——— Pot fi receptionate posturi de radio pe internet din intreaga lume.
« Lista posturilor de radio pe Internet de pe aceasta unitate serviciul de baza de da
furnizat
0 Tipeteccsefoionalt Budidns Rgmtoificatiile acceptate de aceasts unitate pentru
de redare sunt

Benkteelielii, consultati "Redarea Radio Internet" (1Z5~ p. 211).

| INTERNET - A
I'IEI'I(HEOS Music) RADIO « MPEG-4 AAC
CH/PAGINAY — 1 =
OPTIUNE
AV D>
ENTER
INAPO!
| >/l
|44 >
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Ascultarea radioului pe #

o Afisajul comuta intre titlul piesei si numele postului de radio etc. de fiecare data cand butonul
1 Apssati INTERNET RADIO. este apasats tasta STATUS a unit ii principale.

* Puteti, de asemenea, s3 apssati ‘" (HEOS Music). Utilizati AV pentru a NOTA
drraet Ragieh apoi apasati ENTER.

o Serviciul bazei de date a postului de radio poate fi suspendat sau poate fi indisponibil in alt

. . .. mod
2 Selectati postul de radio pe care doriti far3 preaviz.
sa il redati. L. - . . o
Butoane de operare Functia B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
/1l Redare / Pauza meniu
> * Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa * "Ad ugarea la favoritele HEOS" (15~ p. 92)
urmatoare » "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare (Ch
CH/PAGEAY ) ) o y Ajustare nivel)"1&
Treceti la pagina anterioara/pagina urmatoare )
- — « "Reglarea tonului (TEOn&¥) 1F~ p. 95)
* Activatla redarea de podcasiuri. « "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
afisarea listei P : p a

Selecta i)" (125" p. 96)
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Redarea fisierelor stocate pe un PC sau NAS

R

§h(HEOS Music)

CH/PAGINAY — %

OPTIUNE
AV ‘
ENTER |\ Qi
¢
INAPO1 >/l
(= & &=)— l4d >
Ne—————/

Panoul front d

«»

D ¢ E©

» Aceasta unitate poate reda fisiere muzicale si liste de redare (m3u, wpl) de la
DLNA
serverele compatibile, inclusiv PC-urile si dispozitivele NAS din retea.
* Formate de fisiere acceptate:
Pentru detalii, consultati "Redarea unui fisier salvat pe un PC sau
NAFMIE" p. 210).
«MP3
« WAV
« MPEG-4 AAC
«FLAC
¢ Apple Lossless
« DSD
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Redarea fisierelor stocate pe un PC sau

NAS

Utilizati aceasta procedura pentru a reda fisiere muzicale sau liste de redare
stocate pe fisiere DLNA
in reteaua locala.

2

Panoul front

Apasati ‘i (HEOS Music).

Utilizati AV pentru a selecta "Music Servers", apoi apisati
ENTER.

MUzICA

Tuneln Internet Radio

Favoritele HEOS

Servere de muzicd

Muzics USB

Selectati numele PC-ului sau NAS-ului din retea
(Network Attached Storage).

o D

Rasfoiti muzica de pe PC/NAS si selectati
ceva de jucat.

e

o Atunci cand selectati ceva pentru a reda, veti fi intrebat cum doriti s&
puneti-va muzica la

coada.

Insereaza elementul in coada de asteptare
Joaca acum: dups ce

piesa in curs de redare si reda piesa
Joaci acum & plareesdutssdeciaidaastigitare si
nlocuieste reds
Coads: plegrenitdl sRianiatimadiehda de asteptare
Joaci dupﬁ ce
urmatorul: cantecul curent si il reda atunci cand

Adsiugati la sfarsitul cozii SeliRIgaiRicpasiaavlLcerantiul cozii.
de asteptare:

Servere de muzica -

iy -.-... ,"

?1_&_-




Setari

\/ Sfaturi \/ Anexa \

5 Folositi AV pentru a selecta "Play Now" sau "Play Now 3
&".
Replace Queue", apoi apisati ENTER.

Butoane de operare Functia

>/l Redare / Pauza
|4 > Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa
CH/PAGE A Y TrasdeiaEepagina anterioari/pagina urmatoare

n
afisarea listei

#

Afisajul comuts intre titlul piesei, numele artistului si titlul albumului de fiecare data cand butor
este apasata tasta STATUS a unit ii principale.

Atunci cand un fisier WMA (Windows Media Audio), MP3 sau MPEG-4 AAC include albumul
art., poate fi afisata ilustratia albumului in timp ce sunt redate fisierele muzicale.

Dacs folositi versiunea 11 sau o versiune ulterioard a Windows Media Player, coperta
albumului pentru fisierele WMA

pot fi afisate.

NOTA

La redarea fisierelor muzicale cu PC-ul sau NAS-ul conectat prin intermediul conexiunii fara
fir

LAN, este posibil ca sunetul s3 fie intrerupt in functie de mediul LAN fir3 fir. Tn

in acest caz, conectati-va utilizand o retea LAN cu fir.

Ordinea in care sunt afisate piesele/fisierele depinde de server.

specificatii. In cazul in care piesele/fisierele nu sunt afisate in ordine alfabeticé din cauza
specificatiile serverului, este posibil ca cautarea dupa prima litera sa nu functioneze corect.

oD @ 06O
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B Operatiuni accesibile prin intermediul optiunii
meniu

 "Reglarea volumului fiecarui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare (Ch
Reglarea nivelului)" (125~ p. 94)

« "Reglarea tonului (Tone)" (15" p. 95)

« "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Selecta i)" (155" p. 96)
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Obtinerea aplicatiei

HtE@S multe servicii de streaming de muzici online din aplicatia HEOS. Tn functie de locatia dvs. geografica, exista mai multe optiuni de ales
de la.

Descarcati aplicatia HEOS pentru iOS sau Android cautand "HEOS" in App Store, Google Play Store sau Amazon Appstore.

£ Download on the GETITON o
' & App Store b’ Google Play amazon -

T R D C W R 000
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Cont HEOS B Schimbarea contului HEOS

Conturile HEOS pot fi inregistrate in "Cont HEOS" (1&~ p. 171) in sectiunea "HE18 Atingeti fila "Music"
Account" (1ZF" p. 171) din (Muzic ).
meniul acestei unitati sau atingand fila "Music" - pictograma "Settings" &4 din m@ul Selectati pictograma Settings (Setiri) din coltul din

Aplicatia HEOS. A
B Ce este un cont HEOS? stanga sus a

e ecran., \
Un cont HEOS este contul principal sau "lan ul de chei" pentru gestionarea 3 gelec{a“ HEOS Account".

tuturor conturilor HEOS. Modificati-vs | . himbati-v3 la. st .
serviciile de muzica HEOS cu un singur nume de utilizator si o singura parolé4 odificati-va oca“tla: schim atl-v.a F_)aro a, stergetl
H De ce am nevoie de un cont HEOS? contul dvs. sau s3 vi deconectati din contul dvs.

Cu contul HEOS trebuie doar sa introduceti serviciile dvs. de muzica
numele de utilizator si parolele o singura data. Acest lucru va permite sa va
utilizati rapid mai multe aplicatii de controler pe diferite dispozitive.
Trebuie doar sa va conectati la contul HEOS de pe orice dispozitiv si veti avea
acces la toate serviciile muzicale asociate, istoricul de redare si
liste de redare personalizate, chiar daca va aflati acasa la un prieten i ascultati
muzica
pe sistemul lor HEOS.

M Inscrierea pentru un cont HEOS

Veti fi instruit s va inscrieti pentru un Cont HEOS prima datd cand va
incercati sa accesati orice serviciu de muzica din meniul principal "Muzic " al
Aplicatia HEOS.
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Redarea de la serviciile de muzica in flux

Un serviciu de muzica este o companie de muzica online care oferd acces la o gama

larga de servicii muzicale.

colectii de muzicj prin intermediul unor abonamente gratuite si/sau platite. in functie

de
logatg Heografica, exista mai multe optiuni din care puteti alege.
o Aplicatia si marca HEOS nu sunt afiliate cu niciun producitor de telefoane mobile.

dispozitiv. Disponibilitatea serviciilor muzicale poate varia in functie de regiune. Este posibil

ca nu toate serviciile s3 fie

disponibile la momentul achizitiei. Unele servicii pot fi adaugate sau intrerupte de la
din cand in cand, pe baza deciziilor furnizorilor de servicii muzicale sau ale altora.

B Selectarea unei

camere/unui dispozitiv .
1 Atingeti fila "Camere" si selectati "Marantz NR1510" daci

existd mai multe dispozitive HEOS.

#
¢ Atingeti usor I din dreapta sus pentru a comuta modul de editare. Puteti
pictograma Creion modifica

numele afisat.

Camere

Sufrageria L +

gufrageria R

R R O
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B Selectarea piesei muzicale sau a postului din
surse de muzica

Muzics

1 Atingeti fila "Music" (Muzic ) si selectati o sursi de o B ="fDEEZER
muzica.

@napsrer

e Este posibil ca toate serviciile muzicale afisate sa nu fie disponibile in

locatia dumneavoastra.
wile sounocioun  J' Acest telefon
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2 Rasfoiti muzica pentru a o reda. Album

Acum se joacad <=

Dupa selectarea unei piese muzicale sau a unui post de radio, ’;“;‘um

aplicatia va
eﬁschimbé automat in ecranul "Now Playing".

N . . " . o PN - Piesa 01
o Atunci cand selectati o piesd muzicald pentru a o reda, veti fi intrebat cum doriti sa Camere

puneti-va muzica la coada.

Insereaza elementul in coada de asteptare Joacs acum si inlocuieste coadl
Joaca acum: dupa ce de asteptare

piesa in curs de redare si reda piesa
Joaci acum & Blaseenizksalectaidaadaitare si reds Adsugais T aRtoru
Tnlocuieste elementul selectat imediat. Cozn de asteptare
Coadsi: Insereazi elementul in coada de asteptare Anuleaz
Joaca dupé ce
urmatorul: cantecul curent si il reda atunci cand

Ad:ugati la sfarsitul cozii AeliRrgaieiceasiraulceranitul cozii.
de asteptare:

#

o Cand selectati un post de radio, se afiseazi urmatoarele elemente.

Joaca acum: Reda imediat elementul selectat.
Ad3iugati la favoritele HEOS: Adauga la favoritele HEOS.
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Ascultarea aceleiasi muzici in mai multe

| l Camere | I Camere &

Trageti 0 camers in alta pentru a le grupa Trageti o camers in alta pentru a le grupa

Dining Dining
Il Numele I Numele

cantecului 1

camere

Sistemul HEOS este un adevdrat sistem audio multi-room, care automat
sincronizeaza redarea audio intre mai multe dispozitive HEOS, astfel incat
audio provenind din camere diferite este perfect sincronizat si suna intotdeauna
uimitor! Puteti adduga cu usurinta pana la 32 de dispozitive HEOS la HEOS dvs. ~ =
sistem. Puteti s uniti sau s3 grupati pani la 16 dispozitive HEOS individuale intr-un o Tréind
grup de dispozitive HEOS care functioneaza ca si cum ar fi un singur HEOS
dispozitiv.

Traind Living+bucatarie

Numele cantecului

Bucitirie

Dormitor

B Gruparea B

camerelor.
1 Apdsati si tineti apasat degetul pe camera care nu se reda

muzica.

2 Trageti-l in camera in care se difuzeazi muzica (indicata prin
conturul rosu) si ridicati degetul.

3 Cele dousi camere vor fi grupate impreun3 intr-o singura
camersa.

grup de dispozitive si ambele camere vor reda acelasi lucru.
muzici in sincronizare perfecta.
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B Dezagregarea

| | Camere " Camere
camerelor =~ L
Apadsati si tineti apasat degetul pe camera pe care doriti sa o
. . . . Dinin, Dinin,
eliminati din grup. . i ¥ N
2 Trageti-l din grup si ridicati degetul. . o

cantecului 2

NOTA

o Nu puteti elimina prima camera care a inceput si cante muzica inainte de grupare.

Traind

Bucatérie

Dormitor
Nurm
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B Gruparea tuturor inciperilor (modul

" Camere & " Camere Pz
pwemm‘e_) U$urint5 16 i‘ncéperi n modul Party Mode folosind un buton Trageti 0 camera in alta pentru a le grupa Trageti o camers in alta pentru a le grupa
gestul "CiUpit". . Sufrageria+Living+.

1 Asezati doud degete pe ecran deasupra listei de camere. . ( NUTEIG Comecum
a Dining
2 Strangeti rapid cele doui degete impreuns si eliberati-le. Traind

Bucatarie

Toate camerele tale vor fi unite si vor incepe
cantand aceeasi muzica in sincronizare perfecta. ez

w
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B Dezagregarea tuturor

" Camere l I Camere
Bamoﬂg| cu U$urinté toate camerele tale S| s3 |es| din modul Pany Mode Trageti 0 camers in alta pentru a le grupa Trageti 0 camers in alta pentru a le grupa
folosind o . Dining . Dining
unRest de, "raspandire”. . -
1 sezati doua degete apropiate pe ecran peste lista

Dining

de camere.
Traind
2 Despartiti rapid cele doud degete unul de celalalt.
. gl Bucitsrie
si eliberarea. 2

Dormitor

3 Toate camerele dvs. vor fi degrupate.
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Functia AirPlay

Fisierele muzicale stocate pe iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes pot fi
redate pe aceasta unitate prin intermediul retelei. PC

'

o Sursa de intrare va fi comutatd pe "HEOS Music" atunci cand este pornitd redarea AirPlay.

Router

Aceastd

o Puteti opri redarea AirPlay alegand o altd sursa de intrare.
o Pentru a vedea numele cantecelor si al artistului impreuna, apasati STATUS pe
¢ unitatea principala.
o Pentru informatii despre modul de utilizare a iTunes, consultati si Ajutor pentru
iTunes.
Ecranul poate fi diferit in functie de sistemul de operare si de versiunile de
Aceastidunitate este compatibila cu AirPlay 2.

Sincronizati mai multe dispozitive/ boxe compatibile cu AirPlay 2 pentru a obtine
simultan

redare.

&

o Aceastd unitate este compatibild cu AirPlay 2 si necesits iOS 11.4
sau o versiune ulterioara.

PEIQ
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Redarea melodiilor de pe iPhone, iPod Redarea muzicii iTunes cu aceasta

touch sau iPad

1 Instalati iTunes 10 sau o versiune ulterioari pe un Mac sau PC

Daca va actualizati "iPhone/iPod touch/iPad" la iOS 4.2.1 sau la o versiune cu Windows care

ulterioara, puteti

transmiteti muzica stocata pe "iPhone/iPod touch/iPad" direct Eg aceasta unitat Eg}%ﬁ?gg&!}% élau%?t% 3? I retea ca si aceastd unitate.
‘f Conectati-va iPhone, iPod touch sau iPad Wi-Fi la - )
aceeasi retea ca si aceasts unitate Setati "Network Control" la "Always On" pentru aceasta unitate. (IZ5~ p.
* Pentru detalii, consultati manualul 169) .
dispozitivului. . . . . 22
Ascultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad. e Atunci cand "Controlul re elei" este setat la "Mereu activat", unitatea consuma mai
Pictograma AirPlay este afisata pe ecranul iPhone, iPod touch sau iPad. mult
puterea _de asteptare. Lo . .
3 Atingeti pictograma AirPlay si selectati 3 Porniti iTunes si faceti clic pe pictograma AirPlay pentru a
aceasta unitate. ) 3?:::: acest lucru
[Exemplu] iOS 12 [ExempluliOS3__ : [Exemplu] iTunes

-
o L2y

P,

Arunca:
ryone

4 Alegeti o melodie si faceti clic pe redare in
iTunes.
Muzica va fi transmisa catre aceasta unitate.
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'NOTA 2 Atingeti usor pictograma AirPlay.

o In timpul redérii cu ajutorul functiei AirPlay, sunetul este emis la iPhone, iPod Afiseazs o lista de dispozitive/difuzoare care pot fi redate pe
touch, iPad sau nivelul de setare a volumului iTunes.

Trebuie sa reduceti volumul iPhone, iPod touch, iPad sau iTunes inainte de a ac?easl retea. . . . . .
redare si apoi reglati-l la un nivel adecvat. « In dreapta dispozitivelor compatibile cu AirPlay 2 este afisat un cerc.

iPhone

Reda o melodie de pe iPhone, iPod

Marantz x00000x

Vorbitori

touch sau iPad pe mai multe dispozitive
sincronizate

Melodiile de pe un iPhone, iPod touch sau iPad care functioneaza cu iOS 11.4 33 0 Atingeti usor dispozitivele/difuzoarele pe care

versiune ulterioara pot o S S doritifsselectdidizaiiimulte dispozitive compatibile cu AirPlay 2.
s fie sincronizat cu mai multe dispozitive compatibile AirPlay 2 pentru sincronizare | Volumul poate fi reglat pentru fiecare dispozitiv in parte sau pentru

sjmultand. ) -,
r‘ﬂareﬁ\scultati melodia pe iPhone, iPod touch sau iPad. toate dispozitivele.
Pictograma AirPlay este afisati pe ecranul iPhone, iPod touch sau iPad. dispozitive sincrog

iPhone

Marantz 00000 °
—_—
Vorbitori
o) [
EUE —
o T ——
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Functia Spotify Connect

Spotify este cel mai popular serviciu de streaming din lume. Dacd vé abonati la R d d — S f "

Spotify Premium, puteti controla noua boxa cu ajutorul telefonului sau al edarea de muzica pOtI y cu aceasta

te}bleta. Dgoarece Sp otify %Ste incorporat in boxa dvs., putetiin continuare sa Descircati in prealabil "Spotify App" pe dispozitivul dumneavoastra Android sau

raspundeti la apeluri sau sa .

utilizati alte aplicatii - muzica nu se opreste niciodata. i0S. L L L L ) N )

Pentru informatii despre cum sa configurati si s utilizati Spotify Connect, va rugg;rﬁr?%%jr:r;?ﬂi cr)nzligrs]??potlfy n aceasta unitate, trebuie s va inregistrati in Spotify
P . INtal.

vizitati ‘f Conectati setdrile Wi-Fi ale dispozitivului iOS sau Android

i Server Spotif
www.spotify.com/connect /M n aceeasi retea cu aceasts unitate.
ti D)
\espo s ‘ @:D 2 Lansati aplicatia Spotify.
44
i 3 Red3 piesa Spotify.
g 4 Atingeti usor pictograma Spotify @ pentru a

selecta unitatea.
Aplicatia Muzica va fi transmisa citre aceasts unitate.
Spotif

Aceasta

¢.u-.unuu-' 't.uu-....---p
Audio Control
streaming/
control
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Functii convenabile

«§11(HEOS Music)

AVL]D>
ENTER

R

OPTIUNE

» Aceasta sectiune explica modul de utilizare a functiilor convenabile care pot fi
utilizate
pentru fiecare sursa de intrare.
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Adaugarea la favoritele HEOS Redarea favoritelor HEOS

1 in timp ce se reds continut, apasati OPTION. Presa

(HEOS Music).
Se afiseaza ecranul meniului de optiuni.

Utilizati AV pentru a selecta "HEOS Favorites", apoi apisati
Utilizati AV pentru a selecta "Add to HEOS Favorites" ENTER.

[W&RAyare 1a favoritele HEOS), apoi ap3sati

MUZzICA

Tuneln Internet Radio

Favoritele HEOS

Servere de muzica

Muzica USB

3 Rasfoiti continutul si selectati ceva pentru a juca.

Panoul front |
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Stergerea unei favorite HEOS

1 n timp ce este afisati lista de continut HEOS Favorites, utilizati
AV pentru a selecta elementul pe care doriti s3 il eliminati din
HEOS
Favorite, apoi apisati OPTIUNE.

2 Utilizati AV pentru a selecta "Remove from HEOS Favorites"

aifAHAY BRBravoritele HEOS), apoi
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Reglarea volumului fiecarui canal 4 Utilizati <> pentru a regla volumul.

pentru a se potrivi cu sursa de intrare (C
IAV/EY

12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)

Volumul fiecérui canal poate fi modificat in timp ce se ascultd muzica. Accesati 5 Ut'!'zat_' AV{D> pentru a selecta "Exit" (le ire), apoi
poate seta acest lucru pentru fiecare sursi de intrare. 5 apasati ENTER.

1 Apisati OPTION. o Selectati "Reset" si apasati ENTER daca doriti s restabiliti valorile de reglare ale
diferitele canale la "0,0 dB" (implicit).

o Volumul castilor poate fi reglat atunci cand sunt conectate césti.

o Setarile "Ch Level Adjust" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

Se afiseaza un ecran cu meniul de optiuni.
» Cand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni

pentru « Puteti seta acest lucru numai pentru difuzoarele care emit audio. in plus, nu puteti seta
este afisatd muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...), acest lucru atunci cand in meniu "HDMI Audio Out" este setat la "TV". (15" p. 137)
apoi apasati . L,
2 Utjlzati AV pentru a selecta "Ch Level Adjust", apoi apisati
ENTER.

e afiseqzj ecranul "Ch Leve| Adjust”. ..
3 tlﬁzaﬁ Z@ pentru a selecta canalul pe care doriti sa-I
reglati.
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Reglarea tonului (Tone) 4 Selectati "On" la pasul 3 si apasati V pentru a selecta sunetul

Regleazs calitatea tonala a sunetului.

1

Apasati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de
opgiand sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni
pentru
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),

apoi apasati i i
Utjhzati AV pentru a selecta "Tone", apoi apisati

ENTER.
Se afiseaza elgranul "Tone" (Tonalitate).

Utilizati <[> pentru a seta functia de control al tonului la
activat/dezactivat.

Pe: Permite ajustarea tonurilor (bas, inalte).
(.)ﬁ . Redare fara reglarea tonurilor.

(implicit):

intervalul care urmeazi

X fie ajustat
Bass: Reglati basul.
Treble: Reglati treptele.

B utilizap> pentru a regla tonul, apoi apssati ENTER.

|
-6 dB - +6 dB (implicit: 0 dB)

#

o Setdrile "Tone" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.

o Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau "Pure

o Direct".

o Acest element nu poate fi setat atunci cand "Dynamic EQ" este setat la "On". (1Z5~ p. 134)
Nu puteti seta acest lucru atunci cand nu este introdus niciun semnal audio sau in meniul
"HDMI Audio Out"
este setat pe "TV". (15~ p. 137)
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Afisarea videoclipului dorit in timpul 4 Dacs ati selectat "On" la pasul 3, apisati V si selectati
redare audio (Video Select) "Sursa’.
Aceasti unitate poate afisa imagini video de la o surs3 diferita pe televizor in 5 Utilizati <[> pentru a selecta sursa de intrare pentru video pe
timpul inregistrarilor audio BaRdIYGRifESRcapoi apisati ENTER.
ﬁ%ﬁrggﬁéﬁﬁﬁ%ﬁ%'a‘i{%ﬂ&t&mm sursa de intrare. 2
CDz / Tuner / HEOS Music / Phono o Setarile "Video Select" sunt stocate pentru fiecare sursé de

intrare.
* Acest lucru nu poate fi setat atunci cand este atribuit oricare dintre conectorii HDMI sau

video.
1 Apssati OPTION.
Se afiseaza un ecran cu meniul de
opdiandl sursa de intrare este "HEOS Music", apare un meniu de optiuni

pentru
este afisata muzica online. Selectati "AVR Options..." (Op iuni AVR...),
apoi apasati . A A
2 Utjlzati AV pentru a selecta "Video Select", apoi apisati
ENTER.
Se afiseaza ecranul "Video Select" (Selectare video).
3 Utilizati <[> pentru a selecta modul Video
Select.
Off ) . .
L Dezactiveaza modul Video
(implicit): ot
Pe:

Activeaza modul Video Select.
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Selectarea unui mod de

sunet

AV
FILM &8 8 &1 PURE
MUZICA ? ? JOC
Ne—————/

Aceasta unitate va permite sa va bucurati de diferite tipuri de sunet

surround si stereo.

fABnatedierdigsigi, cum ar fi Blu-ray Disc si DVD, precum si sa fie acceptate de
radiodifuziune digitala, si chiar prin streaming de filme si muzica din

servicii de abonament pe internet.

Aceasta unitate suportd redarea a aproape tuturor acestor tipuri de audio
multicanal.

formate. De asemenea, accepta redarea surround a altor formate audio decat
e}dio pe mai multe canale, cum ar fi audio stereo pe 2 canale.

o Pentru formatele audio inregistrate pe un disc, consultati coperta sau
eticheta discului.
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= [ | i
Selectarea unui mod de Comutarea modului de sunet

» Apidsati MOVIE, MUSIC sau GAME pentru a afisa o lista a modurilor de sunet.

. care pot fi selectate. De fiecare data cand apasati MOVIE, MUSIC sau GAME,
1 Apssati MOVIE, MUSIC sau GAME pentru a selecta un mod de scﬂimbé modul de sunet. 2 ¢and apasas
sunet.

_ — «n timp ce este afisats lista, puteti utiliza, de asemenea, AV pentru a selecta
FILM : Comuta la modul de sunet potrivit pentru urfa9det

se bucura de filme si programe TV.

« Incercati diverse moduri de sunet si bucurati-va de modul de sunet in modul

MUSIC : Comuts la modul de sunet potrivit pentru dvs. preferat
se bucura de muzica. mod.
JOC : Comuta la modul de sunet potrivit pentru GExempluH Cénd este apasat MOVIE
’ se bucuri de jocuri.
SONORUL
l& Stereo FILMULUI
o Butonul MOVIE, MUSIC sau GAME (Film, Muzicd sau Joc) memoreaz ultimul mod de sunet DTS Neo:6 Cinema
selectat pentru ’\j‘if":;“ Sere
butonul sdu. Apasarea functiei MOVIE, MUSIC sau GAME reaminteste acelasi mod de sunet ca

o fin cazul in care continutul redat nu accepts modul de sunet selectat anterior,
sesekdetgarilautinad @ elmeaigaotiivit mod de sunet pentru continut.

o De asemenea, puteti selecta modul de sunet apisand SOUND MODE pe unitatea principala.
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Redare directa Redare directa pura

Sunetul inregistrat in sursd este redat ca atare. Acest mod este destinat redarii cu o calitate a sunetului mai buna decat in cazul red
. directe
1 Apésati PURE pentru a selecta mod.
THinectidarea directs. Acest mod dezactiveazj afisajul unitatii principale si circuitul video analogic.
- ectuarea . " . "
# sEiApri rrél%%ﬁﬂi5&9@&898&%%3?&%?&&?2&rc%ll?dr&acéuhetului.

o Acest lucru poate fi setat, de asemenea, apasand PURE DIRECT pe

Afisajul se intuneca, iar redarea Pure Direct incepe.
unitatea principala.

Se aprinde indicatorul PURE DIRECT.
e

« In modurile de sunet Direct si Pure Direct, urmatoarele elemente nu pot fi ajustate.
e Ton (125" p. 95)
o M-DAX (12~ p. 130)
e MUltEQ® (125~ p. 133)
o EQ dinamic (155" p. 134)
o Volum dinamic (125~ p. 135)
e EQ manual (15~ p. 135)
e Acest lucru poate fi setat, de asemenea, apasand PURE DIRECT pe
unitatea principala.
NOTA
e Semnalele video sunt emise numai atunci cand sunt redate semnale HDMI in modul Pure
Dipskt

o Atunci cand a fost selectat modul Pure Direct, afisajul se stinge dupa aproximativ 5
secunde.
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Redare surround automats

Acest mod detecteazs tipul de semnal digital de intrare si automat
selecteaza modul corespunzator pentru redare.

Efectuati redarea stereo atunci cand semnalul de intrare este PCM. Cand
semnalul de intrare

este Dolby Digital sau DTS, muzica este redats in functie de semnalul Dolby
Digital sau DTS.

AmsrBpisaniRURE=pentru a selecta

"Auto".

# incepe redarea surround automats.

o Acest lucru poate fi setat, de asemenea, apasand PURE DIRECT pe
unitatea principala.

AVA

Sfaturi \/ Anexa

\
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Descrierea tipurilor de moduri de

Modul de sunet Dolby

Tipul de mod de Descriere
DolbysPngt Acest mod poate fi selectat atunci cand decodorul Dolby PLg este utilizat pentru a reda surse cu 2 canale in surround pe 5.[l canale
sunet cu o0 experienta de sunet surround invaluitoare.
Dolby Digital Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in Dolby Digital.
Dolby TrueHD Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in Dolby TrueHD.

Dolby Digital Plus

Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in Dolby Digital Plus.

Modul de sunet DTS

Tipul de mod de

Descriere

1 canal

DTS RuBs Acest mod poate fi selectat atunci cand decodorul DTS Neo:6 este utilizat pentru a reda surse cu 2 canale in surround cu 5
net.
SEL:(iset; doud moduri de redare: Modul "Cinema", optimizat pentru redarea filmelor, si modul "Muzic ", optimizat pentru redarea filmel
redare de muzica.
DTS Surround Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS.
DTS 96/24 Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS 96/24.
DTS-HD Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS-HD.
DTS Express Acest mod poate fi selectat la redarea surselor inregistrate in DTS Express.
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Modul de sunet multi-canal PCM

j Tipul de mod de sunet Descriere
|Multi Ch In Acest mod poate fi selectat la redarea surselor PCM cu mai multe canale.

Modul de sunet original

| Tipul de mod de Descriere
[ sunet Acest mod este pentru a va bucura de sunet stereo de la toate difuzoarele.
Multi Ch Stereo Acest mod vi permite s3 experimentati un efect de sunet surround extins atunci cand redati doar prin intermediul canalului frontal
|Virtual (L/R).
numai cu difuzoare si atunci cand ascultati cu casti stereo.
Modul de sunet automat
[ Tipul de mod de Descriere
sunet n acest mod, tipul de semnal digital de intrare, cum ar fi Dolby Digital, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS, DTS-HD, PCM

(multicanal) este detectat, iar modul de redare trece automat la modul corespunzator.
Daci semnalul de intrare este analogic sau PCM (2 canale), se utilizeaza redarea stereo. Pentru Dolby Digital sau DTS, muzica est

napoi in functie de numarul canalului respectiv.

Auto
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Modul de sunet stereo

j Tipul de mod de

Descriere

sunet
Stereo

Acest mod reda audio stereo pe 2 canale fara procesare suplimentara a sunetului surround.
» Sunetul este emis de la difuzoarele frontale stanga si dreapta si de la subwoofer, daca este

edieptaicand sunt introduse semnale multicanal, acestea sunt mixate in audio pe 2 canale si sunt redate fara
procesare suplimentara a sunetului surround.

Modul sunet direct

] Tipul de mod de Descriere
sunet Acest mod redd sunetul audio asa cum a fost inregistrat in
| PireeDirect AdSSt mod reds un sunet de o calitate si mai buni decat modul "Direct".

Urmatoarele circuite sunt oprite pentru a imbunatati si mai mult calitatea sunetului.
« Circuitul indicator al afisajului din corpul principal (afisajul se va stinge.)
« Comutatorul si procesorul de intrare/iesire video analogica este dezactivat.
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Modul de sunet care poate fi selectat pentru fiecare semnal de

 Reglati efectul de camp sonor cu ajutorul meniului "Surr.Parameter" pentru a vd bucura de sunetul surround asa cum va place. (125~ p.

: %pétoarele moduri de sunet pot fi selectate cu ajutorul butoanelor MOVIE, MUSIC si GAME.

Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME
intrare Stereo O O O
Dolby PLg Movie %2 O
Dolby PLg Music %2 O
Dolby PLg Game %2 O
2 canale *1 DTS Neo:6 Cinema *2 O
DTS Neo:6 Music *2 O
Multi Ch Stereo @) @) @)
Virtual @) O O

*1 cu 2 canale include si intrare analogica.

*2 Acest mod reda sursele cu 2 canale in redare pe 5.1 canale. Nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti sau cand configuratia difuzoarelor este de difuzoare frontale

numai.
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AVA

Sfaturi \/ Anexa

\

Semnal de Modul sunet Butonul MOVIE Butonul MUSIC Butonul GAME

Multi-canalifiare Stereo O O O
Dolby Digital Dolby Digital O O O
Dolby TrueHD Dolby TrueHD O O O
Dolby Digital Plus Dolby Digital Plus O O O
o7S DTS Surround O O ©)
DTS 96/24 O O O

DTS-HD HI RES @) O O

B%'E'Epﬁ oss DTS-HD MSTR @) O O
DTS Express O O O

PCM multi-canal Multi Ch In O O O
Multi Ch Stereo O O O

Virtual @) O O

*3 Modul de sunet care poate fi selectat difera in functie de formatul audio al semnalului de intrare si de numarul de canale. Pentru detalii, consultati “Tipuri de semnale de intrare si

T R CXD R B 0CO
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B Vizualiziri pe ecran

C—

@ Afiseaza un decodor care
urmeastsddiedidizaigital Plus este afisat ca
@ Afiseaza numele sursei de intrare care este redata.
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Functia de control HDMI

O adaugare recenta la standardul HDMI este CEC (Consumer Electronics Control), care permite semnalelor de control de la un dispozitiv sa comunice cu
un alt dispozitiv prin intermediul conexiunii prin cablu HDMI.

Procedura de reglare

1 Activati functia de control HDMI a acestei unitati. 5 Comutati sursa de intrare a acestei unitsti pentru a verifica
Setati "HDMI Control" la "On". (1%~ p. 139) daci video

L . . . de la playerul conectat prin HDMI este redat
2 Porniti alimentarea tuturor dispozitivelor conectate prin

Cablu HDML. %Fﬁﬂ'receti televizorul in standby, verificati daca

alimentarea acestei unitati trece, de asemenea, in standby.
3 Setati functia de control HDMI pentru toate dispozitivele

conectate NOTA

prin cablu HDMI. « Este posibil ca unele functii sa nu functioneze in functie de televizorul sau playerul conectat.
« Va rugam s3 consultati instructiunile de utilizare pentru aparatul conectat Verificati

. %@%@ﬂﬂ\}@ﬁ@gt?ﬂ%mé?ﬁ?&l Kreg oricare dintre dispozitive este manualul de utilizare al fiecérui dispozitiv pentru detalii in prealabil.

deconectat, . . y
4 Comutati intrarea televizorului la intrarea HDMI conectats

la aceasti unitate.
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Functia Smart Menu

Aceasts functie poate fi utilizatd pentru a configura setdrile acestei unitati, pentrygg Acum se joaca

selecta un
sursa de intrare si setati posturile Tuner si Internet Radio utilizand televizorul Bucurati-va de continutul de la sursa de intrare selectata in prezent pe
lecomand aceasta unitate.
i Actlvatl functia de control HDMI a acestei unititi si functia W Sursa
&¥.dsaTrer 489)

Comutati intrarea acestei unitati.

2 Setati "Smart Menu" la "On" pe aceasts unitate. (1%~ p. Dac—f“n selectati "HEOS .Music". sau "Tuner", puteti continua sa utilizati acest
cu ajutorul telecomenzii televizorului.

141
3 Sele)ctati "Receptor AV" intr-un meniu TV, cum ar fi "Intrare ﬁ Modul sunet

sau
"Operare dispozitiv HDMI conectat " . Schimbati modul de sunet al acestei unitati.
Meniul inteligent al acestei unitsti este afisat pe televizor. Puteti selecta dintre urmatoarele trei moduri de sunet.
» Aceasta unitate poate fi operatd cu tel_ecomanda televizorului in timp ce Red " 4 functie d
Mgedsdessiesinaienantipmiata ipkiirnt). Surround: edare sunet surround in unctie de
semnalul de
Stereo: RE@see stereo.
Meniu Multi Ch Stereo: Redare stereo multi-canal.

inteligent

B > X

Sursa Modul sunet Meniul de
configurare

Smart Select 1 Smart Select 2 Smart Select 3 Smart Select 4

Ajutor
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B Meniul de
mn&gumre: de configurare pentru configurarea setarilor acestei
unitati.

B Smart Select

Apeleazi elementele "Smart Select" inregistrate pe aceasta
unitate.

NOTA

e Daci setarile "HDMI Control" sau "Smart Menu" au fost modificate, resetati intotdeauna
alimentarea cu energie a dispozitivelor conectate dupa

o Efdetpasihilcadifingria Smart Menu sa nu functioneze corect in functie de specificatiile
de televizor. in acest caz, setati "Smart Menu" pe "Off". (G~ p. 141)
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Functia de temporizare

a somnului Puteti face ca alimentarea s3 treacs automat in modul standby dup3 un timp stabilit
——— s-a scurs. Acest lucru este convenabil pentru vizualizare si ascultare in timp ce
mergeti la
&« somn.
DORMITI
Ne—————/
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Utilizarea [t
Apasati SLEEP atunci cand temporizatorul de somn este
in functiune.
Timpul ramas apare pe afisaj.

1 Apiasati SLEEP si afisati ora pe care doriti sa o setati.

e Indicatorul SLEEP se aprinde pe afisaj si temporizatorul de somn B Pentru a anula
incepe.
« Puteti seta temporizatorul de somn in intervalul de la 10 la 120 de minute riempeurtzatorul desonon'.
etape de 10 minute. Indicatorul SLEEP de pe afisaj se stinge.
#

o Setarea temporizatorului de adormire este anulata atunci cand unitatea trece in modul
de asteptare.

~ NOTA

e Functia de temporizator de somn nu poate opri alimentarea dispozitivelor conectate la acest
unitate. Pentru a opri alimentarea acelor dispozitive conectate, setati temporizatoare de
veghe pe
dispozitivele conectate in sine.
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Functia de selectare

intel igenté Setari cum ar fi sursa de intrare, nivelul volumului si modul de sunet pot fi
——— inregistrate la butoanele SMART SELECT 1 - 4.
Puteti apasa pur si simplu unul dintre butoanele SMART SELECT inregistrate in
reddri ulterioare pentru a trece la grupul de setéri salvate intr-un lot.
Prin salvarea setarilor utilizate frecvent cu ajutorul butoanelor SMART SELECT 1 -
4,
veti putea intotdeauna sa apelati cu usurinta acelasi mediu de redare.

S

@@ ® @ [i— SMART
SELECT
1-4
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Apelarea setdrilor

1 Apssati SMART SELECT.

Setarile Smart Select inregistrate pentru butonul pe care |-ati apasat sunt

chemat.

« Setdrile implicite pentru sursa de intrare sunt cele prezentate mai jos.

AVA

Sfaturi \/ Anexa

\

Buton Sursa de
SMART SELECT 1 intrare
SMART SELECT 2 CBL/SAT
SMART SELECT 3 Blu-ray/DVD
SMART SELECT 4 Media Player

HEOS Music

o Volumul nu este inregistrat la Smart Select in setarile implicite din fabrica.
Consultati "Modificarea set rilor" pentru a inregistra volumul in Smart Select.

(1ZF" p. 114)
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Modificarea setarilor 9 Apssati si mentineti apasat butonul SMART SELECT

dorit pani cand

1 Setati elementele de mai jos la setirile pe care doriti Pe afisaj apare "Smartz Memory".
sile &estecatispdmervarul mearcSMART SELECT pe care I-ati selectat.
apasat.

fedistraide intrare (IG5~ p. 51)
@ Volum (1Z5~ p. 52)

@ Mod sunet (&= p. 97) B Schimbarea numelui Smart Select

@ Audyssey (Audyssey MUtEQ®, Audyssey Dynamic EQ®, Numele Smart Select afisat pe ecranul televizorului sau pe afisajul acestui
Audyssey Dynamic Volume®) (15~ p. 133) unitatea poate fi schimbata cu o altd denumire.
® “M-DAX" (15~ p. 130) Pentru metoda de schimbare a numelui, a se vedea "Smart Sel.Names". (.55~

® " Reglarea volumului fiecérui canal pentru a se potrivi cu sursa de intrare p. 175)
(Ch Level Adjust)" (125~ p. 94)

(@ "Afi area videoclipului dorit in timpul redarii audio (Video
Selecta i)" (155" p. 96)

#

o Tineti apasat SMART SELECT in timp ce se receptioneazi un post de radio este
fiind redat cu oricare dintre urmatoarele surse, radioul curent
statia este memorata.
e Tuner/ Post de radio pe internet
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Functia de blocare a

pamu,k)l i)perarea accidentald a acestei unitati, puteti dezactiva
functionarea
butoanele dﬁ pe panoul frontal.
M-DAX DIMMER STATUS 1 Apasati ) i3 timp ce tineti apisate M-DAX si DIMMER
| — cu unitatea in modul de asteptare.

Dezactivarea tuturor operatiilor cu

2 Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -
pentru a

eI ctatj." LLOCK On'
pgsaﬁ bf/mﬂg pentru a mtra in setare.
Toate operatiunile cu butoanele, cu exceptia O,

I I
TUNER PRESET CH - TUNER PRESET CH + sunt dezactivate.

 vo—— | | Fom—

Dezactivarea tuturor operatiunilor cu

butoane, cu exceptia

1 Apésati (O 1atimp ce tineti apisate M-DAX si DIMMER
cu unitatea in modul de asteptare.

2 Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -
pentru a

?)Igscatﬁtg'ﬁyﬂg pentru a intra in setare.

Toate operatiunile cu butoanele, cu exceptia (b si VOLUME, sunt
dezactivate.
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Anularea functiei de blocare a

1 Apisati () i3 timp ce tineti apisate M-DAX si DIMMER
cu unitatea in modul de asteptare.

2 Apiasati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - pentru
a
selectati "FP LOCK *0VV".

3 *plglggﬂl §elti%e;§%ﬂ uaintrain
setare.

# Functia de blocare a panoului este anulata.

o Chiar si atunci cand este setata functia de blocare a panoului, puteti opera unitatea
folosind butonul
unitate de telecomanda.
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Functia de blocare la

- v
d.lstaﬁttcaectati un receptor IR, activati functia de blocare a telecomenzii.

Cand

functia este activata, nu puteti efectua operatiuni cu telecomanda.
imitead taplisittrekeasts functie este

dezactivata.

&  M-DAX DIMMER STATUS
N

1 —
I I

TUNER PRESET CH - TUNER PRESET CH +

Panoul front -) '

Dezactivarea functiei de senzor a

unitate de telecomanda

Apésati (O 13 timp ce tineti apisate M-DAX si DIMMER
cu unitatea in modul de asteptare.

Utilizati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH -
pentru a

%aegéﬁtb'ﬂq'bg pelgru a intra in setare.

Functia de receptie a luminii infrarosii este
dezactivata.

Activarea functiei de senzor la distanta

Apasati ) 13 timp ce tineti apisate M-DAX si DIMMER
cu unitatea in modul de asteptare.

Apésati TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - pentru

a
selectati "RC LOCK *0VYV".

Kkp'glggtl §EII3LFU§e|:Z>%ﬁt}u a intra in setare.

Functia de receptie a luminii infrarosii de pe unitatea principala este
activata.
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Functia de control web

Puteti controla aceasta unitate de pe un ecran de control web de pe un browser

web.
PC Router

Controlul unitatii de la un control web

< Comutati setarea "Network Control" (Control re ea) la
Aceastd o
"WEVAYs168) (intotdeauna activat).

.M,.I 2 Verificati adresa IP a acestei unitdti cu "Informa ii".

(= p. 165)

Informatii

Nume prietenos
Conexiune

DHCP
Adresa IP

Adresa MAC
-Ethernet

Tableta WA

Verificarea adresei IP.
#

o Aceastd unitate si PC-ul sau tableta trebuie sa fie conectate corect la reteaua din
pentru a utiliza functia de control web. (125~ p. 46)

« In functie de setarile software-ului dvs. de securitate, este posibil sa nu puteti 3 Porniti browserul web.
pentru a accesa aceasts unitate de pe PC. n acest caz, modificati setarile de la
software legat de securitate.
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4 Introduceti adresa IP a acestei unitati in adresa browserului.
cutie.
De exemplu, dacd adresa IP a acestei unitati este "192.168.100.19",
introduceti

"http://1
&@vl 192.168.100.19 %

Eisier Editace Vizualizare Favocrite Insttumente
Ajutor

5 Atunci ciand meniul de sus este afisat in browserul web,
faceti clic pe elementul de meniu pe care doriti sa il operati.
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Harta

melflikuilzuslratiile de meniu, conectati aceasts unitate la un televizor si folositi aceasta unitate in timp ce vizionati televizorul.
Setarile recomandate sunt configurate in mod implicit pentru aceasta unitate. Puteti personaliza aceasta unitate in functie de sistemul existent si de preferintele

duppsaversite | Articole detaliate Descriere Pagina
| setar |Nivelul central Regleaza volumul canalului central pentru a clarifica dialogul pentru toate sursele. 125
Nivelul subwoofer-ului Regleaza volumul canalului subwoofer pentru toate sursele de intrare. 125
Parametru Surr. Regleazs parametrii sunetului surround. 126
M-DAX Extinde componentele de frecventa joasa si inalta ale continutului audio comprimat, cum ar fi 130
Audio fisiere MP3 pentru a permite o redare audio mai bogata.
intarziere Compenseaza sincronizarea incorecta intre video si audio. 131
audio Stabileste setarea volumului. 132
Volum Face ca Audyssey MUltEQ®, Audyssey Dynamic EQ® si Audyssey Dynamic Volume® s3 devind 33
Audyssey Audyssey MUltEQ®, Audyssey Dynamic EQ® si Audyssey Dynamic Volume®.
'EQ manual Felédeste egalizatorul grafic pentru a regla tonul fiecarui difuzor. 135
'Configurare HDMI Efectueaza setarile pentru HDMI Audio Out, HDMI Pass Through si setarile de control HDMI. 137
Pe ecran Disp. Configureaza setdrile de afisare pe ecran. 142
Format de semnal Setati formatul de semnal 4K atunci cand televizorul sau dispozitivul de redare este compatibil 48
4K 4K. 144
Video |Format TV Seteaza formatul semnalului video care urmeaza sa fie emis pentru televizorul pe care il utilizati.
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| Elementede | Articole detaliate Descriere Pagina
setare Atribuire Modifica atribuirea conectorului de intrare si modul de intrare audio. 145
mderBumirea Schimba numele de afisare pentru sursa de intrare. 148
sursei indeparteazi de pe afisaj sursele de intrare care nu sunt utilizate. 148
Ascundeti sursele Regleazs nivelul de redare a intrarii audio. 148
Intréri |Nivel surss
Configurarea Caracteristicile acustice ale difuzoarelor conectate si ale camerei de ascultare sunt 149
Audyssey® Setup urmatoarele
OSRHERNr 58 PRiieazifautnabsalaieRmitB etsrile Audyssey® Setup. 159
Configurare
Vorbitori \manual3
Informatii Afiseaza informatii despre retea. 165
Conexiune Selecteaza daci se conecteaza reteaua casnica la o retea LAN fars fir sau la o retea LAN cu fil65
Setari Utilizat pentru setarea manuali a adresei IP. 167
Controlul retelei Activeaza comunicarea in retea in modul de alimentare in standby. 169
Retea Nume prietenos "Friendly Name" este numele acestei unititi afisat in retea. Puteti modifica 169
numele prietenos in functie de preferintele dumneavoastra.
Diagnosticare Utilizat pentru a verifica conexiunea de 170
\AirPlay retea. 170

Setari pentru Apple AirPlay.
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[ Elementede | Articole detaliate | Descriere | Pagina
se [ cand utilizatorul este deconectat de la contul HEOS] .
Am un cont HEOS Selecteaza pentru a va conecta. 171
Creati un cont Creeaza un nou cont HEOS. 171
Am uitat parola Daca v-ati uitat parola, va vom trimite un e-mail cu instructiuni despre cum sa resetati parpla. 171
Cont HEOS ea.

[ cand utilizatorul este semnat in contul HEOS] .

Semnat in As Afiseaza contul dumneavoastra HEOS. 171
Schimbs locatia Selecteaza locatia dumneavoastra. 171
Schimb3 parola Schimba parola contului HEOS. 171
Stergeti contul Sterge contul dumneavoastra HEOS. 171
|lesire lesiti din contul dumneavoastra HEOS. 171
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| Elementede | Articole detaliate Descriere Pagina
setare Limba Schimba limba de afisare pe ecranul televizorului. 172
ECO Configureaza functiile de economisire a energiei ECO Mode si Auto Standby. 172
Smart Sel.Names Schimba titlul de afisare a denumirii Smart Select Name cu unul pe care il 175
Afisaj frontal preferati. 175
General Firmware Ganlusacicseidritedeantardorafiagild asesiaausitisbpre actualiziri si upgrade-uri, actualizeaza 176
firmware si seteaza afisarea mesajelor de notificare.
Informatii Afiseaza informatii despre setdrile acestei unitati, semnalele de intrare etc. 179
Date de Selecteaza daca trimiteti sau nu date de utilizare anonime catre Marantz. 180
utilizare Salvati si restaurati setarile dispozitivului utilizand un dispozitiv de memorie 181
Salvare si USB. 181
|incdrcare Bioteirseatsetalile gttt anadiinarilopiniauntersbrics. 182
G Efectueaza de la inceput instalarea/conectérile/setérile de baza in conformitate cu Pagina 9 din
Eenfigurarea... ghidare indicate pe ecranul televizorului. separat
Bergirnea limbii Seteaza elementele de setare individuale in functie de indicatiile afisate pe ecranul televiz.@gﬁigpid
Configurarea Ghid"
Asistent de configlifize@giwrare
Sp.Calibrare
Ponfigathnect

E.e(;ﬁ'ﬁéurarea intrarii

|Aplicatii mobile
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P, Operatiuni de

Apidsati SETUP.
Meniul este afisat pe ecranul televizorului.

2 Utilizati AV D> pentru a selecta meniul care urmeazs si fie
3pritaRisIP EMUTER.
3 Folositi <[> pentru a schimba la setarea

dorita. )
Apasati ENTER pentru a introduce setarea.

» Pentru a reveni la elementul anterior, apasati

BAGH a iesi din meniu, apasati SETUP in timp ce este afisat meniul. Se
afdisgpare afisajul meniului.

AV >
ENTER /
) § — ©— SETUP
INAPO
\ )
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Audio

Efectuati setarile legate de
audio.

Nivelul central Nivelul subwoofer-

Regleaza volumul canalului central pentru a clarifica dialogul pentru toate

Regleaza volumul canalului subwoofer pentru toate sursele de

sursele. intrare.
B Centru B Subwoofer
Regleaza volumul de iesire al canalului central. Regleaza nivelul volumului pentru subwoofer.
-12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB) -12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)
o Aceasts setare se reflects, de asemenea, in nivelul canalului central din "Speakers" - Aceasts setare se reflects, de asemenea, in nivelul canalului subwoofer din "Speakers" -

Setarile meniului "Levels". (1Z p. 162) ® Setirile meniului "LevelstZ™ p. 162)
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Parametru Surr. M Loudness Mngmt

.. N ) . L. Aceasta stabileste daca se va iesi asa cum este specificat in "Dynamic Comp."
Puteti ajusta efectele campului sonor surround audio pentru a se potrivi cu efectele

sau daca se va iesi
dvs. . - . . s N L . N
preferinte direct, fara a comprima gama dinamica a inregistrarilor audio inregistrate in
0 . . . discul. i i
Elementele (parametrii) care pot fi ajustate depind de semnalul care este Pe Ies|[|I9 sunt date pe E)aza activaril L
intrare si modul de sunet setat in prezent. Pentru detalii despre setarile reglabile  (implicit): setdrile efectuate in "Dynamic Comp." si
@rametrii, consultati "Moduri de sunet si parametri surround" (1% p. 213). Functia de normalizare a dialogului.

Setdri "Dynamic Comp." si dialog

o Unele elemente de setare nu pot fi setate in timp ce redarea este oprita. Efectuati setirile  Off: sunt dezactivate, iar

n timpul redarii.

semnalele de pe disc sunt emise ca atare.
o Setarile "Surr.Parameter" sunt stocate pentru fiecare mod de sunet.
#

| Cinema EQ ¢ "Loudness Mngmt" poate fi setat atunci cand este introdus semnalul Dolby

1 . . . TrueHD.

indulceste usor gama superioara de inalte a benzilor sonore de film pentru a

reduce

@@niualele asperitati st Imbugglefiiea s M&hema

ff EQ". "
(_) - "Cinema EQ" nu este utilizat.
(implicit):
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B Dynamic Comp. Frecventa joasa

Comprima gama dinamica (diferenta dintre sunetele puternice si cele slabe).. Reglati nivelul efectelor de frecventa joasa (LFE).

. Compresie automata a domeniului dinamic —

Auto: control pornit/oprit in functie de surs. -10dB - 0 dB (implicit: 0 dB)

Scazut / Mediu / Mare: Acestea stabilesc nivelul de 3

Off: ounpRiR gamei dinamice este &

. intotdeauna o Pentru o redare corecta a diferitelor surse, va recomandam s3 setati la valoarea
off valorile de mai jos.
' « Surse Dolby Digital: 0 dB
#*

e Surse de film DTS: 0 dB
¢ "Dynamic Comp." poate fi setat atunci cand Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby e Surse de muzica DTS: -10 dB
Este introdus un semnal TrueHD sau DTS.

o Setarea implicita este "Off". Cand semnalul de intrare este sursa Dolby TrueHD,
setarea implicita este "Auto”.

o "Auto" nu poate fi setat atunci cand se introduce un
semnal DTS.
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B Imagine centrals

Dimensiune
Distribuie iesirea dialogului de la canalul central cétre canalul frontal stanga u Deplasati centrul imaginii sonore in fata sau in spate pentru a regla echilibrul
si canalele din dreapta si largeste imaginea sonora din fata. ‘i'ﬁ-req%ﬁcit: 3)
0.0 - 1.0 (implicit: 0.3)
#

A o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este Dolby PLg in modul "Music".
o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este DTS Neo:6 in modul o Pe masura ce setati un numar mai mic, campul de sunet surround se deplaseaza inapoi;
» QuusitValoarea este mai mica, cu atat mai mult dialogul este concentrat in centru P@tﬁﬁﬁgﬂrﬁ%@@fe‘fa@;i fFancampul de sunet surround se deplaseaza

canal. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat mai mult dialogul este distribuit in partea ~ nainte.

frontald stanga si o

canalele drepte si cu cat imaginea sonora se ldrgeste mai mult in fata. u Latlmea

B Panorama oiertirid lesirea dialogului de la canalul central citre stanga si dreapta

canale si largeste imaginea sonord din fata.
Campul sonor frontal este extins si mai mult spre spate pentru a crea un

) . ” 0 - 7 (implicit: 3)
impresie sonora fara cusur si fara cusur.
Pe: Utilizati #
ff "Pangrama’. . ; FISOA N " .
(oimplicit)- Nu utilizati "Panorama”. o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este Dolby PLg in modul "Music".

o Cu cat valoarea este mai micd, cu atat mai mult dialogul este concentrat in centru

canal. Cu cat valoarea este mai mare, cu atat mai mult dialogul este distribuit in partea
frontald stanga si
&

canalele drepte si cu cat imaginea sonord se largeste mai mult in fata.
o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este Dolby PLg in modul "Music".
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B Subwoofer

Activeaza si dezactiveazi iesirea

gbwooferului. N

(implicit): Este utilizat subwooferul.
Off: Subwooferul nu este utilizat.
#

o Puteti seta acest lucru atunci cand modul de sunet este "Direct" sau "Stereo" si in meniul
"Subwoofer Mode" este setat la "LFE+Main". (15" p. 164)

B Setati valorile
bmyplictte.Parameter revin la setérile implicite.
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Formate audio comprimate, cum ar fi MP3, WMA (Windows Media Audio) Indicatorul M-DAX se aprinde.

si MPEG-4 AAC reduc cantitatea de date prin eliminarea semnalului. $ Acest element poate fi setat cu semnale analogice sau cu semnal PCM (Sample
componente care sunt greu de auzit de urechea umana. "M-DAX" Rate= . “ - -

functia genereaza semnalele eliminate la compresie, restabilind * Befared irp)ictieainrosus 2lement pentru "HEOS Music” este "Low". Toate celelalte

sunetului la conditii apropiate de cele ale sunetului original inainte de compresie,  * Sunt setate la“Off". - o o
De asemenea, restabileste caracteristicile originale ale basului pentru un sunet bogat Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct” sau "Pure

si extins. o Baestlucru poate fi setat si prin apdsarea M-DAX de pe unitatea
Qama tonals. Penaiipald-DAX" sunt stocate pentru fiecare sursa de intrare.
H Mod
Mod optimizat pentru surse comprimate
Mare: cu frecvente inalte foarte slabe (64 kbps si
sub).
Aplicati amplificarea adecvata a basului si a
Mediu: acelor inalte pentru

toate sursele comprimate (96 kbps si
8. optimizat pentru surse comprimate
cu frecvente inalte normale (96 kbps si peste).

Off: Nu utilizati "M-DAX".

Scazut:
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intarziere M Reglati

. . . . ) . . Decalajul de sincronizare intre imagine si sunet trebuie sa fie
Compenseaza sincronizarea incorectd intre video si audio.
corectate manual.

# 0 ms - 500 ms (implicit: 0 ms)
o Setarile "Audio Delay" sunt stocate pentru fiecare sursa de
intrare. f
H Auto Lip Sync « De asemenea, puteti ajusta fin valoarea de corectie a intarzierii stabilitd de "Auto Lip
. . Sync".
Regleaza automat timpul de procesare audio pentru a compensa pentru yne

intarzieri in sincronizarea audio/video de la un televizor compatibil cu Auto Lip

%Ib.

(implicit): Se corecteaza automat.
Off:

Nu se corecteazd automat.

#
o Este posibil ca corectia automata sa nu fie efectuats in functie de specificatiile de

televizorul dvs. chiar si atunci cand "Sincronizare automat a buzelor" este setat la
"Activat".
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Volum H Nivelul de pornire

Setati setarea volumului.

B Scala

Setati modul de afisare a

ui.
?mbglr?sit)' Afisaj in intervalul 0 (Min) pana la 98.

Afisaj ---dB (Min), in intervalul -79,5 dB

-79,5 dB - 18,0 dB: la 18,0 dB.

B Limitati
Efectuati o setare pentru volumul maxim.
60 (-20 dB) / 70 (-10 dB) / 80 (0 dB)

Dezactivat (implicit)

#*

o Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB - 18,0".
dB". (125~ p. 132)

Definiti setarea de volum care este activa la pornirea aparatului.

Ultima Utilizati setarea memorata de la ultima
(implicit) : sesiune.
Muts: Folositi intotdeauna conditia de activare a

mutarii atunci cand
1-98 (-79 dB - 18 dB) : VoRlimgristeajastatnarnmivélul setat.

#

o Valoarea dB este afisata atunci cand setarea "Scale" este "-79,5 dB - 18,0".
dB". (15~ p. 132)

Nivelul de

sautiené@l de atenuare atunci cand este activats

i de muting.

éB‘Fﬁﬁ I Sunetul este dezactivat

gmplicit): complot

-40 dB : Sunétul este atenuat cu 40 dB in jos.
-20dB : Sunetul este atenuat cu 20 dB in jos.
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Setati Audyssey MultEQ®, Audyssey Dynamic EQ® si Audyssey Dynamic EQ®.
Volum®. Acestea pot fi selectate dupa ce Audyssey® Setup a fost
a efectuat.

MultEQ® compenseaza atat caracteristicile de timp cét si de frecventa ale
zona de ascultare pe baza rezultatelor masuratorilor "Audyssey® Setup".
Selectia se face din trei tipuri de curbe de compensare. Noi

ecomandati setarea "Reference".

.
Pentru informatii suplimentare despre tehnologia Audyssey, va rugam sa consultati
"Explicarea termenilor" (15~ p. 219).

Selecteazi setarea calibrata implicita cu
0 usoara atenuare la frecvente inalte, care
este optimizat pentru filme.

Selecteaza setarea de referinta, dar
ocoleste MUltEQ® pe partea frontala stanga si
difuzoarele din dreapta.

Selecteaza setarea calibrata care este
optimizat pentru incaperi mici, in care
pozitia de ascultare este mai aproape de
vorbitori.

Nu utilizati "MultEQ®".

Referinta
' (implicit):
#
® Setarile "MultEQ®", "Dynamic EQ", "Ref.Lev.Offset" si "Dynamic Volume" sunt
stocate pentru fiecare sursa de Bypass L/R:
o intuaks.cand modul de sunet este in modul "Direct" sau "Pure Direct", "MultEQ®",
Setérile "Dynamic EQ" si "Dynamic Volume" nu pot fi configurate.
Plat:
Off:
#

e Cand utilizati casti, "MUultEQ®" este setat automat la "Off".
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M EQ dinamic

Rezolva problema deteriorarii calitatii sunetului pe masura ce volumul
este

redusa prin luarea in considerare a perceptiei umane si a camerei
Bansticheazs cu

BEItEQ®.
L Utilizati "Dynamic
(implicit): A
Off: Nu utilizati "Dynamic EQ".
!.
o Atunci cand setarea meniului "Dynamic EQ" este "On", nu este posibil sa se faca
"Tone"

ajustare. (15~ p. 95)

Ref.Lev.Offset

u Audyssey Dynamic EQ® se raporteaza la nivelul standard de mixaj al filmului.

Acesta

face ajustari pentru a mentine raspunsul de referinta si surround

invéluire atunci cand volumul este redus de la 0 dB. Cu toate acestea,

nivelul de referinta al filmului nu este intotdeauna folosit in muzica sau in alte
domenii care nu sunt legate de film.

continut. Dynamic EQ Reference Level Offset ofera trei offset-uri

de la nivelul de referinta al filmului (5 dB, 10 dB si 15 dB) care pot fi
LdBlgefarmsiiand nivelul %ap%mestecar a contmu%ulw nu S?i incadreaza in

dtapliaity: mizat pentru continut, cum ar fi filmele:
Nivelurile de setare recomangaie Rafta¢6asENEtaHe HRieFe TG A0S
5dB: ggm%pgﬁﬁnicé foarte larga, cum ar fi

MmuZica clasica.

Selectati aceasta setare pentru jazz sau alta
gﬁgi@ge 0 gama dinamicd mai larga.

gﬁLﬁng selectata si pentru TV
recé acesta este de obicei amestecat la

% HE“ jos referintd de
filetectati aceasts setare pentru muzica
. iale de program care sunt
15dB: Sgﬁﬁgﬁﬁgg@ultare foarte ridicate si
are un
gama dinamica comprimata.

10dB:

#
o Setarea este activata atunci cand "Dynamic EQ" este "On". (15~ p.
134)
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Rezolvé problema variatiilor mari ale nivelului de volum intre televizoare,

) } ) S o Foloseste egalizatorul grafic pentru a regla tonul fiecarui difuzor.
filme si alte continuturi (intre pasajele linistite si cele zgomotoase
pasaje, etc.), adaptandu-se automat la preferintele utilizatorului. &
setarea volumului. ) ) ) )
R . o Difuzoarele pentru care poate fi setat "Manual EQ" difera in functie de modul de sunet.
Functioneaza cu ) s " f neyge
° e Acest lucru poate fi setat atunci cand setarea "MultEQ®" este "Off". (1%~ p. 133)
'\éL'ngQ : Cele mai multe ajustari pentru cea mai o Acest lucru nu poate fi setat atunci cand modul de sunet este setat la "Direct" sau "Pure
) FYHESsi cea mai tare o Direct".
L Ajustare medie la cea mai tare si Daca utilizati césti, puteti seta egalizatorul pentru casti.
Mediu: cel mai moale sunet. (1™ p. 135)
Lumins: Cea mai micé ajustare la cel maitare sicel M EQ manual / EQ pentru cisti
mai ntwoale Setati daci doriti s3 utilizati sau nu egalizatorul grafic.
Off unete. . . " —— " -
T ls\lu utlﬁzat,l Dynamic Volume". Pe: Utilizati egalizatorul grafic.
(implicit):
Off S . )
(implicit): Nu utilizati egalizatorul grafic.
?" -

e Daca "Dynamic Volume" este setat la "Yes" in "Audyssey® Setup", setarea este -
se schimba automat in "Mediu". (IZ5~ p. 149) #*

¢ "Headphone EQ" este setat in meniu atunci cand se utilizeazi casti.
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M Selectare difuzor

B Copiere curbi
Selectati daca doriti sa reglati tonurile pentru difuzoarele individuale

Copiati curba de corectie Flat creata in Audyssey® Setup.
sau pentru toate

vrshieyi. Reglati toate tonurile difuzorului impreuns. # ) _ ' ) .
Stanga/Drea Reglati tonurile difuzoarelor stanga si : ACUL:;;:SZ;@E)_V (Copiere curb ) este afisat dup3 ce a fost efectuats configurarea
zta e dreap;ir I = = "Curve Copy" nu poate fi utilizat atunci cand se folosesc casti.
Tepeére). : Raiatinténul pentru fiecare difuzor. - Setati valorile
B Reglati EQ fpliciteual EQ" revin la setarile implicite.

Reglati echilibrul tonal pentru fiecare banda de

o850 ati difuzorul.
2. Selectati banda de frecventa de reglare.

63 Hz/125 Hz/ 125 Hz/ 250 Hz/ 500 Hz / 1 kHz / 2 kHz / 4 kHz / 4 kHz /
86kH7

3. Reglati nivelul.
-20,0 dB - +6,0 dB (implicit: 0,0 dB)
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Video

Efectuati setarile legate de

Efectuati setsrile pentru HDMI Audio Out, HDMI Pass Through si HDMI Selectati dispozitivul de esire audio
Setari de control. M- Redarea prin difuzoarele conectate la
. (implicit): unitatea.
NOTA — - - -
i Redarea prin intermediul televizorului conectat

o Atunci cand "HDMI PassThrough" si "Control HDMI" sunt setate la "Activat", consuma mai Tv: la

Ruigrea de asteptare. (" HDMI PassThrough " (125~ p. 138), " HDMI .

BRstmhidiER PudS. Pas), nwmilirati aceasts unitate pentru o perioads indelungats, _ unitate.

este #

recomandat s& deconectati cablul de alimentare de la priza. e Atunci cand functia de control HDMI este activati, se acorda prioritate sunetului

facIRHiRi 15 p-

o ABMci cand aceasts unitate este pornita si "HDMI Audio Out" este setat pe "TV", sunetul
audio este
iesire pe 2 canale de la conectorul HDMI OUT.
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B HDMI PassThrough

Selecteaza modul in care aceasta unitate va transmite semnalele HDMI cétr«,.
iesirea HDMI din

modul de alimentare in standpyansmite intrarea HDMI selectats

Pe: prin intermediul iesirii HDMI a acestei unit i
atunci cand aceasta
Niitsten seraflaiteraenle BiDneniaie in
Off . Tk .
L ReJRBLFEDMI a acestei unit iin regimul de
(implicit):
asteptare
mod.
B Treceti sursa
Seteaza conectorul HDMI care introduce semnale HDMI atunci cand este in
AT - Cea mai recenta sursa de intrare utilizats va
(implicit): trece in modul de
CBL/SAT/ asteptare.
Blu-ray/DVD / . . .
Jjoc / AUX / Treceti prin sursa de intrare selectata.
Media Player:
#
e "Surs de trecere" poate fi setat atunci cand "HDMI PassThrough" este setat la "Pornit"
sau "HDMI".

Control" este setat la "On". (* HDMI PassThrough " (125~ p. 138), " HDMI PassThrough "
(125" p. 138), " HDMI
Control " (125~ p. 139))

RC Selectati

Setati daca doriti sa permiteti ca aceasts unitate sa fie pornita prin selectarea

sursei de intrare

FopRilReseFRNds atunc cangaeprsid vatataasiRilB gy mits si

(implicit):

se schimba sursa de intrare.

Numai la sursa:

Sursa de intrare HDMI se schimbd in timp ce
aceasta unitate este in asteptare. Afisajul de
alimentare

al acestei unitati clipeste atunci cand sursa de
intrare

e

butonul de selectare a telecomenzii este
apdsat.

o "Selectare RC" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Pornit" sau

"HDMI".

PassThrough" este setat la "On". (" HDMI PassThrough " (15~ p. 138), " HDMI
PassThrough " (1ZF~ p. 138), " HDMI

Control " (125~ p. 139))
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B Control HDMI ARC
Puteti lega operatiunile cu dispozitive conectate la HDMI si u Pe televizorul conectat la conectorul HDMI MONITOR, setati daca
compatibil cu HDMI Control. pentru a receptiona sunetul de la televizor prin HDMI.
Pe: Utilizati functia de control Pe: Utilizati functia ARC.
HDMI.
(.)ﬁ . Nu utilizati functia de control HDMI. fo . Nu utilizati functia ARC.
(implicit): (implicit):

o V& rugam sa consultati instructiunile de utilizare pentru fiecare dispozitiv conectat pentru e Puteti regla volumul acestei unitati cu ajutorul telecomenzii televizorului.
a verifica o Daca utilizati aceasta functie, folositi un televizor compatibil cu ARC (Audio Return

o setarile. Channel).
Consultati "Func ia de control HDMI" pentru mai multe informatii despre functia de e si activati functia de control HDMI a televizorului.
control HDMI. Cand "Control HDMI" este setat la "Activat", setirile "ARC" se comutd automat.
functie. (= p. 107) "On". (1&g~ p. 139)

e Daci setdrile "HDMI Control" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea la NOTA

dispozitivele conectate dupa modificare. « Dacs setirile "ARC" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea la

dispozitivele conectate dupa modificare.

o Utilizarea unui televizor compatibil cu functia eARC permite redarea audio de la
difuzorul conectat la aceasts unitate, indiferent de setéarile "ARC" din meniu.
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B Comutarea audio TV Control Pow.Off
Seteaza comutarea automata la intrarea "TV Audio" atunci cand un televizor. Conecteaza standby-ul de alimentare al acestei unitati la dispozitive externe.
conectat Toate Dacs alimentarea unui televizor conectat este
e HDMI trimite o comandd ggiseiffiol G5 AqFReRUAZatoasg grire aceasts (implicit): iiagendent de sursa de intrare, de puterea
‘(i?ﬁéir%it): la primirea unei comenzi de la televizor. plicib: |a aceasta unitate este setata automat in modul
— m [Py de asteptare.
Nu selectati intrarea "TV Audio". S e .
Off: automat la primirea unei comenzi reiestinvitdie sMeidiaaBERss de intrare

Video: atunci cand opriti televizorul,
H8"8limentare a acestei unitsti este setats

Kugstaptase. (I p. 146)

de la televizor.

&+ Off: Aceasta unitate nu se conecteaza la un
o "Comutare audio TV" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la televizor.
"Pornit".
(=&~ p. 139) o+ ) . ) .
e "Controlul de dezactivare" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Pornit
(=~ p. 139)
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Bl Economie de Meniu

Bn:erglepeaker“ este setat ca setare de iesire audio a televizorului, aceasta Mtﬂfﬁgenﬂe poate fi utilizata pentru a configura setarile acestei unitati, pentr
unitate este

a selecta
setati automat in modul de asteptare pentru a reduce consumul de energie. - o sursa de intrare si setati posturile Tuner si Internet Radio cu ajutorul
Addasts tanditTas gtV etiereetatitiaeisucaz e intrare a acestei tpvizorului Utilizati functia Smart Menu (Meniu
unitsti igigomanda: inteligent).
pka redarea continutulur de i slsReetY eenesiAbRAgiFeDMI Nu utilizati functia Smart Menu.
Off a energiei, ] . rd
(implicit): Nu utl!lz.a',tl functia de economisire a ¢ "Meniu inteligent" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Activat".
energiei. (= p. 139)
# NOTA
« "Economisire energie" poate fi setat atunci cand "Control HDMI" este setat la "Pornit". e Daca setérile "Smart Menu" au fost modificate, resetati intotdeauna alimentarea la
(= p. 139) dispozitivele conectate dupd modificare.
o Este posibil ca functia Smart Menu s& nu functioneze corespunzitor in
functie de
specificatiile televizorului dumneavoastra. in acest caz, setati "Smart Menu"
pe "Off".
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Pe ecran Disp. W in curs de

Selectati preferintele interfetei de utilizator pentru afisarea pe re?satfeeste timpul de afisare pentru afisarea redarii atunci cand sursa de intrare
ecran. .
"sau "Tuner".

H Volum ?Ewﬁw Afiseazs afisajul in mod

Stabileste locul in care se afiseaza nivelul Obrire ﬁ(ﬁrs'ztaipéjﬂmp de 30 de secunde dup3

iredlde L ) P 3 functionare.

‘ggplicit): Afisaj in partea de jos. automats:

Sus: Afisare in partea de

Off: Sus.

Opriti afisajul.
w'z
o Atunci cand afisajul volumului principal este greu de vazut atunci cand se
suprapune un text
(subtitrare) sau subtitrari de film sunt prezente, setati pe "Top".

M Inform
al;i«iazé temporar starea de functionare atunci cand sursa de intrare este
schimbat.
Pe e
(implicit): Porniti afisajul.
Off: Opriti afisajul.
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GRelactia dintre setarea "Format semnal 4K" si formatul de semnal 4K
Format de semnal 4K acceptat

Setati formatul semnalului 4K care urmeaza ss fie redat de aceastd unitate rézolutiiH Format de semnal
atunci cand televizorul sau Suport Culoare Pixel 4K
ispogzii : Rezolutia Spatiu Adancim | imbunstait Standard
dispozitivul de redare conectat la aceasta unitate este un semnal HDMI 4K ’ pat & Imbunatatit (implicit)
Hz/50Hz) =
ﬁonfsgmat de semnal 4K 24p,4K [RGB/ 8 biti v v
30p, 4K 25p YCbCr 4:4:4: 10.12 biti ‘/ —
4dati formatul semnalului 4K redat de aceasts unitate. ’ ’
- " - — — YCbCr 4:2:2:2 12 biti v v
Standard Selectati daca televizorul si dispozitivele de — —
> foUp@as video standard 4K 60p 4:2:0 pe 8 biti 4K 60p, 4K 50p YCbCr 4:2:0 8|biti v v
(implicit): —
semnale. 10,12 biti v -—
Selectati daca televizorul, dispozitivele de RGB/ 8 biti v o
Imbunatatit: redare si YCbCr 4:4:4:4
cablurile acceptd 4K 60p 4:4:4 de inalta YCbCr 4:2:2:2 12 biti v .
calitate,
4:2:2 sau 4K 60p 4:2:0 semnale video pe 10
biti.
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O , . o jl Format TV
e Atunci cand setati acest lucru la "Enhanced", vd recomandam s3 folositi un "Premiul

High". Setati formatul semnalului video care urmeaza s fie emis pentru
Cablu HDMI de mare viteza" sau "Cablu HDMI de mare viteza Premium cu Ethernet“treqéq/izorul pe care il utilizati

. are o eticheta "HDMI Premium Certified Cable" atasats la produs Format
pachet.
Cand aceasts setare este "Imbun t it", configurati televizorul sau dispozitivul de redare
o . PAL R
e pentru a se potrivi cu aceasts setare. imolicit): Selectati iesirea PAL.
Cand aceasts setare este "Enhanced", este posibil ca imaginea video sa nu fie emisa (implicit):
corect in functie de NTSC: Selectati iesirea NTSC.
® pe dispozitivul de redare conectat sau pe cablul HDMI. Tn acest caz, modificati acest
la "Standard". P
* "Personalizat" este afisat pentru elementul de setare in cazul in care inginerii nostride =
service sau personalizati ¢ "Format" poate fi, de asemenea, setat prin urmatoarea procedura. Cu toate acestea,
instalatorii au configurat formatul semnalului HDMI pentru aceasts unitate. meniul ) B ) o
"Format semnal 4K" poate fi, de asemenea, setat prin urmétoarea procedurs. Cutoate  TWAgsieaafishinShiisiyi gontinetTUNERRRESETUGHtec STRAMAISAe |a unitatea
acestea, se va modifica principa!é Ig_ .
nu este afisat ecranul de meniu. Urmariti afisajul in timp ce configurati setarea. fresatidabienars thpateredigtAi8 secunde. )
1. Rﬁ@%&ﬂﬁ%ﬁm“éﬁ WER PRESET GH + si STATUS de la unitatea 2. Folositi TUNER PRESET CH +'sa.1'u TUNER PRESET CH - si TUNER PRESET CH +
3--F°J°ng' ITUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - si TUNER PRESET CH - sau TUNER PRESET CH - ale unit ii principale.
g{,’;c'rgal pla . ) 3. ABisatoReRMSSTANEIR A b, il principale pentru a finaliza
4. &@&ﬂi@ﬁ& ?Af’dﬁl{‘ ﬁ ﬁﬁﬁgfbdﬁe pentru a finaliza setarea.
ot Peg isg] apare " V.Format:<PAL>".
3. ,Epas'a;i butonul DIMMER al unitatii principale. NOTA

o Atunci cand este setat un alt format decat formatul video al televizorului conectat, se
afiseaza
imaginea nu va fi afisatd corect.
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Intrari

Efectuati setarile legate de redarea sursei de intrare.
Nu este necesar sa modificati setarile pentru a utiliza aparatul. Efectuati setarile atunci cand este
necesar.

Atibuire [

« In mod implicit, fiecare element este setat

Efectuand conexiunile conform indicatiilor surselor de intrare imprimate pe dUpa CUM Urmeazs:

N o ) RS ) N Conector de intrare INPUT
g?nrlfgtg)lﬂloc;iggare audio/video ai acestei unitati, nu trebuie decat sa apasati unul i:::raede AT | VIDEO ANALOGIC DIGITAL MODE
butoane de selectare a sursei de intrare pentru a reda cu usurintd imagini audio K2BL/SAT 1 COAX 1 1 AUTO
video de la o sursa de Blu-ray/DVD > _ > > AUTO
dispozitiv conectat. 1
V3 rugdm s3 schimbati atribuirea conectorului de intrare HDMI, audio digital Joc 3 | '_ - - - HDMI -
conector de intrare, conector de intrare audio analogica si conector de intrare vigédedia Player 4 .- -- 3 - HDMI -
atunci cand conectati o sursa de intrare diferita de cea imprimata pe dispozitivul{Tv Audio —— | opT - o -DIGITAL-
audio/ -
conectorii de intrare video ai acestei unitati. AUX FRONT | - - - - HDMI -
Stabileste modul de intrare audio pentru fiecare surss "INPUT MODE". "AUTO" sk = | .- 3 -— |-ANALOG-

recomandat in mod normal pentru aceasta setare. Aceasta detecteaza automat si

reda semnalul g - matoarea ordine: HDMI >
DIGITAL > ANA *1 Atribuire

[ rom ] {oicmaL § {anatoc ] [ DEO
implicite 1| o fo
CBL/SAT 2
Blu-ray/DVD 3 - o = +HDM-
Media Player 4 = - E -HDMK-
TV Audio - - - AL

AUTO

AUX O - = - HO!
Ccb =
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(1 Utilizatorii de set top box TV/satelit va rugam sa N DIGITAL

revineti @ad utilizati iesirea audio digitald de pe un
devizaa/szdalisemnalul video atribuit la "HDMI" combinat cu semnalul audio

Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare audio digitala atribuiti

la
semnal atribuit la "Input Assign" - "DIGITAL", va trebui, de asemenea, sa .
selectati "DIGITAL" in "INPUT MODE". LERNEHLAE) / Atribuiti un conector de intrare audio digital3
OPT (optic): la
# . slrsariRiinteaireseteatalio digitals
o Acelasi conector de intrare poate fi atribuit la mai multe surse de intrare. De exemplu, : la sursa de intrare selectata.

atribuiti acelasi conector de intrare HDMI la mai multe surse pentru a utiliza fiecare intrare

in combinatie cu o sursi audio analogicé sau digitald, dupa cum preferati. in astfel de cazuri,
setai , o B ANALOG
conectorul audio pentru redare in "INPUT MODE". (Aceasta functie va fi
acceptate prin actualizarea firmware-ului).

Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare audio analogici

B HDMI atribuiti la
surse de intrare. ibuiti i i ics
Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare HDMI atribuiti la 1/2/3 g:jrr';): g;uiztﬁgpeegé?éaztgtrare audio analogica
intrarea . Nu atribuiti o intrare audio analogica
ree/3/4/5/ Atribuiti un conector de intrare HDMI la : la sursa de intrare selectata.
FRONT: sursa de intrare selectata.
. Nu atribuiti un conector de intrare HDMI H VIDEO

la sursa de intrare selectata.

Setati acest lucru pentru a schimba conectorii de intrare video compozit

#* atribuiti la
o Atunci cand "Control HDMI" sau "ARC" este setat la "Activat" in meniu, "HDMI" nu S1u/rse|/e de intrare. Atribuiti conectorul de intrare video la
aisihwitila "TV Audio”. (= p. 139) sursa de intrare

e Functia eARC nu functioneaza atunci cand "HDMI" este setat ca "Audio TV".

Bklexttédaiti un conector de intrare video la
sursa de intrare.

sursa de intrare selectata.
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H MOD DE Setati valorile
WNTRAREe de intrare audio pentru fiecare sursa de intrare. Wﬁdﬂl&lt Assign" revin la setirile implicite.
in mod normal, se recomandé s& setati modul de intrare audio la "AUTO".

AUTO Detecteaza automat semnalul de intrare si
(implicit): efectuati redarea.
HDMI: Reda numai semnale de la intrarea
DIGITAL: HB®Alnumai semnale de la intrarea audio
ANALOG: digitala.
Reda numai semnale de la intrarea audio

# analogics.
o Atunci cand semnalele digitale sunt introduse corect, indicatorul se aprinde pe

ecran.

Daca indicatorul nu se aprinde, verificati "Input Assign" si conexiunile.
* (125" p. 145)

Daca "Control HDMI" este setat la "Activat" si un televizor compatibil cu ARC este

conectat prin intermediul conectorilor HDMI MONITOR, modul de intrare a cérui intrare
o sursa este "TV Audio" este fixata pe ARC.

Atunci cand un televizor compatibil cu functia eARC este conectat la canalul HDMI

MONITOR, modul de intrare a cérui sursa de intrare este "TV Audio" este

fixat la eARC.

I € CXD T @B 06O



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \
Redenumirea Ascundeti

* Schimba numele de afisare al sursei de intrare.
Odata schimbat, numele este afisat pe ecranele de afisare si de meniu.

indepértati de pe afisaj sursele de intrare care nu sunt utilizate.

- Arata A .

de aceastd unitate. (implicit) : Utilizati aceasta
« Tn cazul in care numele dispozitivului poate fi obtinut de la un dispozitiv HDMI . SHFSE—— - -
comedele iipafisare se modifics automat. Ascund Nu utilizati aceastd sursa.

Utilizati aceasts functie pentru a schimba numele dups cum este necesar aturgste:
cand dispozitivul pe care il

utilizand difera de sursa de intrare de pe aceasta unitate. (Aceastd functie va m
CBEPSRPIERragisEs ea irmware-ulu).
Joc / Media Player /

Aceasta functie corecteaza nivelul de redare a sunetului de la sursa de intrare

I ) lectata a
t Modificati numele de afisare pentru sursa de se
TV Audio/ AUX/CD/ intrare ’ Farep intrare audio.
Phono: ’ Efectuati aceasta setare daca exista diferente intre nivelurile volumului de intrare
Set Defaults: Se returneazi setarile pentru "Redenumire surs " Infre gieriiqle & $fnplicit: 0 dB)

la setdrile implicite.

#+ o Setdrile "Source Level" sunt stocate pentru fiecare sursa de
e Se pot introduce pani la 16 caractere. intrare.
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Vorbitori

Caracteristicile acustice ale difuzoarelor conectate si ale incaperii de ascultare sunt masurate, iar setarile optime sunt efectuate automat. Acest lucru se numeste
"Audyssey® Setup".

Nu este necesar sa efectuati Audyssey® Setup atunci cand ati efectuat deja "Sp.Calibration" in "Setup Assistant".

Pentru a configura manual difuzoarele, utilizati "Manual Setup" (Configurare manual ) din

meniu. (IZF- p. 159)

Configurarea

Aruldyfsseyé%résetup microfonul de calibrare a sunetului in LSWw ¢ m® FL Difuzor frontal (L

mai multe locatii din intreaga zona de ascultare. Pentru cele mai bune )_;;Qé Q_._ D'_ uzor frontal (L)
Végeamansiam si masurati in sase pozitii, asa cum se arata in ilustratie. o FR Difuzor frontal (R)

La masurarea celei de-a doua pozitii si a urmatoarelor, instalati dispozitivul Sound C  Difuzor central

microfon de calibrare la o distants de 60 cm de prima pozitie de masurare ( #8:poziii de masurare) sw $ubwoofer
(pozitia principalé de ascultare). e, SL Difuzor surround (L)
g - g U SR Difuzor surround (R)
’ QT
¢ Dacs efectuati Audyssey® Setup, Audyssey MUultEQ®, Audyssey Dynamic EQ®, Audyssey ‘Tw?
Dynamic EQ® @ .|- '%
si functiile Audyssey Dynamic Volume® sunt activate. (125~ p. 133) SL Pozitia de ascultare SR
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W Despre pozitia principala de ascultare

Pozitia principala de ascultare este pozitia in care ascultatorii vor

stau in mod normal sau unde cineva ar sta in mod normal singur in cadrul
ascultarii

mediul inconjurator. Tnainte de a incepe Audyssey® Setup, plasati butonul
Sound

microfonul de calibrare in pozitia principala de ascultare.

Audyssey MUltEQ® utilizeaza masuratorile din aceasta pozitie pentru a
calculati distanta dintre difuzoare, nivelul, polaritatea si crossover-ul optim
pentru subwoofer.

NOTA

o Asigurati o camera cat mai linistita posibil. Zgomotul de fond poate perturba camera
masuratori. Inchideti ferestrele si opriti dispozitivele electronice.
(radiouri, aparate de aer conditionat, Iampi fluorescente etc.). Masurétorile ar putea fi
afectate de sunetele emise de astfel de dispozitive.

« Tn timpul procesului de masurare, plasati telefoanele mobile in afara silii de ascultare.
Semnalele telefoanelor mobile ar putea perturba masuratorile.

o Nu stati intre difuzoare si microfonul de calibrare a sunetului si nu permiteti
obstacolele din cale in timp ce se fac masuratorile. De asemenea, instalati
Microfonul de calibrare a sunetului la o distants de cel putin 50 cm de perete. in caz contrar
va duce la citiri inexacte.

« in timpul procesului de masurare, din difuzoare vor iesi tonuri de testare audibile.
si subwooferul (subwooferurile), dar acest lucru face parte din functionarea normali. In cazu
n care exista zgomot de fond

» OpseiearvGICEME W daiar e gsagrdbMAMI sau VOLUME de pe unitatea

priRdipasl masuratorilor va anula masuritorile.

o Masurarea nu poate fi efectuatd atunci cand sunt conectate castile. Scoateti din priza
casti inainte de a efectua Configurarea Audyssey®.
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Procedura pentru setarile

difuzorului

[“ Pregdtire
v
( Masurare
v
( Calcul si depozitare
v
( Verificati
v
( Finisaj

Atasati microfonul de calibrare a sunetului la

suportul de microfon furnizat sau trepiedul propriu si instalati-
la pozitia principala de ascultare.

Cand instalati microfonul de calibrare a sunetului, indreptati varful microfonul
de

microfonul spre tavan si reglati inaltimea pentru a se potrivi cu cea a
microfonului. . )
Ragseiizatinsybwenier fFaRakil siindeplineasca
urmatoarele functii

reglaje, configurati subwooferul asa cum se arati mai jos.

1 Atuncicanghaditizath ya-siwetprciyn-med direct

si setarea frecventei de crossover.

(1 Atunci cand utilizati un subwoofer fira un mod direct

Efectuati urmatoarele setari:

« Volum : pozitia de la ora 12

« Frecventa de crossover : Frecventa maxima/cea mai mare
« Filtru de trecere joasa : Dezactivat

» Mod standby : Oprit

I € XD ¢ R B 06O



Conectati microfonul de calibrare a sunetului la 4 Selectati "Next" (Urm torul), apoi
apasati ENTER.

SETUP MIC a acestei unititi.
Seleaiar Stastioapeianisad ENFERa, urmatoarele

scBelectare canal
n cazul in care canalele care nu vor fi utilizate sunt setate in avans,
masurarea pentru canalele setate este sarita, iar masurarea

timpul poate fi redus.

S . . . E Configurarea
Atunci cand microfonul de calibrare a sunetului este K

conectat, se afiseaza urmatorul ecran.

| selectare canal

B configurarea
Start

ReceptBHAVISSERV poate masura automat
acustica camerei dvs., apoi optimizati
difuzoare cu ajutorul microfonului inclus
si suport de microfon.

inapoi

Urmito

fnapoi

rul
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(o]

Urmati instructiunile afisate pe ecran si apasati Cand este afisat difuzorul detectat, selectati "Next" (Urm torul).
si apoi apasati ENTER.

"Next" (Urm torul) pentru a merge mai departe.

Cand se afiseazi urmitorul ecran, selectati "Begin" (incepe i). =
no_ . “ . [® Configurarea

Test" si apoi apasati ENTER. oo
Detectarea difuzorului

Partea Da
Ganfays
Subwoofer

incepeti masurarea primei pozitii.

Surround

'3 Configurarea

SeledAatdyBegiy Test" (incepe i testul) pentru a
incepe calibrarea.
NOTA: Veti auzi o serie de tonyri

pornirea si oprirea in timpul tf
Urmito

Repetati ultimul
test rul

Tnaltimea

urechii

| Tncepeti

inapoi
testul

* M3asurarea necesita cateva minute.

NOTA

o Daci pe ecranul televizorului este afisat
waAlergetiia "Mesaje de eroare" (125~ p. 157). Verificati toate elementele

afepteptugze procedurile necesare.
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9 Mutati microfonul de calibrare a sunetului in pozitia 2, 10 Se repeta pasul 9, masurand pozitiile 3-6.
selectati "Continue" (Continuare), apoi apasati ENTER.

incepe misurarea celei de-a doua pozitii. #
Masuratorile pot fi efectuate in pana la sase pozitii.

e Pentru a sdri peste masurarea celei de-a patra pozitii de ascultare si a urmatoarelor,
apteaiatidGemnlel’ si apasati ENTER pentru a trece la pasul 12.

B Configurarea

11 Selectati "Continue” (Continuare), apoi
AsezAUssHEYnul la nivelul urechii la nivelul celui " .
de-al 2-lea apasati
pozitia de ascultare, care nu ar trebui sa fie mai
mult de
[£@ndigthn'ts- mai mare de 60
apoi selectati

Configurarea

MasurAeilvsafYete.
Selectati "Continue” pentru a analiza
datele...

niltimea

urechii

inapoi

Continua

(1 Oprirea instalarii Audyssey®

Repetati ultimul

Continua
S . . . ) . test
%%esat! BACK pentru a af'$? ec‘;ranul _pop“ UD'_ Incepeti analiza si stocarea rezultatelor masuratorilor.
@ Apasati < pentru a selecta "Da", apoi apasati
ENTER.

« Finalizarea analizei dureaza cateva minute.
Cu cat exista mai multe difuzoare si pozitii de masurare,
cu atat mai mult timp este necesar pentru efectuarea analizei.

NOTA
e Atunci cand se salveazi rezultatele masuratorilor, asigurati-va ca alimentarea cu

energie electrica este
nu este oprit.
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42 Efectuati setarile pentru Audyssey Dynamic EQ® si

Audyssey Dynamic Volume®.

in timpul analizei, se afiseazé urmétorul ecran. Configurati

setarile preferate.

configurarea

Audys &y dWEFEMic EQ mentine basul si claritatea

si sunet surround la volume mici, permitand
va plac filmele si televiziunea de noapte.

Activati Dynamic EQ?

Nu

Analiza datelor din camera

configurarea

Audyséyd¥afa¥ic Volume ajusteazs automat
volum pentru a oferi nivelurile perfecte pentru ziua
sau ascultare pe timp de noapte.

Activati volumul dinamic?

inapoi

Analiza datelor din camers

* Dynamic EQ corecteaza raspunsul in frecventd tinand cont de

caracteristicile audio ale incaperii si capacitatea auditiva umana, astfel inca
ca sunetul poate fi auzit chiar si la un volum redus.

Acest lucru este recomandat atunci cand se utilizeaza unitatea cu volumul
pornit

jos, de exemplu, atunci cand va bucurati de un film sau de un program TV
Myitegilc Volume regleaza volumul de iesire la nivelul optim

PEpie@e monitorizati in mod constant nivelul de intrare audio in unitate.
Controlul optim al volumului se realizeazi automat, fara niciun

pierderea de dinamism si claritate a sunetului atunci cand, de exemplu,
volumul creste brusc pentru reclamele difuzate in timpul

programe de televiziune.
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13 Ciand analiza si stocarea se termini, scoateti din priz3 aparatql4 Selectati "Detalii" si apasati ENTER pentru a verifica

Sound rezultatele masuratorilor.
mlcrofonul de cahbrare de la mufa SETUP MIC de pe » Subwooferele pot masura o distanta raportatd mai mare decat cea de la
unitatea : m torul). distanta reala din cauza intarzierii electrice adaugate, obisnuita in

subwoofere.

) Configurarea p
Acum Awlbasey corectari datele din camera

dumneavoastri. NOTA

¢ Nu modificati conexiunea difuzoarelor sau volumul subwooferului dupa ce Audyssey® .
Configurare. Daca acestea sunt modificate, rulati din nou Audyssey® Setup pentru a
configura
setarile optime ale egalizatorului.

Analiza datelor din

rul

C D CD - @ 00O
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Mesaje de eroare

Un mesaj de eroare este afisat dacd Audyssey® Setup nu a putut fi finalizat din cauza amplasarii boxelor, a mediului de masurare etc. Daca apare un mesaj de eroz
este afisat mesajul, verificati elementele relevante si luati masurile necesare. Asigurati-va ca opriti alimentarea inainte de a verifica conexiunile difuzoarelor.

Exemple Detalii despre eroare Masuri
Nu s-au gasit difuzoare. » Microfonul de calibrare a sunetului nu « Conectati microfonul de calibrare a sunetului inclus la
edfistectate. SETUP MIC a acestei unitati.
» Nu au putut fi detectate toate difuzoarele. « Verificati conexiunile difuzoarelor.
Zgomotul ambiant este prea mare sau nivelul este prea o Exista prea mult zgomot in « Fie opriti orice dispozitiv care genereaza zgomot, fie indepartatji-I.
camera.  Efectuati-o din nou atunci cand imprejurimile sunt mai linistite.
scazut « Sunetul difuzorului sau al subwooferului este | « Verificati instalarea difuzorului si directia in care se afl3 difuzoryl.
prea slab. cu care se confruntd vorbitorii.
» Reglati volumul subwoofer-ului.
Fata R : Niciuna « Difuzorul afisat nu a putut fi « Verificati conexiunile difuzorului afisat.
detectate.
Fata R : Faza « Difuzorul afisat este conectat la « Verificati polaritatea difuzorului afisat.

polaritate inversata. « Pentru unele difuzoare, poate fi afisat acest mesaj de eroare

chiar daca difuzorul este conectat in mod corespunzator. Dacq sunteti
sigur ca

este corects, apasati D> pentru a selecta "Ignor ", apoi apasati fasta
INTRA.
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Recuperarea setarilor de configurare

Dacs ati setat "Restore..." la "Restore", puteti reveni la Audyssey® Setup

rezultatul masuratorii (valoarea calculata la inceput de MultEQ®) chiar si atunci cand
ati modificat manual fiecare setare.

B Configurarea «'.Jsil =)

Setati fMAYS&RYe elemente, dacs este

necesar.

rezultatele
Bestaurati...

| inapoi
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Configurare

e
mnualaénd setati manual difuzoarele sau cand schimbati setarile Selectati daca sunt prezente sau nu difuzoare, capacitatea de redare pentru

facute in Audyssey® Setup. difuzoare de nivel scazut
« Daci adaugati sau scoateti un difuzor dupi ce ati efectuat Audyssey® Setup, vegventele joase si dimensiunea difuzorului.
nu va mai putea selecta Audyssey MultEQ®, Audyssey Dynamic [ | Iga[té . .
EQ® sau Audyssey Dynamic Volume®. (1IZ5~ p. 133) etafl dimensiunea
« "Manual Setup" poate fi utilizat frs a modifica setsrile. V& rugim s setati dacs ~ dF@rUIUT frontar. Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
necesare. (implicit): redati frecvente de bas foarte joase.
Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
Mici: adecvats
capacitate de redare pentru bas foarte joase
frecvente.
#

e Cand "Subwoofer" este setat la "No", "Front" este setat automat la "Large".

o Atunci cand "Front" este setat la "Mic", nu puteti seta alte difuzoare decat "Front"
pentru a
"Mare".

I € XD R B 06O



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa \

H Centru Surround

Setati prezenta si dimensiunea difuzorului central. u Setati prezenta si dimensiunea difuzoarelor surround.

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat

Folositi un difuzor mare care poate fi adecvat
redati frecvente de bas foarte joase.

Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate
adecvata
capacitate de redare pentru bas foarte joase

Bemyetateatunci cand difuzoarele surround
sunt

Mare: ) . Mare:
are redati frecvente de bas foarte joase. are
I Folositi un difuzor mic care nu are o capacitate .
Mici N Mici
(implicit): adecvata . (implicit):
capacitate de redare pentru bas foarte joase
Niciuna: Berystattatunci cand un difuzor central Niciuna:
’ nu este )
conectat.

Bl Subwoofer

Setati prezenta unui subwoofer.

[.’ri it Utilizati un
(implicit): subwooier
Nu: Selectati atunci cand un subwoofer
) nu este
conectat.
r e

e Cand "Subwoofer" este setat la "Nu" si setati "Front" la "Mic", "Subwoofer" este
setat automat la "Da".

nu este conectat.
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Distante

Setati distanta dintre pozitia de ascultare si difuzoare.

Masurati in prealabil distanta de la pozitia de ascultare la fiecare
vorbitor.

B Unitate

Setati unitatea de masura
a distantei.

Contoare (implicit)

Picioare
W Pasul
Setati Iatimea minima a variabilei de distanta.
0,1 m/ 0,01 m (implicit: 0,1 m)
1ft/0.1ft

H Setati distanta

0,00 m - 18,00 m/ 0,0 ft - 60,0 ft

#

o Difuzoarele care pot fi selectate diferd in functie de "Speaker Config.".
setari. (125~ p. 159)

o Setari implicite:
Front L / Front R/ Center / Subwoofer: 3,60 m (12,0 ft)
Alti vorbitori decat cei de mai sus: 3,00 m (10,0 ft)

o Setati diferenta de distanta dintre difuzoare la mai putin de 6,00 m.
(20,0 ft).

B Setati valorile
fnplichtean e' revin la setirile implicite.

' R OO
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Setati volumul tonului de test pentru a fi acelasi la pozitia de ascultare.
atunci cand este emisa de fiecare difuzor.

M Test Tone Start

Un ton de test este emis de difuzorul selectat.
n timp ce ascultati tonul de test, reglati volumul de iesire de la
vorbitor selectat.

12,0 dB - +12,0 dB (implicit: 0,0 dB)

o "Nivelurile" setate se reflects in toate modurile de sunet.
o Daca doriti sa reglati nivelul canalului pentru fiecare sursa de intrare, efectuati
operatiunea

o déthieodind CivllevalMtdjoseqiaE® . @enectorul PHONES de pe aceasta unitate, va
nu poate seta "Nivele".

B Setati valorile
Bmyplicitesls' revin la setirile implicite.
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Crossovere

Setati in conformitate cu frecventa limita inferioara a frecventelor de baza
care pot fi redate prin fiecare difuzor. Consultati manualul difuzorului
pentru informatii privind frecventa de crossover a boxei.

M Selectare difuzor

Selecteaza modul de setare a frecventei de

ggatever Stabileste aceeasi frecvents de crossover
(implicit): periietoate

Persoans Selecteaza punctele de incrucisare pentru
fizies: fiecare

vorbitor individual.

H Setati frecventa de crossover

40 Hz/ 60 Hz /60 Hz/80 Hz/90 Hz/ 100 Hz/ 110 Hz/ 120 Hz/ 120 Hz /
150 Hz /

200 Hz / 250 Hz (implicit: 80 Hz)
&

¢ "Crossoverele" pot fi setate atunci cand setarea "Subwoofer Mode" este "LFE+Main", sa
atunci cand aveti un difuzor setat pe "Small". (&~ p. 164)
e Frecventa de crossover implicita este "80 Hz", care va functiona cel mai bine cu

cea mai mare varietate de vorbitori. Va recomandam s setati la o frecventd mai mare

decat

frecventa de crossover atunci cand se utilizeaza difuzoare mici. De exemplu, setati la

¢ "250 Hz" atunci cand gama de frecvente a difuzoarelor este de 250 Hz - 20 kHz.
Sunetul de sub frecventa de crossover este tiiat de la iesirea din
difuzoare setate in "Small". Aceasts frecventa de tiiere a frecventei de bas este emisa
o D#f@at8rele care pot fi setate atunci cand este selectat "Individual" difers in functie de

rubstariarsubdibseralsiEontEs: p. 164)

o Atunci cand este selectat "LFE", difuzoarele setate pe "Small" in "Speaker Config." po
get. Daca difuzoarele sunt setate pe "Large", se afiseaza "Full Band" (Band
ByrApRie)fspdecinadhAsE p. 159)

o Atunci cand este selectat "LFE+Main", difuzoarele pot fi setate indiferent de
Setarea "Speaker Config.". (15~ p. 159)
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Setati redarea gamei de semnal subwoofer si LFE. LF&t'a.n |51terva'IL.1I d(la'redare a semnalului LFE. Setati acest lucru atunci cand
doriti sa modificati intervalul de
B Mod Subwoofer fserrerad LA (ACY PR reso s 2150 AZYR004 950 Hz

. . . (implicit: 120 Hz)
Selectati semnalele de gamd joasa care urmeaza si fie

reEroduse de subwoofer.
LFE

Semnalul de gama joasa al canalului setat la

L Dimensiunea "mic " a difuzorului este adidugata
(implicit):

la LFE
M &R a6 FHPIRRE canalelor
LFE+Main: este
addugat la semnalul LFE iesit de la
subwoofer.
#

¢ "Subwoofer Mode" poate fi setat atunci cand "Speaker Config." - "Subwoofer" de pe
este setat la o alta valoare decat "Nu". (125~ p. 160)

o Red3 muzica sau o sursa de film si selectati modul care oferd cel mai puternic bas.

¢ Dacd "Speaker Config." - "Frontal " si "Central " sunt setate la "Mare", iar "Subwoofer
Mode" este setat pe "LFE", este posibil s nu fie emis niciun sunet de la subwoofere,
in functie de semnalul de intrare sau de modul de sunet selectat. (1Z~ p. 159)

Selectati "LFE+Main" daca doriti ca semnalele de bas si fie intotdeauna produse de la
subwooferul.
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Retea

Pentru a utiliza aceasta unitate conectand-o la o retea de domiciliu (LAN), trebuie sa configurati setarile de retea.

Daci va configurati reteaua de domiciliu (LAN) prin DHCP, setati "DHCP" la "On". (Utilizati setarea implicits.) Acest lucru permite acestei unitati sa utilizeze reteau:
domiciliu (LAN).

Atunci cand atribuiti manual o adresa IP fiecarui dispozitiv, trebuie sa atribuiti o adresa IP acestei unitati folosind setarile "IP Address" si sa introduceti

informatii despre reteaua dvs. de domiciliu (LAN), cum ar fi adresa gateway-ului si masca de subretea etc.

Informatii Conexiune

Afiseaza informatii despre retea. Alegeti dacs doriti s conectati reteaua casnica la o retea LAN fara fir sau la o

retea

Nume prietenos / Conexiune / SSID / DHCP / Adresa IP / ARNGIEARd va conectati la retea utilizand LAN cu fir, selectati

Adresi MAC (Ethernet) / Adress MAC (Wi-Fi) / "Wired(Ethernet)" dupa conectarea unui cablu LAN.

Puterea semnalului Wi-Fi Atunci cand va conectati la retea utilizand LAN fars fir, selectati "Wireless(Wi-
Fi)" si configurati "Wi-Fi Setup". (1%~ p. 166)

B Conectati-va
folosindtoda de conectare la reteaua de domiciliu (LAN).

Cu fir (Ethernet): Utilizati un cablu LAN pentru a va conecta la o
Fara fir (Wi-Fi) @iR2ati functia LAN fara fir (Wi-Fi) pentru a
(implicit): sd se conecteze la o retea.

Panoul front -) |
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Configurarea W Utilizati

g ) o z i iPhone/iPod/iP ntru a va con lar . Prin
Conectati-va la un router LAN fars fir (Wi-Fi). dispoaitispzi@BOS (iPhone/iPod/iPad) pentru a va conecta a retea. Prin
. N o . . . conectarea dispozitivului iOS la aceasts unitate folosind Wi-Fi, unitatea poate fi
Routerul poate fi conectat in urmatoarele moduri. Selectati conexiunea ) - e
L . . conectat automat la aceeasi retea ca si dispozitivul dvs.
pentru a se potrivi cu mediul dvs. de acasa.

1. Selectati "Use iOS Device" (Utilizare dispozitiv

M Scanarea DY eplicisiagislisngsiivul iOS este conectat la reteaua LAN fars fir (Wi-
Fi) router si selectati "Marantz NR1510" din "SET UP NEW".
Segetelmmaua la care doriti sa va conectati din lista de retele posibile. AIRPLAY SPEAKER..." in partea de jos a configuratiei Wi-Fi
retelele afisate pe ecranul televizorului. de pe ecranul dispozitivului iOS.
1. Selectati reteaua la care doriti s3 va conectati din lista de retele fara fir. 3. Atingeti "Next" (Urm torul) pe ecranul dispozitivului

retele. igs.

2 Isfle;tat' _Rescfm .da(I:a I't1u _S?nguseﬂe reteaua. o Versiunea de firmware a dispozitivului iOS trebuie s3 fie compatibila cu
- Introduceti parola si selectat : iOS 7 sau o versiune ulterioara.

B Router WPS

Folositi un router compatibil WPS pentru a va conecta cu ajutorul butonului.
metoda.
1. Selectati "Push Button" (Buton de ap sare) pe ecranul televizorului.
2. Treceti in modul WPS apasand butonul WPS al routerului

la care doriti sd va conectati.

« Timpul de apasare a butonului variaza in functie de router.
3. Selectati "Connect" (Conectare) pe ecranul televizorului in termen de 2
minute.
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Introduceti numele (SSID) si parola retelei pe care doriti sa 0 accesati. ) .
Configurati adresa IP.

conectati-va la. SRR R . y . . .
» Dac3 utilizati un router in banda larga (functie DHCP), informatiile

1|‘ Setati urmdtoarele necesare pentru conexiunea la retea, cum ar fi adresa IP, vor fi
elemente.

SSID: Introduceti numele retelei fara fir configurata automat, deoarece functia DHCP este setata la "On" in
) (SSID). setarile implicite ale acestei unitati.
Selectati metoda de criptare in functie de « Configurati adresa IP, masca de subretea, gateway-ul implicit si serverul DNS.
Securitate: la setarea de criptare a accesului informatii numai atunci cand se atribuie o adresa IP fixa sau cand se conecteaza
punctul pe care il utilizati. la o retea fara functia DHCP.
Parola: Introduceti parola.
2. Selectati "Connect" (Conectare) la sfarsitul g S
. DHCP
setarii. Adresa IP

Masca de subretea
f Gateway-ul implicit

-DNS

o Setarile LAN fara fir (Wi-Fi) ale acestei unitati pot fi, de asemenea, configurate de pe un PC
sau de pe
tabiptisedirsi acsepieaadaneBltddhBIB NIF-DAX si SOUND MODE de pe unitatea principala

timp de cel putin Salvai I
2. censeirtiTeanribAN FsidirRAnddsaua hiatg! utilizate la "Marantz NR1510" atunci lAnuleazs |

cand
mesajul "Connect your Wi-Fi device to Wi-Fi network called "Marantz
3. ReAisiyonsesr péadceti "192.168.1.16/Settings/" in URL.
4. Utilizati browserul pentru a introduce setérile, selectati "Connect" (Conectare) si
apoi iesiti din fereastra de configurare

setdri.
o Tasta implicitd a acestei unitati este fixatd la "1". Setati cheia implicita a routerului la "1" pentru
a o utiliza.
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B DHCP
Selecteaza modul de conectare la retea.
Pe Configurati setarile de retea
(implicit): automat de la router.
Off: Configurati manual setarile de retea.
B Adresa IP

Setati adresa IP in intervalele indicate mai jos.

» Functia Network Audio nu poate fi utilizatd daca alte adrese IP
sunt stabilite.

CLASA A:10.0.0.1 - 10.255.255.255.254
CLASAB:172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASA C: 192.168.0.1 - 192.168.255.254

Ml Masca de

Sstulsreir@aonectati un modem xDSL sau un adaptor de conector direct la
aceastd unitate, introduceti masca de subretea indicata in documentatia

furnizate de furnizorul dumneavoastra. in mod normal, introduceti
"255.255.255.255.0".

\

B Gateway implicit

n cazul in care sunteti conectat la un gateway (router), introduceti
adﬁsa IP a acestuia.

Introduceti adresa DNS indicats in documentatia furnizata de
furnizorul dumneavoastra.

#

o Daca nu va puteti conecta la internet, verificati din nou conexiunile si setarile.
(125" p. 46)

o Daci nu intelegeti ce este conexiunea la Internet, contactati ISP (Internet
Service Provider) sau magazinul de la care ati cumparat calculatorul.
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Controlul retelei Nume prietenos

Activeaza comunicarea in retea in modul de alimentare in Friendly Name (Nume prietenos) este numele acestei unitati afisat in retea. Puteti

PN asteptare accesa

(implicit): Suspendati functia de retea in timpul standby. wtet,i modifica numele prietenos in functie de preferintele dumneavoastrs.

S— Nume
Reteaua este activata in perioada de
intotdeauna asteptare. Unitatea principali Selecteaza Friendly Name din lista.
pornit: care poate functiona cu o retea compatibil3 Atunci cand selectati "Altele", puteti schimba numele prietenos.
controlor. in functie de preferintele dumneavoastra.
e Home Theater /Living Room / Camera de familie / Camera de
o Atunci cand utilizati functia de control web, aplicatia Marantz 2016 AVR Remote App sau oaspeti/
HEOS Bucitarie / sufragerie / Dormitor matrimonial / Dormitor / Den /
App, utilizati cu setarea "Network Control" setata la "Always On". Birou / Altele
NOTA e
e Cand "Control re ea" este setat la "Mereu activat", unitatea consuma mai mult in standby. e Se pot introduce pana la 30 de
putere.

o bhmnetlerprietenos implicit la prima utilizare este "Marantz NR1510".
B Setati valorile

Hﬂpﬁiteistenumele prietenos, pe care I-ati modificat, la valoarea
implicita
de stabilire.
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Diagnosticare B Acces la Internet

. " . Verifica daca aceasta unitate are acces la Internet (WAN).
Utilizat pentru a verifica conexiunea de

retea. . . OK
W Conexiune fizics Nu a reusit s& se conecteze la Internet.

Verifica conexiunea fizica a portului LAN. Eroare: w?‘%‘i‘ﬁ conec?are lainternet sau
setarile routerului.
OK

. Cablul LAN nu este conectat. Verificati a
Eroare: conexiunea. Alrplay
. Setari pentru Apple AirPlay.
& Pe

* Atunci cand este conectata utilizand o retea LAN fara fir, "Conexiune f r fir (Wi-Fi)" va fimplicit): Activeaza Apple AirPlay.
afisate.

Off: Dezactiveaza Apple
B Acces la router AirPlay.

Verifica conexiunea de la aceasta unitate la router.
OK

Nu a reusit sa comunice cu routerul.

Eroare: R .
Verificati setdrile routerului.
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Cont HEOS

Efectuati setarile legate de contul HEOS.
Pentru a utiliza favoritele HEOS este necesar un cont HEOS.
Meniul afisat difera in functie de starea contului HEOS.

V-aii auteniifcat deia

H Am un cont HEOS B Semnat in As

Dac3 aveti deja un cont HEOS, introduceti numele actual al contului. Se afiseaza contul HEOS la care sunteti conectat in
si parola pentru a va autentifica. ezent, 4 o .
B S&ARimbs3 locatia

Modificati setarile regionale pentru contul HEOS semnat.

B Creati un cont

Daca nu aveti un cont HEOS, creati un nou cont HEOS.

B Schimbs3 parola

m .
Am uitat parOIa Schimbati parola pentru contul HEOS conectat.

n cazul in care ati uitat parola, un e-mail care explicd modul de resetare a - .
acesteia. Stergeti contul

parola va fi trimisa. Stergeti contul HEOS conectat.

W lesire

Deconectati-va din contul HEOS.
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General

Efectuati diverse alte setari.

Setati limba de afisare a meniului pe ecranul televizorului.

English / Deutsch / Francgais / Francais / Italiano / Espafol /
Nederlands / Nederlands /
Svenska / Pyccruii / Polski (implicit : English)
#
¢ "Limba" poate fi, de asemenea, setati prin urmitoarea operatiune. Cu toate acestea,
mepgie afisat. Urmariti ecranul in timp ce configurati setarile.
1. Apasati si mentineti apisate TUNER PRESET CH + si STATUS de la unitatea
principald la
Peagiidapifrars tvhbateediqitAi-gd secunde.
2. Apasati de doua ori butonul DIMMER de pe
unirdegipsingieasi’Lang..<ENGLEZ >".
3. Folositi TUNER PRESET CH + sau TUNER PRESET CH - al unit ii principale si setati
limba.
4. Apasati butonul STATUS al unit ii principale pentru a finaliza
setarea.

Configurati setarile modului ECO si ale modului de asteptare
automata.

Bl Modul ECO

Acest mod poate reduce consumul de energie si generarea de caldurs a
aceasta unitate atunci cand este pornita.

Acest lucru se face prin reducerea liniei de alimentare a amplificatorului de
putere,

la randul sau, puterea maxima de iesire.
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Pe:

Economiile de energie sunt intotdeauna active,
indiferent de volum sau de semnalul de intrare.

Auto
(implicit):

V3 ofera cel mai bun echilibru intre

economii de energie si putere maxima

iesire:

Pentru niveluri sciazute de volum, economiile
de energie

sunt active. Daca mariti volumul

nivel, economiile de energie sunt oprite
automat, astfel incat sa va puteti bucura de
puterea maxima de iesire fara

tiistarsilimecare volumul este setat la un nivel
ridicat, dar nu se inregistreaza niciun
semnalul de intrare este detectat pentru mai
mult de 2

minute, aceasta unitate va activa alimentarea
economii. Atunci cand este detectat un semnal
de intrare

Off:

Niizioacaadaaediee schimba sursa de intrare,

Panoul front .)

gre F?ie. ] ]
unitatea va opri automat alimentarea
economii din nou la niveluri de volum ridicate.

&+

o Atunci cand unitatea comuts intre diferitele stari de economisire a energiei in "ECO
Mod: Auto", este posibil s observati un zgomot de clic din interiorul acestei unitati, aces
este

o NOrmala.
Daca continutul este intrerupt pentru mai mult de 2 minute si dacé redarea este reluata d
la

« ‘AfeaarEUrEja aees e aixskifditigatefeval with epfaesiDl cDs easiedd At Zier
natate.ca
se restabileste puterea maxima.
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B Pow.On implicit

Setati modul pe ECO atunci cand este pornita

etljimﬁ‘natarea. Modul ECO va fi setat la valoarea anterioar
L nainte de a fi pornita
(implicit) :
off.
Cand se porneste alimentarea cu energie
Pe: electrics, modul va
s3 fie comutat intotdeauna in modul ECO in
on.
Auto: Cand se porneste alimentarea cu energie
electrica, modul va
s3 fie comutat intotdeauna in modul ECO in
Off: "Auto".

Cand se porneste alimentarea cu energie

Panoul front d

electrica, modul va
s3 fie comutat intotdeauna in modul ECO in
"Off".

Pe ecran Disp.

u Afisati consumul de energie al acestei unitati cu ajutorul unui contor de pe

televizor

ecran. isati i i

totdeauna Afisati intotdeauna contorul pe televizor
o ecran.

Rt Afisati contorul atunci cand schimbati

(implicit): modul sau volumul.

Off: Nu afisati contorul.

Standby

auoan@tincat alimentarea unitatii s treacs automat in
Statilbyte timpul de trecere la asteptare automatd atunci cand nu exista niciun
sefmnalelayisleaintroduse in

aiata:canipitatea sé intre in modul de a teptare, "Auto Standby" este afisat pe
afisajul unitatii si ecranul de meniu.

60 min: Aparatul intra in modul de asteptare dupa 60 de
30 min: minute.
15 min Unitatea intra in standby dupa 30 de minute.
(implicit): Unitatea intra in standby dupa 15 minute.
off: Unitatea nu intra in standby

' automat.
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Smart Sel.Names Afisaj frontal

Schimbati numele de selectare inteligentd care apare pe ecranul televizorului clEfectueazs setarile legate de afisajul acestei unitati.
unul pe care il

BriafiSelect 1 / Smart Select 2 / Smart Select 3 / Smart Select 4 B Dimmer
i implicita i Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati.
Set Defaults: Se restabileste §etarea implicita pentru editarea glat 5a] at
nume de selectie Luminos
inteligent. (implicit) Luminozitatea normala a
= afisajului-
# Dim: i
* Sepotintroduce pani la 16 caractere. intuneri Lurinezitate fedkeseatimiaur
c: ecranului.
Off: Opreste afisajul.

e

o De asemenea, puteti regla afisajul apasand DIMMER pe unitatea principala.
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. . . . ) e auboimatd Actualizari automate, astfel incat actualizirile viitoare s fie automat
Verifica cele mai recente informatii de firmware despre actualizari si upgrade-un,au N 1a A S . “«n
descdrcate si instalate atunci cand aceasta unitate se afla in modul de asteptare

actualizeaza firmware-ul si seteazi afisarea mesajelor de notificare pentru

modernizari. 0 Actualizare
B Verificarea pentru autematiunitate se va actualiza automat la cel mai nou firmware atunci
actualizarexists actualizsri de firmware. cand este in

ipaduT standby.

Firmware-ul poate fi actualizat dacs a fost lansats o actualizare de firmware. Activeazé Actualizéri automate.

- - . Off . . e
Executarea procesului de actualizare. Atunci (implicit): Dezactiveaza actualizarile
Actualizati cand . automates
acum: Iﬁéewm%k@ﬁ?éﬁkdﬁﬂwéﬁbﬁﬁi%e
: afisatdcoe ecran. 1 Fusul orar
Actualizare Schimbati fusul orar.
Actualizare mai ulterioard. Setati fusul orar care corespunde zonei in care locuiti.
tyrziu:
e 3 , \ - 5 4
o Aceasts unitate reincearci automat actualizarea dacs aceasta esueaza. In cazul in care o ) ) )
h o e Acest meniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la
actualizare inca By
nu poate fi efectuats, pe ecran apare mesajul "Update Error" (Eroare de actualizare). Off".
Consultati

Msaifaatireondifite gerierBroars s HEH BIReatisPaoRY BEHAITRSAnatii despre
o Aesstodnioroareadeatiselixiat auBTimaoR)Allow Update" este setat la
"Off".
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B Permiteti

Aviz de
actuadizaveativati actualizirile si upgrade-urile pentru

actualizare disponibil cel mai recent firmware de actualizare, un mesaj de
Fgastd unitate.

Permite acestei unitati si primeascé M notificare _ _ _ _

(implicit): actualizsri si este afisat pe ecranul televizorului la pornirea acestuia.

mméébeasté Unitate s3 primeasca Mesajul de notificare este afisat timp de aproximativ 40 de secunde atunci cand
Off: . Pgrentarea este pornia. , —

actualizari imolicit): Afisarea mesajului de

S| aCtUaIiZati. (Imp et ). actualizare-
# Off: Nu afisati mesajul de actualizare.
o Aceasta setare provoaca incompatibilitati intre aceasta unitate si aplicatia HEOS

App. #
o Acest meniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la
"Off".

I R CXD R R 06O



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \m Sfaturi \/ Anexa

\

Note privind utilizarea functiilor "Update" si "Add New Feature"

B Adiugati o nous

saractersticsistici care pot fi descircate pe aceasts unitate si efectual

un upgrade.

Pachet de Afiseaza elementele care urmeaza sa

actualizare: heianwalizaiBliste a functiilor suplimentare

tare de - )
i furnizate de modernizare.

-actualizare: - -
Executati procesul de actualizare.
Cand incepe actualizarea, apare meniul

Actualizare: ecranul este inchis. Tn timpul actualizérii,
durata de timp de actualizare care a
scursa este afisata.

f.

Panoul front

i

Pentru a utiliza aceste functii, trebuie sa aveti sistemul corect

cerintele si setdrile pentru o conexiune la internet. (IZ5~ p. 46)

Nu intrerupeti alimentarea pana cand nu se finalizeaza actualizarea sau
modernizarea.

Este nevoie de aproximativ 1 ora pentru procedura de actualizare/mode|
sa fie finalizate.

Odata ce incepe actualizarea/modernizarea, operatiunile normale de pg
unitate nu pot

se efectueaza pans la finalizarea actualizarii/modernizarii. In plus,

pot exista cazuri in care datele de rezerva sunt resetate pentru paramet
etc., setate pe aceastd unitate.

Daca actualizarea sau upgrade-ul esueaza, apasati si mentineti apasat b

rnizare.

aceast:

utonul ¢

Ae Do unitatea-princinalitimo-de
g g g g

Informatiile referitoare la functia "Update" si "Add New Feature" vor fi
anuntate pe site-ul web Marantz de fiecare data cand sunt definite planurile aferente.
Consultati

eitentipieteblarpeeantiizdeiali despteraninptisdtiseazs "Registered" (inregistrat) si

pot fi efectuate modernizari. In cazul in care procedura nu a fost efectuats, "------- !
este afisat.
Numarul de identificare afisat pe acest ecran este necesar atunci cand se
efectueaza
s#ylrge identificare poate fi afisat, de asemenea, prin mentinerea apasata a

DAL dSEIMIAMAREMPARSGEhRULIN 3 secunde.
Daci actualizarea nu se realizeazi cu succes, in fereastra de afisare apare mesajul
"Upgrade Error" (Eroare de actualizare).
afisare. Consultati "Depanare" - "Mesaje de eroare de actualizare/upgrade" pentru
informatii privind mesajele de eroare de actualizare. (I~ p. 202)
Verificati setarile si mediul de retea si apoi efectuati actualizarea.
dicesbmeniu nu poate fi selectat atunci cand "Allow Update" este setat la
"Off".

mai mult de 5 secunde, sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare. Dupa
aproximativ 1 minut, pe afisaj apare "Please wait" (A tepta i, v rog) si actualizare

reporneste. Daca eroarea continud, verificati mediul de retea.
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Informatii

Afiseaza informatii despre setarile acestei unitati, semnalele de

intrare etc,
B Audio

Afisati informatiile audio.

Modul de sunet:

Modul de sunet setat in prezent.

Semnal de intrare:

Tipul semnalului de intrare.

Format:

Numarul de canale de semnal de intrare
(prezenta de frontald, surround, LFE).

Rata de
esantionare:

Offset:

Frecventa de esantionare a semnalului de
intrare.

Corectia de normalizare a dialogului

Steag:

valoare.

Acest lucru este afisat atunci cand se
introduc semnale

inclusiv un canal surround spate.

"MATRIX" este afisat cu DTS-ES

Semnale de intrare in matrice, "DISCRETE"
cu

Semnale discrete DTS-ES.

H Video

Afiseaza semnalele de intrare/iesire HDMI si informatiile despre monitorul
HDMI.

PO -TMDR / Spatiu de culoare / Adancimea

pixelilor
Monitor HDMI

Interfatd / HDR / Rezolutii

M Stare

Afiseaza informatii despre setarile curente.

Acest element afiseaza informatii despre setarile pentru aceasta
unitate.

informatiile afisate difera in functie de sursa de intrare.

B Firmware

Afiseaza informatii pentru aplicatia

Versiunea: R
Buramase.
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M Notificari Date de
Afiseaza si seteaza notificarile.

. . ) . ” o Pentru a ne ajuta sa ne imbunatatim produsele si serviciile pentru clienti, Marantz
De asemenea, stabileste daca se afiseaza sau nu notificarea atunci cand

; colecteaza
alimentarea este . " . N A R )
- informatii anonime despre modul in care utilizati aceasta unitate (cum ar fi

RP&MHe1e Mrvanizite fradueniza niciodats informatiile pe care le colectsm unor terte
Notif.Alerts s ‘ q ; I ] _

L unt afisate mesaje de notificare. a: «

paplicit): ' ! fimagensie
Off: Mesajele de notificare nu sunt afisate. Nu: MUtRIgizati informatii privind functionarea

starea acestei unitati.

#

o Apisati INFO pe unitatea de telecomanda pentru a afisa numele sursei curente, volumul,
numele modului de sunet si alte informatii in partea de jos a ecranului.

ABlu-ray/DVD

olby Audio - TrueHD
Dolby Audio - TrueHD
MultEQ : Referints
EQ dinamic : Pornit

inamic : Mediu
|

c — VN 0]}
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Salvare si Blocare

Salvati si restaurati setarile dispozitivului utilizand un dispozitiv de memorie

Protejati setarile impotriva modificarilor
USB. involuntare.
4 Incuiet
o Utilizati un dispozitiv de memorie USB care are cel putin 128 MB de spatiu liber si este
torffatag. Este posibil ca datele sa nu fie salvate/incircate corect pe unele dispozitive pare Porniti protectia.
o Salrmewiicti88ea datelor poate dura pand la 10 minute. Nu opriti alimentarea pana cand off
procesul este finalizat. L Dezactivati protectia.
(implicit):
B Salvati configuratia -
Setarile curente ale unitatii sunt stocate. p(la dispozitivul de memorie USB. « Cand anulati setarea, setati *Lock" pe "Off".
Cand setarile sunt salvate corect, pe afisaj apare "Saved" (Salvat).
si fisierul "config.avr" este creat pe dispozitivul de memorie USB. NOTA
# e Cand "Lock" este setat la "On", nu se afiseaza niciun element de setare, cu exceptia
« Nu modificati numele fisierului creat. in acest caz, fisierul nu va mai putea fi creat. "Setup" (Configurare)
sa nu fie recunoscut ca fisier de setari la restaurare. Blocaj".

B Configuratie de

Haearcarete pe dispozitivul de memorie USB sunt restaurate.

Atunci cand setdrile salvate sunt restabilite corect, apare "Loaded" (inc rcat) pe
pe ecran si unitatea reporneste automat.
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Resetare

Readuce setérile la valorile implicite din fabrica.

Initializarea poate fi efectuata pentru toate setarile unitatii sau pentru setarile de
retea
numai.

B Toate setarile
Toate setarile sunt resetate la valorile implicite din
fabrica.

B Setiri de retea

Numai setérile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica.

« Tnainte de a readuce setérile la setirile implicite, utilizati functia "Save & Load" (Salvare si
incarcare)

din meniu pentru a salva si a restabili detaliile diferitelor setari configurate pe
e unitate. (15~ p. 181)

Operatiunea "Reset" poate fi efectuats si prin utilizarea butonului de pe unitatea principala.

Pentru detalii despre resetarea tuturor setarilor la valorile implicite din fabrica, consultati
"Resetarea

setarile din fabricd" (125~ p. 203), iar pentru detalii despre resetarea setérilor de retea la
Wf implicite din fabrica, consultati "Resetarea set rilor de retea" (15~ p. 204).

o Nu deconectati alimentarea sau opriti dispozitivul in timpul setarilor de retea
initializare.

\
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\/ Setari

B Cuprins

Sfaturi

Vreau ca volumul s3 nu devina prea tare din greseala 184
Vreau sa pastrez volumul la acelasi nivel atunci cand pornesc alimentatorul.
pe 184
Vreau ca subwooferul sa aiba intotdeauna iesire audio 184
Vreau s fac vocile umane din filme mai clare. 184
Vreau sa pastrez basul si claritatea in timpul reddrii la un volum mai mic
nivel 184
Vreau sa ajustez automat diferenta de nivel de volum in continut

cum ar fi televiziunea si filmele 184

Vreau sa setez mediul de ascultare optimizat dupa modificarea
configuratia/pozitia difuzoarelor sau schimbarea unui difuzor la o

unul nou 185
Vreau sa combin un videoclip dorit cu muzica curenta 185
Vreau sa sar peste sursele de intrare neutilizate 185
Doresc sa operez aceasta unitate cu ajutorul telecomenzii 185
televizorului

Depanare

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita 187
Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomands 188

Afisajul de pe aceasts unitate nu afiseaza nimic 188
Nu iese niciun sunet 189
Sunetul dorit nu iese 190
Sunetul este intrerupt sau apare un 192
zgomot 193
Eerislerigonnerfgiapdists Ririnpadersipor 194
Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe

televizorul este diferit de cel normal 194
AirPlay nu poate fi redat 195
Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate 196
Bluetooth nu poate fi redat 197
Radioul pe internet nu poate fi redat 198
Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate 199
Diverse servicii online nu pot fi redate 200
Functia de control HDMI nu functioneaza 200
Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir 201
Mesajele de eroare de actualizare/actualizare 202
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Sfaturi

Vreau ca volumul s3 nu deving prea tare din greseals

« Setati in prealabil limita superioara a volumului pentru "Limit" in meniu. Acest lucru impiedica copiii sau alte persoane s mareasca prea mult volumul din greseal3
(125" p. 132)

Vreau s3 pastrez volumul la acelasi nivel atunci cand pornesc aparatul.

« in mod implicit, setarea volumului atunci cand alimentarea a fost setats anterior la standby pe aceasts unitate este aplicats la urmatoarea pornire faré nicio modific
utiliza un volum fix

VrBHEEL USRS SRIRE Bl et aAINE RRLHECRRIIBY “Power On Level” din meniu. (15~ p. 132)

«in functie de semnalele de intrare si de modul de sunet, este posibil ca subwooferul sa nu emita semnal audio. Atunci cand "Subwoofer Mode" din meniu este set:
"LFE+Main", puteti sa

vrB88'8 368 R EHRAREIE! et HRiPERrea semnal audio. (1B p. 164)
« Utilizati "Center Level" din meniu pentru a regla nivelul. (125" p. 125)
Doresc si pastrez basul si claritatea in timpul redarii la un nivel de volum mai mic

« Setati "Dynamic EQ" din meniu la "On". Aceastd setare corecteaza caracteristicile de frecventa pentru a va permite sa va bucurati de un sunet clar, fara ca basul
chiar si in timpul reddrii la un nivel de volum mai mic. (%5~ p. 134)

Doresc s3 ajustez automat diferenta de nivel al volumului in continut, cum ar fi TV si filme

« Setati "Dynamic Volume" in meniu. Modificarile de nivel al volumului (intre scenele linistite si scenele zgomotoase) din emisiunile TV sau filme sunt ajustate auton
la nivelul dorit. (125~ p. 135)
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Doresc si setez mediul de ascultare optimizat dup3 modificarea configuratiei/pozitiei difuzoarelor sau dupa schimbarea unui difuzor cu un nou difuz
unul

¢ Efectuati Audyssey® Setup. Aceasta realizeaza automat setarile optimizate ale difuzoarelor pentru noul mediu de ascultare. (15~ p. 149)
Vreau s3i combin un videoclip dorit cu muzica curents

« Setati "Video Select" din meniul de optiuni la "On". Puteti combina muzica curenta cu sursa video doritd de la un set-top box sau DVD, etc. in timp ce
ascultarea de muzica de pe Tuner, CD, Phono, HEOS Music, USB sau Bluetooth. (IZ5~ p. 96)

Vreau s3 sar peste sursele de intrare neutilizate

« Setati sursele de intrare nefolosite pentru "Hide Sources" in meniu. Acest lucru va permite sa sériti peste sursele de intrare neutilizate atunci cand rotiti butonul IN
SELECTOR pe

DRI Yai8z BEedsthRhitate cu ajutorul telecomenzii

teizaaultReceptor AV" intr-un meniu al televizorului, cum ar fi "Input "% sau "Operate Connected HDMI Device "*. Meniul inteligent al acestei unitati este afisat
AcdadVienu poate fi operat cu ajutorul telecomenzii televizorului.

zMetoda de selectie difera in functie de televizor. Consultati manualul de utilizare al televizorului dumneavoastra
pentru detalii.
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Depanare

n cazul in care apare o problems, verificati mai intai

Jrrggnesdienile sunt corecte?

2. Setul este utilizat asa cum este descris in manualul de utilizare?

3. Celelalte dispozitive functioneazs corect?

#

e Daca pasii de la 1 la 3 de mai sus nu amelioreaza problema, repornirea dispozitivului poate ameliora problema.
Continuati s3 apasati butonul () de pe unitate pana cand pe afisaj apare "Restart" (Repornire) sau scoateti si reintroduceti cablul de alimentare al
unitatii.

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati simptomele corespunzitoare din aceasts sectiune.

Daca simptomele nu se potrivesc cu niciuna dintre cele descrise aici, consultati dealerul dumneavoastra, deoarece ar putea fi vorba de o defectiune a acestei unit:

caz, deconectati alimentarea

imediat si contactati magazinul de unde ati cumparat acest aparat.
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Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

Alimentarea nu porneste.

« Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. (IZ5" p. 49)

Alimentarea se opreste automat.

« Este setat temporizatorul de somn. Porniti din nou aparatul. (15~ p. 110)

« Este setat "Auto Standby". "Auto Standby" se declanseaza atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune pentru o perioada de timp stabilitd. Pentru a dezactiva "
Standby", setati "Auto Standby" pe

AIM%P—.\;%I'Jﬁ,sfbjigﬂndicatorul de alimentare clipeste in rosu la aproximativ 2

satiundel de protectie a fost activat din cauza unei cresteri a temperaturii in interiorul acestei unitati. Opriti alimentarea, asteptati aproximativ o ors pana cand acea
seStfi@ierat, apoi porniti din nou aparatul. (15~ p. 225)

» Va rugam sa reinstalati aceasta unitate intr-un loc cu o buna

Xﬁmu—ﬁﬂgrea se opreste, iar indicatorul de alimentare clipeste in rosu la aproximativ fiecare 0,5

sepidati conexiunile difuzoarelor. Este posibil ca circuitul de protectie si se fi activat deoarece firele de baza ale cablului difuzorului au intrat in contact intre ele
firul de baza a fost deconectat de la conector si a intrat in contact cu panoul din spate al acestei unitati. Dupa ce ati deconectat cablul de alimentare, luati masuri
actiune, cum ar fi rdsucirea ferma a firului de baza sau ingrijirea conectorului, iar apoi reconectati firul. (1IZ5 pct. 29)

» Reduceti volumul si porniti din nou aparatul. (15 p. 51)

« Circuitul amplificatorului acestei unit i a cedat. Deconectati cablul de alimentare si contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti.
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Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitstii de telecomanda.

« Bateriile sunt uzate. inlocuiti-le cu baterii noi. (I~ p. 9)

« Actionati unitatea de telecomands la o distanta de aproximativ 7 m de aceasta unitate si la un unghi de 30°. (15" p. 9)
« indepartati orice obstacol intre aceasta unitate si unitatea de telecomanda.

« Introduceti bateriile in directia corects, verificand semnele @ si ©. (15 p. 9)

» Senzorul telecomenzii setului este expus la lumina puternica (lumina directd a soarelui, lumina becurilor fluorescente de tip invertor etc.). Mutati setul intr-un loc i
fieserzgsys telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

» Atunci cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca unitatea de telecomanda a acestei unititi sa nu functioneze din cauza efectelor comunicatiilor in infrarc
(cum ar fi televizorul

si ochelari pentru vizionarea 3D). in acest caz, reglati directia unititilor cu functia de comunicare 3D si distanta dintre ele pentru a v& asigura ¢ nu se
afecteaza operatiunile de la unitatea de telecomanda a acestei unitati.

Afisajul de pe aceastd unitate nu

Afisajul este
@[Fitati "Dimmer" din meniu la altceva decat "Off". (125 p. 175)
» Cand modul de sunet este setat pe "Pure Direct", afisajul este oprit. (15~ p. 99)
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Nu iese niciun sunet

Nu iese niciun sunet din difuzoare.
« Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (15~ p. 29)
« Introduceti cablurile de conectare péana la capat.

« Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.
o Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

« Verificati dacd cablurile de difuzoare sunt conectate corect. Verificati daca firele de baza ale cablului intrd in contact cu partea metalica de pe terminalele difuzoa
» Ytradyyeti bine bornele difuzorului. Verificati daca terminalele difuzoarelor sunt slabite. (IZ5~ p. 29)

« Verificati daca este selectati o sursa de intrare adecvata. (I5 p. 51)

» Reglati volumul. (125~ p. 52)

» Anulati modul mut. (15" p. 52)

« Verificati setarea conectorului de intrare audio digitald. (125~ p. 145)

« Verificati setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. La unele dispozitive, iesirea audio digitald este setats in mod implicit la dezactivat.

» Cand o casca este conectata la mufa PHONES de pe unitatea principald, sunetul nu este emis de la terminalul de difuzoare si de la conectorul PRE OUT.

Nu se emite niciun sunet atunci cand se utilizeazi conexiunea DVI-D.

» Cand aceasta unitate este conectata la un dispozitiv echipat cu un conector DVI-D, nu se emite niciun sunet. Efectuati o conexiune audio separata.
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Sunetul dorit nu iese

Volumul nu creste.

» Volumul maxim este setat prea mic. Setati volumul maxim cu ajutorul "Limit" din meniu. (15" p. 132)
« Se efectueaza o procesare corespunzatoare de corectie a volumului in functie de formatul audio de intrare si de setdrile acestuia, astfel incat este posibil ca volur

ﬁﬂ%igrﬂif@iﬁﬂpgﬂﬂg‘fécu conexiunea HDMI.

« Verificati conectarea conectorilor HDMI. (125~ p. 35)
» Cand emiteti audio HDMI de la difuzoare, setati "HDMI Audio Out" din meniu la "AVR". Pentru a iesi de la televizor, setati "TV". (1Z&" p. 137)
» Cand utilizati functia de control HDMI, verificati daci iesirea audio este setata pe amplificatorul AV de pe televizor. (1Z&" p. 107)

Atunci cind este conectat un televizor compatibil cu functia eARC, sunetul televizorului nu este emis de la difuzorul conectat la aceasts unitate

« Este posibil sa fie necesare setari ale functiei eARC in functie de televizorul compatibil cu functia eARC pe care il utilizati. Asigurati-va ca functia eARC este setat:
acest

exista pe televizor. Pentru mai multe informatii, consultati manualul de utilizare al televizorului dumneavoastra.
 Asigurati-va ca sursa de intrare a acestei unitati este "TV Audio".

« Functia eARC nu functioneaza atunci cand conectorul de intrare HDMI este setat pe sursa de intrare "TV Audio". Pentru a activa functionarea functiei eARC, sco
N@pég@ﬁ&@aﬁcéa%qi&ﬁ{pm%hwb angy@'gornit,i aceasta unitate si televizorul. (125" p. 146)

« Verificati daca sunt conectate corect cablurile de difuzoare.

« Verificati daca pentru setarea "Speaker Config." din meniu este setati o alti selectie decat "None". (I&&F" p. 159)

» Cand modul de sunet este "Stereo" si "Virtual", sunetul este emis numai de la difuzoarele frontale si de la subwoofer.
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Subwooferul nu produce niciun sunet.

o Verificati conexiunile subwooferului.

» Porniti alimentarea subwoofer-ului.

« Setati "Speaker Config." - "Subwoofer" din meniu la "Da". (1IZ5~ p. 160)

o Cand "Speaker Config." - "Frontal " din meniu este setat la "Mare", in functie de semnalul de intrare si de modul de sunet, este posibil s nu se emita niciun sune
subwoofer. (125~ p. 159)

» Atunci cand in semnalele de intrare nu este inclus niciun semnal audio de subwoofer (LFE), este posibil sa nu fie emis niciun sunet de la subwoofer.
(1" p. 164)
SEH&?HI'W&?%‘Q@%‘%&[S emita intotdeauna sunet prin setarea "Subwoofer Mode" la "LFE+Main". (1Z&" p. 164)

« Verificati daca setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat este setats la "DTS".

Sunetul Dolby TrueHD, DTS-HD, Dolby Digital Plus nu este emis.

« Efectuati conexiuni HDMI. (&~ p. 39)

« Verificati setarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. Pe unele dispozitive, "PCM" este setat in mod implicit.
Nu poate fi selectat modul Dolby PLg sau modul DTS Neo:6.

» Nu poate fi selectat atunci cand "Speaker Config." - "Surround" este setat pentru "None". (15 p. 160)
* Dolby PLg sau DTS Neo:6 nu poate fi selectat atunci cand se utilizeaza casti.

Audyssey MultEQ®, Audyssey Dynamic EQ® si Audyssey Dynamic Volume® nu pot fi selectate.

» Acestea nu pot fi selectate atunci cand nu ati efectuat Audyssey® Setup. (IZ5~ p. 149)
» Comutati la un alt mod de sunet decét "Direct" sau "Pure Direct". (&5 p. 99)
» Acestea nu pot fi selectate atunci cand se utilizeaza castile.

"M-DAX" nu poate fi selectat.

« Verificati daca este introdus un semnal analogic sau un semnal PCM (rata de esantionare = 44,1/48 kHz). Pentru redarea de semnale multicanal, cum ar fi Dolby
saspPeEnd, "M-DAX" nu poate fi utilizat. (15~ p. 130)
» Comutati la un alt mod de sunet decét "Direct" sau "Pure Direct". (&5 p. 99)
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Sunetul este ?ntrerupt sau apare un

n timpul redérii de la radioul prin Internet sau de la dispozitivul de memorie USB, sunetul este ocazional
ntrerupt.

» Cand viteza de transfer a dispozitivului de memorie USB este redusa, este posibil ca sunetul s3 fie ocazional intrerupt.

CHEREREAN RN GHRIDEIBASSL Hshiso oM i RiPerifucigilicestei unitai.

» Cand efectuati un apel, pastrati o distanta de 20 cm sau mai mare intre iPhone si aceasta unitate.

Zgomotul apare adesea in transmisiunile FM/AM.

» Modificati orientarea sau pozitia antenei. (IZ5- p. 44)

» Separati antena cu bucld AM de aparat.

« Utilizati 0 antena de exterior. (125 p. 44)

 Separati antena de celelalte cabluri de conectare. (15" p. 44)

Sunetele par a fi distorsionate.
* Reduceti volumul. (125" p. 52)
« Setati "Off" pentru "Mod ECQ". Cand "On" sau "Auto" este in "Mod ECO", sunetul poate fi distorsionat atunci cand volumul de redare este ridicat. (15" p. 172)

Sunetul se intrerupe atunci cind se utilizeaza

cahexiuneaMbvEite utilizats de reteaua LAN fars fir este utilizats si de cuptoarele cu microunde, telefoanele fars fir, controlerele de jocuri fara fir si alte dispozitive
Dispozitive LAN. Utilizarea unor astfel de dispozitive in acelasi timp cu aceasta unitate poate provoca intreruperea sunetului din cauza interferentelor electronice
ntreruperea sunetului poate fi
trivmiakititdispoaitineigtcarel prodtodetditgrontd@leparte de aceasta
unitate.
= Meg&figﬁﬁhgﬁ{éﬁ&mﬂé%@gt@&ﬂ@égm%g%%é@s@@g&unitate. (Consultati manualul de instructiuni al routerului fara fir pentru detalii despre cum <
prbinebagieanalul.)
- Treceti la o conexiune LAN cu fir.

« in special atunci cand redati fisiere muzicale mari, in functie de mediul LAN fara fir, este posibil ca sunetul de redare si fie intrerupt. in acest caz,
realizati conexiunea LAN cu fir. (125" p. 166)
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Pe televizor nu este afisat niciun

Nu apare nicio imagine.

« Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. (15~ p. 35)

« Introduceti cablurile de conectare péana la capat.

« Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers.

o Verificati daca cablurile sunt deteriorate.

« Potriviti setarile de intrare la conectorul de intrare al televizorului conectat la aceasta unitate. (125~ p. 145)

« Verificati daca este selectata sursa de intrare corespunzatoare. (15~

p. 51)

o Verificai datzireezcinde tolayer deiictagepicele. (iEFep.a igvizorului. (1IZ5- p. 179)

« Verificati dacé televizorul este compatibil cu protectia drepturilor de autor (HDCP). in cazul in care este conectat la un dispozitiv care nu este compatibil cu HDCI
vaCoiied \a@op- 207)

« Pentru a va bucura de continut protejat de drepturile de autor prin HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, utilizati un dispozitiv de redare si un televizor compatibil cu HDCP 2.
siehtRCPredh un videoclip 4K, utilizati un "Cablu HDMI de mare vitezd" sau un "Cablu HDMI de mare viteza cu Ethernet". Pentru a obtine o fidelitate mai mare pe

video, se recomanda utilizarea unui "Cablu HDMI de mare viteza Premium" sau a unui "Cablu HDMI de mare viteza Premium cu Ethernet" care are o conexiune |
Eticheta Premium Certified Cable de pe ambalajul produsului.

Nu se afiseaza niciun videoclip pe televizorul cu conexiune DVI-D.

» Cu conexiunea DVI-D, la unele combinatii de dispozitive, este posibil ca dispozitivele sa nu functioneze corect din cauza protectiei drepturilor de autor (HDCP).
(1%F" p. 207)

n timp ce este afisat meniul, pe televizor nu este afisat niciun videoclip.
« Videoclipul in curs de redare nu va aparea in fundalul meniului atunci cand meniul este operat in timpul redarii urmatoarelor semnale video.
- Cateva imagini de continut video 3D
- Imagini cu rezolutie de calculator (exemplu: VGA)
- Videoclipuri cu un raport de aspect diferit de 16:9 sau
4:3
- Unlée) d& semnale HDR
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Ecranul de meniu nu este afisat pe televizor

Ecranul de meniu sau ecranul cu informatii de stare nu este afisat pe televizor.

» Ecranul de meniu este afisat numai pe aceasta unitate si pe un televizor conectat cu un cablu HDMI. Daca aceasta unitate este conectata la un televizor care utiliz
iesire video

* Ifiaumanidezichs taigpreevamadriieips de iy izo mritastizaanitesent redate urmatoarele semnale video.
- Cateva imagini de continut video 3D
- Imagini cu rezolutie de calculator (exemplu: VGA)

- Videoclipuri cu un raport de aspect diferit de 16:9 sau
2\4n fel de semnale HDR

« Atunci cand un videoclip 2D este convertit intr-un videoclip 3D pe televizor, ecranul de meniu sau ecranul cu informatii de stare nu este afisat corespunzator. (15

pin8®dul de redare directs purs, ecranul de meniu sau informatiile de stare nu sunt afisate. Treceti la un alt mod de sunet decat modul direct pur.
(15~ p. 98)

« Setati setarea "Format TV" din meniu la o selectie adecvata pentru televizor. (125~ p. 144)

Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe televizor este

diferit de normal

Culoarea ecranului de meniu si a continutului operatiunilor afisate pe televizor este diferita.

0 Efectuarea de operatii pe aceasta unitate in timpul redarii unui semnal Dolby Vision poate provoca variatii in afisarea culorilor ecranului de meniu si a operatiilor
continut. Aceasta este o caracteristica a semnalului Dolby Vision si nu reprezintd o defectiune.
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AirPlay nu poate fi redat

Pictograma AirPlay nu este afisati pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad.

» Aceasta unitate si PC-ul / iPhone / iPod touch / iPad nu sunt conectate la aceeasi retea (LAN). Conectati-l la aceeasi retea LAN ca si aceasta unitate. (125~ p. 46)
« Firmware-ul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad nu este compatibil cu AirPlay. Actualizati firmware-ul la cea mai recents versiune.

Nu se emite sunet.

 Volumul pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este setat la nivelul minim. Volumul de pe iTunes / iPhone / iPod touch / iPad este legat de
volum pe aceasta unitate. Setati un nivel de volum adecvat.

« Redarea AirPlay nu este efectuats sau aceasti unitate nu este selectats. Faceti clic pe pictograma AirPlay de pe ecranul iTunes / iPhone / iPod touch / iPad si se
unitate. (IZ&~ p. 88)

Sunetul este intrerupt in timpul redarii AirPlay pe iPhone / iPod touch / iPad.

« lesiti din aplicatia care ruleaza in fundal pe iPhone/iPod touch/iPad, apoi redati folosind AirPlay.

« Este posibil ca anumiti factori externi sa afecteze conexiunea fara fir. Modificati mediul de retea prin luarea unor masuri precum scurtarea distantei
de la punctul de acces LAN far3 fir.

iTunes nu poate fi redat prin intermediul unitstii de telecomanda.

« Activati setarea "Allow iTunes audio control from remote speakers" (Permite i controlul audio iTunes de la difuzoarele de la distantd) din iTunes. Apoi, puteti efec
operatiuni de redare, pauza si saritura prin intermediul
unitatea de telecomanda.
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Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate

Dispozitivul de memorie USB nu este recunoscut.

» Deconectati si reconectati dispozitivul de memorie USB. (125~ p. 43)

 Sunt acceptate dispozitivele de memorie USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

« Aceasta unitate nu accepta o conexiune prin intermediul unui hub USB. Conectati dispozitivul de memorie USB direct la portul USB.

0 Dispozitivul de memorie USB trebuie s3 fie formatat in format "FAT32" sau "NTFS".

« Nu toate dispozitivele de memorie USB sunt garantate sa functioneze. Unele dispozitive de memorie USB nu sunt recunoscute. Atunci cand utilizati un tip de uni
disc dur portabila

Fiﬁ@F@P@%IﬁE W&Mﬂgﬁ%gmm&@%mguﬁgﬁ%yn adaptor de curent alternativ, utilizati adaptorul de curent alternativ furnizat impreuna cu unitatee

« Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasts unitate nu sunt afisate. (125~ p. 53)

 Aceasta unitate este capabild sa afiseze fisiere intr-un numar maxim de opt straturi de dosare. De asemenea, pentru fiecare strat pot fi afisate maximum 5000 de
(dosare). Modificati

» Géndexistenheldardta patitzpiewismpeitrhddendB®rie USB, sunt afisate numai fisierele de pe prima partitie.

Dispozitivele iOS si Android nu sunt recunoscute.

« Portul USB al acestei unitati nu accepta redarea de pe dispozitive iOS si Android.

Fisierele de pe un dispozitiv de memorie USB nu pot fi

redaiteele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasts unitate. Verificati formatele acceptate de aceasta unitate. (IZ5 p. 208)
«incercati s& redati un fisier care este protejat de drepturi de autor. Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe
aceasta unitate.

« Este posibil ca redarea sa nu fie posibild daca dimensiunea fisierului de arta de album depaseste 2 MB.
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Bluetooth nu poate fi redat

Dispozitivele Bluetooth nu pot fi conectate la aceasta unitate.

« Functia Bluetooth din dispozitivul Bluetooth nu a fost activata. Consultati manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth pentru a activa functia Bluetooth.
« Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.

« Dispozitivul Bluetooth nu se poate conecta cu aceasta unitate daca nu este compatibil cu profilul A2DP.
« Opriti si porniti din nou alimentarea dispozitivului Bluetooth, apoi incercati din nou.

Sunetul este intrerupt.

« Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate.
« indepartati obstacolele dintre dispozitivul Bluetooth si aceasts unitate.

 Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, dispozitive LAN fara fir si alte dispozitive
Bluetooth.

» Reconectati dispozitivul Bluetooth.
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Radioul pe internet nu poate fi redat

Nu este afisata o listd a posturilor de radiodifuziune.

» Cablul LAN nu este conectat corespunzator sau reteaua este deconectata. Verificati starea conexiunii. (IZ5~ p. 46)
« Efectuati modul de diagnosticare a retelei.

Nu poate fi redat Radio Internet.

« Postul de radio selectat emite intr-un format care nu este acceptat de aceasts unitate. Formatele care pot fi redate in aceasta unitate sunt MP3, WMA si
AAC. (B~ p. 211)

» Functia de firewall este activata pe router. Verificati setarea firewall-ului.
» Adresa IP nu este setata corect. (IF" p. 167)
« Verificati daca routerul este pornit.

 Pentru a obtine automat adresa IP, activati functia de server DHCP pe router. De asemenea, setati setarea DHCP la "On" pe aceasta unitate. (15~ p. 167)
» Pentru a obtine manual adresa IP, setati adresa IP pe aceastd unitate. (125~ p. 167)

« Unele posturi de radio emit in liniste in anumite intervale de timp. n acest caz, nu se emite niciun sunet. Asteptati o perioads de timp si selectati acelasi post de ra
selectati un alt post de radio. (125~ p. 73)

« Postul de radio selectat nu este in functiune. Selectati un post de radio in serviciu.

Nu se poate conecta la posturile de radio preferate.
« Statia de radio nu este in serviciu in prezent. inregistrati posturile de radio in serviciu.
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Fisierele muzicale de pe PC sau NAS nu pot fi redate

Fisierele stocate pe un computer nu pot fi redate.

« Fisierele sunt stocate intr-un format necompatibil. inregistrati intr-un format compatibil. (15~ p. 210)
« Fisierele care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate pe aceasts unitate.

« Portul USB al acestei unitati nu poate fi utilizat pentru conectarea la un computer.

« Setarile de partajare media de pe server sau NAS nu permit utilizarea acestei unitati. Modificati setdrile pentru a permite aceasta unitate. Pentru detalii, consultat
manualul de utilizare al

ServerfdiFY é\&g gasit sau nu este posibild conectarea la server.

« Firewall-ul computerului sau al routerului este activat. Verificati setarile de firewall ale computerului sau ale
routerului.

» Alimentarea computerului nu este pornita. Porniti-I.
e Serverul nu este in functiune. Lansati serverul.

Fiégi%?g I-ﬁ&ﬂ?ﬁ%t% éﬂ&i&éf_‘;éﬁt& q;giiﬁ?; Tgag{ig_a\ti adresa IP a acestei unitati. (125~ p. 165)

« Chiar daca PC-ul este conectat la portul USB al acestei unitti, fisierele muzicale de pe acesta nu pot fi redate. Conectati PC-ul la aceasta unitate prin intermediu
I“@l@lé@e pe PC sau NAS nu sunt afisate.

« Fisierele de un tip care nu este acceptat de aceasts unitate nu sunt afisate. (15~ p.

Iﬁh%ca stocata pe un NAS nu poate fi redats.

» Daca utilizati un NAS in conformitate cu standardul DLNA, activati functia de server DLNA in setdrile NAS.

» Daca utilizati un NAS care nu este conform cu standardul DLNA, redati muzica prin intermediul unui PC. Setati functia de partajare media a Windows Media Play
NAS la dosarul de redare selectat.

» Daca conexiunea este restrictionata, setati echipamentul audio ca tintd de
conectare.
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Diverse servicii online nu pot fi redate

Nu pot fi redate diverse servicii online.
« Este posibil ca serviciul online sa fi fost intrerupt.

Functia de control HDMI nu functioneaza
Functia de control HDMI nu functioneaza.
« Verificati daca "Control HDMI" din meniu este setat la "Activat". (5~ p. 139)

« Nu puteti utiliza dispozitive care nu sunt compatibile cu functia de control HDMI. in plus, in functie de dispozitivul conectat sau de setérile
Este posibil ca functia de control HDMI s& nu functioneze. in acest caz, operati direct dispozitivul extern. (15 p.

» i@ffjcati dacs setarea functiei de control HDMI este activati pe toate dispozitivele conectate la aceasts unitate. (125~ p.

410and efectuati modificari legate de conexiune, cum ar fi conectarea unui dispozitiv HDMI suplimentar, este posibil ca setérile de functionare a legaturii sa fie initic
Davi@iearsidispozitivele conectate prin HDMI si porniti-le din nou. (15~ p. 107)
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Nu se poate conecta la o retea LAN fara fir

Nu se poate conecta la retea.

» Numele retelei (SSID), parola si setarea de criptare nu au fost configurate corect. Configurati setdrile de retea in conformitate cu setarile
detalii despre aceastd unitate. (125~

» $eurem) distanta fata de punctul de acces LAN fara fir si indepartati orice obstructie pentru a imbunatati accesul mai intai inainte de a va reconecta din nou. Aseza
unitatea departe de cuptoarele cu microunde si de alte puncte de acces la

« Gopfigurati setarile canalului punctului de acces departe de canalele care sunt utilizate de alte retele.
» Aceasta unitate nu este compatibild cu WEP (TSN).

Nu se poate conecta la un router WPS.
« Verificati daca functioneaza modul WPS al routerului.

» Apdsati butonul WPS de pe router si apoi apasati butonul "Connect" (Conectare) afisat pe televizor in termen de 2 minute.

« Este necesar un router/setari care sd fie compatibile cu standardele WPS 2.0. Setati timpul de criptare la "None" (Niciunul), "WPA-PSK (AES)" sau WPA2-PSK (;
(15~ p. 167)

« Daci metoda de criptare a routerului este WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP, nu va puteti conecta utilizand butonul WPS de pe router. In acest caz, utilizati butonul "S
Re ele" sau "Manual" pentru a va conecta.

Nu se poate conecta la retea folosind iPhone/iPod touch/iPad.
o Actualizati firmware-ul iPhone/iPod touch/iPad la cea mai recents versiune.

« La configurarea setdrilor prin intermediul unei conexiuni fara fir, trebuie sa fie acceptat iOS 7 sau o versiune
ulterioara.
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Mesajele de eroare de

In cazul in care o actualizare/actualizare este intrerupta sau e

Jueazé, apare un Descriere

reengxisnesageesuat. Va rugam sa verificati reteaua, apoi
din nou.

Afisare
Actualizarea a esuat. Va rugam sa verificati reteaua, apo
incercati

hncercati Conexiunea la retea este instabila.

Conexiunea cu serverul a esuat.

Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.
Descarcarea firmware-ului a esuat.

Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

digtunslizarea a esuat. Vi rugam si verificati reteaua, apo
incercati

ealdul de alimentare si
incercati din nou.

Descircarea firmware-ului a esuat.
Verificati mediul de retea si incercati din nou actualizarea.

Uinrnglim s verificati reteaua, si deconectati si si reconectati reteaua Actualizarea a

Apésati si mentineti apssat butonul ) Ae pe unitatea principald pentru mai mult de 5 secund

sabltélesi reintroduceti
Aatyatizaeea se reporneste automat.

£ sau

V3 rugam s3 contactati serviciul clienti din zona
dumneavoastra.

Este posibil ca aceasts unitate sa fie stricata.
Contactati centrul nostru de asistenta pentru clienti din
zona dumneavoastra.
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Resetarea setarilor din

ﬁabﬂ'eﬁrii sunt incorecti sau daca unitatea nu poate fi operata, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam sa reporniti unitatea inainte de
revenirea la setarile implicite. (15~ p. 186)

Dac3 operatiunile nu se imbunatitesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai jos.
Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou setarile.

I M- DAX 1 Opriti alimentarea cu ajutorul
o.
2 Apasati () id timp ce apisati simultan TUNER
PRESET CH + si M-DAX.
T 3 indepirtati degetele de pe cele doui butoane atunci
— cand

TUNER PRESET CH + Pe afisaj apare "Initialized" (Ini ializat).

A

« Tnainte de a readuce setérile la setarile implicite, utilizati functia "Save & Load" (Salvare si
incércare)
din meniu pentru a salva si a restabili detaliile diferitelor setari configurate pe

« DeitasenieBea, d8te)i reseta toate setarile la valorile implicite din fabrica folosind "Reset" - "A
Betiprjsr (I p. 182)

Panoul front d |
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Resetarea setarilor de retea

Daca nu pot fi redate continuturi de retea sau daca unitatea nu se poate conecta la retea, repornirea unitatii poate ameliora problema. Va recomandam sa reporniti
unitate inainte de a readuce setérile la setdrile implicite. (1%~ p. 186)

Dac3 operatiunile nu se imbunatitesc prin repornirea unitatii, urmati pasii de mai jos.
Setdrile de retea sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou setdrile.
Cu toate acestea, setdrile meniului "Speaker Config." si "Video" nu sunt resetate.

SELECTOR DE

Apasati ¢y pentru a porni alimentarea cu
INTRARE DIMMER

energie a unitatii.

Rotiti INPUT SELECTOR pentru a selecta "HEOS

Music".

Apiasati si mentineti apasat butonul TUNER PRESET CH + al
unitatii principale.

THELPAER Bedrias J0pe MR 45 52h0tsim3 SesHade:
cand

P(?oargf)%taé)darﬁi;g?itzvgl rlés gsaﬁ}éé;'pe display atunci cand
resetarea este

complet.

| r—— |

(0] TUNER PRESET CH +

—
o~ WON =

#
« Tnainte de a readuce setérile la setirile implicite, utilizati functia "Save & Load" (Salvare si
incircare)
din meniu pentru a salva si a restabili detaliile diferitelor setari configurate pe
* DitaseneBed, Adteyi reseta setarile de retea la valorile implicite din fabrica folosind
INetwerk Settings" (Set ri de re ea) din meniu.
(7~ p. 182)

NOTA

o Nu opriti alimentarea pana cand nu se finalizeaza
resetarea.
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Despre HDMI

HDMI este o abreviere de la High-Definition Multimedia Interface, care este e 3D

o interfata digitald AV care poate fi conectata la un televizor sau la un amplificator. pceasts unitate accepti intrarea si iesirea semnalelor video 3D (tridimensionale
Cu conexiunea HDMI, video de inaltd definitie si audio de nalts calitate de HDMI. Pentru a reda videoclipuri 3D, aveti nevoie de un televizor si de un
formate adoptate de playerele Blu-ray Disc (Dolby Digital Plus, Dolby player care

TrueHD, DTS-HD, DTS-HD Master Audio) pot fi transmise, ceea ce nu este ﬂgré suport pentru functia HDMI 3D si o pereche de ochelari 3D.

posibil cu transmisia video analogica. °

in plus, in conexiunea HDMI, semnalele audio si video pot fi Aceasta unitate suporta intrarea si iesirea video 4K (3840 x 2160 pixeli)
transmise printr-un singur cablu HDMI, in timp ce in cazul unui cablu semnale HDMI.

esif/BREBRAN S3 se furnizeze separat cabluri audio si video.

pentru conectarea intre dispozitive. Acest lucru va permite sa simplificati cablarea
configuratie care tinde sa fie destul de complexa intr-un sistem home theater.
Aceasta unitate accepta urmatoarele functii HDMI.

Tip de continut
Efectueaza automat setarile adecvate pentru tipul de iesire video
(informatii privind continutul).

e Culoare Adobe RGB, culoare Adobe YCC601

* Culoare . ) L o ) Spatiul de culoare definit de Adobe Systems Inc. Deoarece este un spatiu mai
profanadgie de formare a imaginii sustinuta de HDMI. Spre deosebire de RGB larg
sau YCbCr,

i decat RGB, poate produce imagini mai vii si mai naturale.
care foloseste 8 biti (256 de nuante) pe culoare, poate folosi 10 biti (1024 ® ﬁé%ﬂ? SWﬂfHPe P P g

nuante), 12 biti (4096 nuante) sau 16 biti (65536 nuante) pentru a produce Fiecare dintre aceste spatii de culoare defineste o paleta de culori disponibile

Anbrtle disihegidiveatonaciate prin HDMI trebuie s3 suporte care este
P@%ﬁ&lﬁ@ R l-mil\w re d ga 81{3% lul tig{jmonal de culoare RGB.

[ ] V.
Aceasti functie permite televizoarelor HDTV s3 afiseze culorile cu mai multd redsigsta unitate trece automat la modul de latenta redusa in functie de
acuratete. Aceasta permite continuturile de redare atunci cand se utilizeaza o combinatie de televizor si
afisaj cu culori naturale si vii. Joc L )
"x.v.Color" este 0 marcd comerciald a Sony Corporation. consola compatibila cu functia ALLM.

Panoul front |
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e Auto Lip Sync

Aceasta functie poate corecta automat intarzierea dintre semnalul audio si
video.

e ARC (Canal de retur audio)
Aceasta functie transmite semnale audio de la televizor la aceasta unitate prin

L ) - . ) ) . intermediul
Utilizati un televizor compatibil cu functia de sincronizare automata a buzelor. .11 HDMI si reds sunetul de la televizor pe aceasts unitate
e HDMI Pass Through Pataza tetexizdut cohtnst ANAC este conectat prin conexiuni HDMI,
Chiar si atunci cand alimentarea acestei unitsti este setats pe standby semnalele video ale dispozitivului de redare conectat la aceasta unitate sunt

transmisa la televizor, dar aceasta unitate nu poate reda sunetul de pe televizor
TV. Daca doriti sa va bucurati de un sunet surround pentru programul TV, trebu
; > sa utilizati un aparat separat de

« ESRAAIYEAR este , este necesars conectarea unui cablu audio.

onectat la conectorul de.iesire HDMI. . - . A . N ) ) .
E)ac% conectati untﬁ)agea Si JR televizor sau un televizor compatibil cu functia de Tn schimb, daca un televizor cu functia ARC este conectat prin HDMI

semnalele introduse de la
conectorul de intrare HDMI sunt transmise la un televizor sau la un alt

control HDMIL. nu este necesara nicio conexiune de cablu audio. Semnalele audio de la
player cu un cablu HDMI si apoi activati functia HDMI Control tglevizorul po?te fi intro_dus Tn_ aceasta unitate prin intermediul cablului HDMI
pe fiecare dispozitiv, dispozitivele se vor putea controla reciproc. dintre aceas}a unltatle SAI teIeV|z?r. b dered

. unitatea si televizoryl. Acegsta functie va permite sa va bucurati de redarea
* Legatura oprita o gﬁ:lt-rgé fﬁ%na%e Petur audio imbuUNstst) ave ’

Oprirea acestei unitati poate fi legatd de etapa de oprire a televizorului.
« Comutarea destinatiei iesirii audio
De la televizor, puteti comuta daca doriti sa scoateti semnalul audio de la
televizor sau de la
amplificatorul AV.

Eg%&%%ﬁ@@&ﬁfﬁﬁ@m&pcﬂei ARC conventionale. Aceasta este
utilizeaza controlul dedicat functiei eARC pentru a reda audio de televiziune

de la aceasts unitate fara a trece prin controlul HDMI. in plus, functia
Functia eARC poate transmite PCM liniar multicanal, Dolby TrueHD,
DTS-HD Master Audio si alte formate audio care nu sunt compatibile cu

» Reglarea volumului ARC conventional. Conectarea la o functie eARC compatibild cu eARC
* Guneiiasepesushaintdéacestei unit i in reglarea volumului televizorului televizor permite, de asemenea, si va bucurati de o redare surround de calitate
infRaietiosemuta sursele de intrare ale acestei unititi prin conectarea la superioars

intrarea TV a continutului audio redat de la televizor.

b refiarearelayerului, sursa de intrare a acestei unitati se comuté pe
sursa pentru acel jucator.
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B Formate audio acceptate

Sistemul de protectie a

PCM liniar pe 2 canale

| Liniare multicanal
PCM

2 canale, 32 kHz - 192 kHz, 16/20/24 biti
7.1 canale, 32 kHz - 192 kHz, 16/20/24 biti

Bitstream

Dolby Digital / DTS / Dolby TrueHD /
Dolby Digital Plus / DTS-HD Master Audio /
DTS-HD High Resolution Audio / DTS Express

B Semnale video acceptate

« 480i

*576i

« 720p 60/50Hz

+ 1080p 60/50/24Hz

*480p

*576p

» 1080i 60/50Hz

* 4K 60/50/30/25/25/24 Hz

Pentru a reda materigiéepibtilpad@@igtale, cum ar fi BD video sau DVII

video prin conexiune HDMI, atat aceasta unitate, cat si televizorul sau playgrul
trebuie sa
suporta sistemul de protectie a drepturilor de autor cunoscut sub numele de HDCF
(High-
Sistemul de protectie a continutului digital de latime de bandd). HDCP est¢ un dre
dePatareste conectat un dispozitiv care nu accepta HDCP, imaginile videg si
tehipingieataissatensier 0B e chpiindtut detattir detelae ik autenliicsaaatatelor

disppaitivsigid \hgonectate. Aceasts unitate accepta HDCP.
pentru mai multe informatii.
o Cand conectati aceasts unitate la un dispozitiv compatibil cu Deep Color, 4K,

functiile ARC si eARC, utilizati un "Cablu HDMI de mare vitez3 cu Ethernet" care
poarta sigla HDMI.
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Redarea unui dispozitiv de memorie USB

 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).

 Aceasta unitate poate afisa ilustratia care a fost incorporata prin utilizarea MP3 ID3-Tag Ver. 2.3 sau 2.4.

 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

» Dacd dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), este posibil ¢
nu

sd fie redate corect. .
B Formate compatibile

T Frecventa de Canal Rata de biti Extensie
(wmAz1 esantionare 2 canale 48 - 192 kbps wma
MP3 32/44.1/48 kHz 2 canale 32 - 320 kbps .mp3
32/44.1/48/88.2/

WAV 96/176.4/192 kHz 2 canale - wav
_'MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 320 kbps .aac/.mda
FLAC 96‘/114716/ 1?1/%82%'_' 2 2 canale -— flac
Apple Losslessz2 96‘/114?16/. 1?1/%82%/'42 2 canale -— .m4a
|DSD 2,8/5,6 MHz 2 canale -— .dsf/.dff

*1 Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta

unitateontinutul descircat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA, atunci cand sunt extrase de pe un
etc. pe un computer, pot fi

z2 DepadéfjattqrihAlveiurodsl essokvidifuBotie d AT e semiistiisultisub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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B Numairul maxim de fisiere si foldere care pot fi

redaterivind numarul de dosare si fisiere care pot fi afisate de citre

aceasta unitate sunt urmatoarele.

[

P Media . " .
Articol e Dispozitiv de memorie
Artico | .
[Mhimarul de niveluri ale directorului de 8 nivele
dosare 500
'Numarul de fasase2 5000

*1 Numarul limitat include dosarul radacina.

*2 Numarul permis de fisiere poate fi diferit in functie de dispozitivul de memorie USB

capacitatea si dimensiunea
fisierului.

Redarea unui dispozitiv Bluetooth

Aceasta unitate accepta urmatorul profil Bluetooth.

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile):
Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
standard,

* AYRCIrafsmicé\itgoiemote tsretrabRwilielereo la o calitate ridicata.

Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest standard,
se conecteaza dispozitivul

Dispozitivul Bluetooth poate fi operat de la aceasta unitate.
B Despre comunicatiile Bluetooth

Undele radio emise de aceasta unitate pot interfera cu functionarea
de dispozitive medicale. Asigurati-va ca opriti alimentarea cu energie electrica :
acestei unitati si
dispozitiv Bluetooth in urmatoarele locatii, deoarece interferentele undelor radi
pEHagayrR Aefeetiitine, chioscuri de benzina si locuri in care se utilizeaza
produse inflamabile.

se genereaza gaze
« in apropierea usilor automate si a alarmelor de incendiu
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Redarea unui fisier salvat pe un PC sau NAS

 Aceasta unitate este compatibila cu standardul MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
 Aceasta unitate poate afisa ilustratia care a fost incorporata prin utilizarea MP3 ID3-Tag Ver. 2.3 sau 2.4.
 Aceasta unitate este compatibila cu etichetele META WMA.

» Dacd dimensiunea imaginii (pixeli) a unei ilustratii de album depaseste 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC/Apple Lossless/DSD) sau 349 x 349 (MPEG-4 AAC), ¢
este posibil ca muzica sa nu fie redata corect.

« Pentru a reda fisiere muzicale prin intermediul unei retele este necesar un server sau un software de server compatibil cu distributia in formatele corespunzitoare
Pentru a reda formatele audio mentionate prin intermediul unei retele, trebuie instalat un software server, de exemplu Twonky Media Server sau jRiver Media S
pe computerul sau NAS-ul dvs. pentru asistentd completa. Sunt disponibile si alte programe pentru servere. V& rugam s3 verificati formatele acceptate.

B Specificatii ale fisierelor acceptate

[ Frecventa de Canal Rata de biti Extensie

|WMAz1 esaBidAalrd8 kHz 2 canale 48 - 192 kbps .wma

MP3 32/44.1/48 kHz 2 canale 32 - 320 kbps .mp3
32/44.1/48/88.2/

[ 96/176.4/192 kHz 2 canale - wav

MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 2 canale 48 - 320 kbps .aac/.mda

44.1/48/88.2/

e 96/176.4/192 kHz 2 canale -— flac

Apple Losslessz2 96‘/114716/. fl%%%i/l-lz 2 canale -— .mda

DSD 2,8/5,6 MHz 2 canale -— .dsf/.dff

*1 Numai fisierele care nu sunt protejate de drepturi de autor pot fi redate pe aceasta

unitateontinutul descarcat de pe site-urile cu plata de pe internet este protejat de drepturile de autor. De asemenea, fisierele codificate in format WMA, atunci cand sunt extrase de pe un
etc. pe un computer, pot fi

z2 Depadéjateqrih Appepdurods|essokLidiuBotie d¢/daAli e stemiistiétultisub licenta Apache, versiunea 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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Redarea radioului pe Internet

Functia de memorie personali plus

W Specificatii ale statiei de emisie care poate fi

[ redats—————___ | Frecveniade Rata de Biti Extinderé

‘wmA 29N Be e | 48, 3592 | wma

' 32-320 |

|MP3 32/44.1/48 kHz Kops .mp3
48-320 | .aac/

[MPEG-4 AAC 32/44.1/48 kHz . 2a0

Cele mai recente setiri utilizate (modul de intrare, modul de iesire HDMI, sunet
modul, controlul tonului, nivelul canalului, RUltEQ , Dynamic EQ, Dynamic
}ggjymyrl}éﬁex si intarziere audio, etc.) sunt salvate pentru fiecare sursa de
intrare.

e

o Setarile "Surr.Parameter” sunt stocate pentru fiecare mod de sunet.

Memoria ultimei functii

Aceasts functie stocheaza setérile care au fost efectuate inainte de a intra in
modul standby.
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Moduri de sunet si iesire a canalelor

7

O Aceasta indicé canalele de iesire audio sau parametrii surround care pot fi setati.
© Aceasta indicé canalele de iesire audio. Canalele de iesire depind de setirile din "Speaker Config.". (15~ p. 159)

Modul sunet lesire canal
Fati L/R Centru Surround L/R Subwoofer
Direct/Pure Direct (2 canale) @) Ox*
Direct/Pure Direct (multicanal) O (©) ©) ©)
Stereo O (¢}
Multi Ch In O (@) (@)
Dolby Pro Logic II @) (©) (©) (¢}
DTS Neo:6 O (©) O O
Dolby Digital O O O O
Dolby Digital Plus O (©) (@) (@)
Dolby TrueHD (@) (@) (@) (@)
DTS Surround O (©) (@) ©)
DTS 96/24 O (@) (©) (@)
DTS-HD (@) (©) (©) (@)
DTS Express O O (@) O
Multi Ch Stereo O @ ©) O
Virtual ©) ()

* AA AV este emis atunci cand "Subwoofer Mode" din meniu este setat la "LFE+Main". (15 p.
164)
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Moduri de sunet si parametri surround

Parametru Surround
Modul sunet Cinema EQ In’:;:s;at\te Dynamzic3Comp| Frzeq4uents scazuta Dolby Pro Logic || Numai in modul [ Mod DTS (Ij\loe;:e Music
| songgf Panorddicd | Dimensiune | Litimea | Imagine centrali
Direct/Pure Direct (2 canale) *1 (@) (@) ) |
Direct/Pure Direct (multicanal) 1 O O O
Stereo O O O |
Multi Ch In @) (@) |
Dolby Pro Logic II (@) O O O O O
DTS Neo:6 @) O (@) @)
Dolby Digital O O O
Dolby Digital Plus (@) @) O
Dolby TrueHD (@) (@) @) @)
DTS Surround ©) @) (@)
DTS 96/24 @) O
DTS-HD @) O
DTS Express O O
Multi Ch Stereo O @) @) (©]
Virtual @) @) ©)

%1 - %4 : "Moduri de sunet si parametri surround" (IZ&" p. 215)
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Modul sunet

Tone
*5

Nivel de dialog

Nivelul subwoofer-

Audyssey

MultEQ®
*63%7

EQ dinamic
*8

Dynamzic8Volume

M-DAX
*9

Direct/Pure Direct (2 canale) *1
Direct/Pure Direct (multicanal) 1
Stereo

Multi Ch In

Dolby Pro Logic Il

DTS Neo:6

Dolby Digital

Dolby Digital Plus

Dolby TrueHD

DTS Surround

DTS 96/24

DTS-HD

DTS Express

Multi Ch Stereo

Virtual

CO00O00O0OO0OO0O0O

00000000000 O

eI
O
O%*11

OO

OO0O0000O0O00O

CO00O0O0O0OO0O0O

CO00OO00OO0O0OOOO0O

CO0O00OO00OO0O0O00O0O

OO

OO

%1, %6 - *11: "Moduri de sunet si parametri surround" (125~ p. 215)
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%1 Tn timpul redarii in modul Pure Direct, parametrii surround sunt aceiasi ca in modul Direct.

*2 Acest element poate fi selectat atunci cand este redat un semnal Dolby TrueHD.

*3 Acest element poate fi selectat atunci cand este redat un semnal Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD sau DTS.

*4 Acest element poate fi selectat atunci cand este redat un semnal Dolby Digital sau DTS sau DVD-Audio.

*5 Acest element nu poate fi setat atunci cand "Dynamic EQ" este setat la "On". (125~ p. 134)

*6 Acest element nu poate fi setat atunci cand nu s-a efectuat Audyssey® Setup (Calibrarea difuzoarelor).

*7 Acest element nu poate fi selectat atunci cand frecventa de esantionare a semnalului de intrare Dolby TrueHD sau DTS-HD depaseste
96 kHz.

#8 Acest element puatedieftactatiatincirehnarMaltiF R este setatdadtic (FEWP 483z sau 44,1 kHz.

%10 Aceasta setare este disponibild atunci cand "Subwoofer Mode" din meniu este setat la "LFE+Main". (125~ p. 164)

*11 Acest element poate fi setat atunci cand "Front" este setat pe "Small" sau "Subwoofer Mode" este setat pe "LFE+Main". (15~ p.
159, 164)
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Tipuri de semnale de intrare si modurile de sunet
eorespuwzﬁ@e&rep"cit-

O Aceasta indica modul de sunet selectabil.

Semnal cu 2 canale Semnal multi-canal

| Dolby Dolby
Digital Digital
Plus (EX)

Modul sunet NOTA | Analogic/ DPO®Y | prs PCM DTS | DTSES | DTSES Dolby

PCM D'g"ca' (-HD) Muti | PTSHD | Eypress Dscrts.1 Mtrx6.1 DTS | TrueHD
DTS Surround I I

DTS-HD MSTR | @3 |
DTS-HD HI RES | ™ |
DTS Surround | [ J e o
DTS 96/24 | | @5
DTS Express ( ]
DTS Neo:6 *1 ©) O | '
Dolby Surround | |
[ Dolby TrueHD | [ )
Dolby Digital Plus [ ]
Dolby Digital | | [ ] [ ]
___| Dalby Pro Logic IT %2 ©) ® | O | | |
Multi Ch In | | | |
Multi Ch In ®
Direct | |
[ Direct Oxe o | © O O O O o | O O O O O

Dolby
Digital

%1 - %6: "Tipuri de semnale de intrare si moduri de sunet corespunzatoare" (12F p. 218)
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Semnal cu 2 canale Semnal multi-canal
Modul sunet NOTA | Analogic/ Do0¥ | prs PCM : DTS | DTSEs | DTSES Dolby | Doy | Dolby | po,
PCM D'g“l:a' HD) | Muti | PTSHD | Eypress Dscrt6.1 Mi61 | PTS | TrueHD Dlgﬂlf:' Dgg' Digital
Pure Direct
Pure Direct @) @) @) @) @) ©) ©) O O O O O O
Modul de sunet original
Multi Ch Stereo @] @] @] O O O O O O @) O O O
| Virtual @) @) @) @) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
Stereo
Stereo [ J O O O O O O O O O O O O
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*1 Se poate selecta modul "Cinema" sau modul "Muzic ".

*2 Se poate selecta modul "Film", modul "Muzic " sau modul "Joc".

*3 Acest element poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este DTS-HD Master
Audio.

*4 Acest element poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este DTS-HD Hi
Resolution.

*5 Acest element poate fi selectat atunci cand semnalul de intrare este DTS 96/24.

*6 Modul de sunet implicit pentru redarea AirPlay este "Direct".
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Explicarea termenilor

B Audyssey

Audyssey Dynamic EQ®

Audyssey Dynamic EQ® rezolva problema deteriorarii calitatii sunetului

pe masura ce volumul este diminuat, ludnd in considerare perceptia umana si
acustica camerei.

Audyssey Dynamic EQ® functioneazi in tandem cu Audyssey MultEQ®
ofera un sunet bine echilibrat pentru fiecare ascultator la orice nivel de volum.

Audyssey Dynamic Volume®

Dynamic Volume rezolva problema variatiilor mari ale nivelului de volum
intre programele de televiziune, reclame, si intre sunetul moale si cel tare.
pasaje de filme. Audyssey Dynamic EQ® este integrat in Dynamic

Volume astfel incat, pe masura ce volumul de redare este ajustat automat, volumu

raspunsul perceput al basului, echilibrul tonal, impresia surround si dialogul
claritatea raman aceleasi.

Audyssey MultEQ®

Audyssey MUltEQ® este o solutie de egalizare a incaperilor care calibreaza orice
camera.

sistem audio, astfel incat sa poata obtine performante optime pentru fiecare
ascultator intr-o zona de ascultare mare. Pe baza mai multor masuratori de camers,
MultEQ® calculeazi o solutie de egalizare care corecteaza atat timpul, cat si

pentru %robleme de rispuns in frecvents in zona de ascultare si, de asemenea, efectueaz:

configurare complet automatizata a sistemului surround.

H Dolby

Dolby Digital

Dolby Digital este un format de semnal digital multi-canal dezvoltat de Dolby
La]boratoare.

Sunt redate in total 5.1 canale: 3 canale frontale ("FL", "FR" si "C"), 2

canale surround ("SL" si "SR") si canalul "LFE" pentru canale de joasi frecventa.
efectele de frecventa.

Din acest motiv, nu exista nici o diafonie intre canale si o imagine realista.

camp sonor cu o senzatie de "tridimensionalitate” (senzatie de distants,

miscare si pozitionare). Acest lucru ofera un surround captivant

experienta sonora in casa.
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Dolby Digital Plus Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus este un format de semnal Dolby Digital imbunatatit care este Dolby TrueHD este o tehnologie audio de nalta definitie dezvoltata de Dolby
compatibil cu pana la 7.1 canale de sunet digital discret si, de asemenea, cu  Laboratories, folosind tehnologia de codificare fara pierderi pentru a reproduce fide
imbunatateste calitatea sunetului datorita performantei suplimentare a ratei de bgunet de master de studio.

de date. Acesta este Acest format ofera posibilitatea de a suporta pan la 8 canale audio cu o
compatibil in sens ascendent cu Dolby Digital conventional, astfel incat oferd o frecvents de esantionare de 96 kHz/24 biti si pana la 6 canale audio
mai mare cu o frecventa de esantionare de 192 kHz/24 biti.
g‘eﬁ' ili teica c55ﬁuns la semnalul surss si la conditiile de
|‘s’po‘2i iV Yo PSS re. B DTS
Dolby Pro Logic Il este o tehnologie de decodare matriciald dezvoltats de Dolby
Laboratoare. DTS

Mu.2|ca obisnuita, cum ar fi cea de pe CD-uri, este codificata pe 5 canale pentru & ceasta este o abreviere de la Digital Theater System, care este un sistem audio
obtine digital

un efect surround excelent. : . L .
L N 3 . sistem dezvoltat de DTS. DTS ofera un sunet puternic si dinamic
Semnalele canalelor surround sunt convertite in stereo si in banda completa. experienta de sunet surround si se gaseste in cele mai bune filme din lume.

semnale (cu un raspuns in frecventa de la 20 Hz la 20 kHz sau mai mare) pentruﬁqi’%n%tfﬂafe si sili de proiectie.

crea

o imagine sonora "tridimensional " care ofera un sentiment bogat de prezenta pddir8 96/24 este un format audio digital care permite redarea de inalti calitate a

toti sunetului in

surse stereo. 5.1 canale cu o frecventd de esantionare de 96 kHz si cuantificare de 24 de biti
pe DVD-Video.
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DTS Digital Surround

DTS™ Digital Surround este formatul surround digital standard al DTS,
Inc., compatibil cu o frecventa de esantionare de 44,1 sau 48 kHz si cu o
frecventa de pana la

B_}g@ale de sunet surround discret digital.
Xpress

DTS Express este un format audio care suporta rate de biti mici (max. 5.1-
canale, 24 pana la 256 kbps).
DTS-HD

Aceasta tehnologie audio ofera o calitate mai buna a sunetului si o calitate
imbunatatita

functionalitate decat DTS conventional si este adoptat ca o functie optionala.

audio pentru Blu-ray Disc.

Audio de inalta rezolutie DTS-HD

DTS-HD High Resolution Audio este o versiune imbunatatita a standardului
conventional DTS-HD High Resolution Audio.

Formatele de semnale DTS, DTS-ES si DTS 96/24, compatibile cu esantionarea
frecvente de 96 sau 48 kHz si pana la 7,1 canale de frecvente digitale discrete.
sunet. Performanta ratei inalte de biti de date asigura un sunet de inalta calitate.
Acest

Eﬁtg_ﬁ_ﬁjﬂﬁ,ﬂl&‘gplﬂﬁﬁ? il cu produsele conventionale, inclusiv

date conventionale DTS digital surround conventionale pe 5.1 canale.
DTS-HD Master Audio este un format audio fara pierderi creat de Digital

Theater System (DTS). Acest format ofera posibilitatea de a suporta pana la 8
canale audio cu o frecventa de esantionare de 96 kHz/24 biti de rezolutie si
pana la 6 canale audio cu o frecventa de esantionare de 192 kHz/24 biti
rezolutie. Este pe deplin compatibil cu produsele conventionale, inclusiv

Aceasts tehnologie suporta canale multiple, vitezd mare de transfer de date, madate conventionale DTS digital surround conventionale pe 5.1 canale.

frecventa de esantionare si redarea audio fara pierderi. Maxim 7.1 canale
sunt acceptate in Blu-ray Disc.

DTS Neo:6™ Surround

DTS Neo:6™ este o tehnologie de decodare matriciald pentru obtinerea de canale
6.1.

redare surround cu surse cu 2 canale. Acesta include "DTS Neo:6

Cinema" pentru redarea de filme si "DTS Neo:6 Music" pentru redarea de muzica.
sa cante muzica.
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B Audio FLAC (Codec audio gratuit f3r3 pierderi)

Codec audio Apple Lossless ::LAC ezte acronimul de la Free lossless Audio Codec, si este un cod audio gratuit
) P ) ara pierderi.

Acesta este un codec pentru metoda de F;omprege audio fara pierder, dezvolta}é?nat de fisier. Fara pierderi inseamna ca sunetul este comprimat fara pierderi.

Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe iTunes, iPod sau iPhone. Date in calitate

comprimata la aproximativ 60-70 % poate fi decomprimats la exact Li FLA C est 5 mai i

aceleasi date originale. icenta este asa cum se arata mai jos.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,

Beobstdshi@aalsatilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara

modificari, sunt permise cu conditia sa fie indeplinite urmatoarele conditii:

» Redistribuirea codului sursa trebuie sa pastreze avizul de copyright de mai sus,
aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere.

 Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai sus

notificare, aceasts lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la
raspundere in

documentatia si/sau alte materiale furnizate impreuna cu distributia.

» Nici numele Fundatiei Xiph.org si nici numele membrilor sai nu pot fi folosite.
pot fi folosite pentru a sustine sau a promova produse derivate din
acest software fara o autorizatie scrisd prealabild specifica.
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gEiSJ-—rzzFSTWARE ESTE FURNIZAT DE CATRE DETINATORII DREPTURILC%\"PbEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG-4

CONTRIBU'I"OF(I "A A CUM ESTE" sl ORICE EXPRES SAU IMPLICIT Acestea sunt denumirile pentru standardele de format de compresie digitala

GARANTII, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE. Utilizate pentru

GARANTIILE DE VANDABILITATE s| DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP. codificarea video si audio. Printre standardele video se numara "MPEG-1

SCOP S'PECIAL SUNT REFUZATE.'TN NICIUN CAZ Video", "MPEG-2 Video", "MPEG-4 Visual", "MPEG-4 AVC". Audio

FUNDATIA SAU COLABORATORII SA FIE RASPUNZATORI PENTRU ORICE {jt! (irfef@l < Widigia KicSy2 Audio”, "MPEG-4 AAC™.

DAUNE DIRECTE,

INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU

DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,

PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE; PIERDEREA DEDatele WMA pot fi codificate cu ajutorul Windows Media® Player.

UTILIZAREA, DATELE SAU PROFITURILE; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATIRentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de Microsoft

CU TOATE ACESTEA Corporatia. Dacs utilizati o aplicatie neautorizata, este posibil ca fisierul sa nu

CAUZATA sl PE ORICE TEORIE DE RASPUNDERE, FIE CA ESTEIN functioneze

CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICT (INCLUSIV NEGL'JENTAP,&%%?;‘*&Q““Z?"O“

Eéél iN ALT MOD) CARE REZULTA iN ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI . . ) )
OFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT DE POSIBILITATEA UNOR EsantionatR presupune citirea unei unde sonore (semnal analogic) la

Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata de Microsoft
Corporatia.

Aeaqstq este o abreviere de la Low Frequency Effect, care este o iesire intervale regulate si exprimand inaltimea valului la fiecare citire in

BRUEORATE Pune accentul pe sunetul de efect de frecventd joasa. Sunetul surroufedmat digitalizat (care produce un semnal digital).

este Numérul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste "e antionare".

intensificatd prin iesirea de bas profund de la 20 Hz la 120 Hz in sistem frecven ". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus este mai apropi
fer(uri).

RM%V ?ﬁIsE& )\udio Layer-3) de frecventa

. . . . original.
Aceasta este 0 schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel

international,

utilizand standardul de compresie video "MPEG-1". Acesta comprima datele
volumul la aproximativ o unsprezecea parte din dimensiunea sa originala,
mentinand in acelasi timp sunetul

calitate echivalentd cu cea a unui CD muzical.
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Impedanta difuzorului

Aceasta este o valoare a rezistentei de curent alternativ, indicata

in Q (ohmi).

Putsie qRehB1RFRREAHE ) g imel oand aceasts valoare
este mai mica, . ) " -
Aceasta functie functioneaza automat in timpul redarii Dolby Digital,
Surse Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS sau DTS-HD.

Corecteaza automat nivelul semnalului standard pentru fiecare program in part

surse.

Gama dinamici

Diferenta dintre nivelul maxim de sunet nedistorsionat si nivelul
nivelul minim perceptibil deasupra zgomotului emis de dispozitiv.

Downmix

Aceasta functie converteste numarul de canale de sunet surround intr-un

numar de

numar mai mic de canale si reda in functie de numarul de canale al sistemului.

configurare.

Progresiv (scanare secventiali)

Acesta este un sistem de scanare a semnalului video care afiseaza 1 cadru video.
ca o singura imagine. in comparatie cu sistemul intrepatruns, acest sistem ofers
imagini cu mai putine palpairi si margini zimtate.

M Retea

AirPlay

AirPlay trimite (redd) continuturi inregistrate in iTunes sau pe un iPhone/iPod.
touch/iPad la un dispozitiv compatibil prin intermediul retelei.

Cheia WEP (cheia de

rei@adta este informatia cheie utilizats pentru criptarea datelor atunci cand se
efectueazd
transfer. Pe aceasta unitate, aceeasi cheie WEP este utilizatd pentru criptarea datel
si

I criptare, astfel incat aceeasi cheie WEP trebuie s fie setatd pe ambele
dispozitive pentru ca
csiilicrean¥\Areasiaea L isiaiereshitialaresiatd si dovedita de catre Wi-Fi

Alliance, un grup care certificd interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.
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WPA (Acces protejat Wi-Fi) W Altii

Acesta este un standard de securitate stabilit de Alianta Wi-Fi. in plus fats de HDCP
SSID (numele retelei) si cheia WEP (cheia retelei) conventionale, dar si

utilizeaza o functie de identificare a utilizatorului si un protocol de criptare pentrul't? transr_mterea de se.mna.lle digitale intre dispozitive, ace§t ‘?rept de.autor )
mai mare rezistents tehnologie de protectie cripteaza semnalele pentru a impiedica continutul sa fie

; copiate fara autorizatie.
Wﬁ%ﬁt?t&}ces protejat Wi-Fi 2)

Aceasta este 0 noud versiune a WPA stabilita de Wi-Fi Alliance,
compatibil cu criptarea AES, mai sigura.

imperech

Bf@erecherea (inregistrarea) este o operatiune necesari pentru a conecta un
dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate folosind Bluetooth. Atunci cand sunt

WPA-PSK/WPA2-PSK (Cheie imperecheate, dispozitivele
Reegempasiimentatilde autentificare simplu pentru autentificarea reciprocs ~ Se autentifics reciproc si se pot conecta féra conexiuni gresite
atunci cand un care se produce.

sirul de caractere prestabilit se potriveste pe punctul de acces LAN fara firsi ~ Atunci cand utilizati pentru prima daté conexiunea Bluetooth, trebuie sa
Te?‘pg&ﬁc eati acest.

Nll?me de retea (SSID: Service Set Identifier) sl dlsp02|t?vgrg Sg%%th care urmeazé si fie conectat.

La formarea retelelor LAN fir3 fir, se formeazi grupuri pentru a preveni Aceasta este o functie pentru a preveni deteriorarea dispozitivelor din cadrul surse
interferente, furt de date etc. Aceste grupuri se bazeaza pe "SSID (retea de alimentare

nume)". Pentru o securitate sporitd, se stabileste o cheie WEP astfel incat atunci cand apare o anomalie, cum ar fi o suprasarcina, o supratensiune sau o
comunicarea supratensiune.

nu este disponibil decat daca atat "SSID", cat si cheia WEP se potrivesc. Aceastéemperatura pentru orice motiv.

este
adecvate pentru construirea unei retele simplificate.
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Informatii privind marcile

Works with

Apple AirPlay

Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.

Marca comerciala "iPhone" este utilizata in Japonia cu o licenta de la Aiph
K.K.

Utilizarea emblemei Works with Apple inseamna ca un accesoriu a fost
concepute pentru a functiona in mod specific cu tehnologia identificats in i
si a fost certificatd de dezvoltator pentru a satisface performanta Apple
'standarde.

nsign

. |si Audyssey Dynamic Volume® sunt marci comerciale inregistrate ale Audy

NUDYSSEY

MULTEQ
DYNAMIC VOLUME

Produs sub licenta de la Audyssey Laboratories™. SUA si
brevete straine in asteptare. Audyssey MultEQ®, Audyssey Dynamic EQ®.

Laboratoare.

Qe

€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de
de ciatre Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de citre D&M
Holdings

Inc. este sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt ale

proprietarilor respectivi.

DOLBY DOLBY
AUDIO VISION

Produs sub licentd de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio, Pro Logic, Dolby Vision si simbolul dublu D sunt marci comerciale.

de la Dolby Laboratories.
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_____ = dts-+Hp

Pentru brevetele DTS, a se vedea http://patents.dts.com. Fabricat sub
licentd de la DTS, Inc. DTS, simbolul, DTS si simbolul impreuna,
DTS-HD si logo-ul DTS-HD sunt marci inregistrate si/sau

marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si/sau in alte tari. ©
|DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

HoOImI

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
| Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interfatd multi
de inalta definitie) si

|HDMI Logo sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HI

DMI

Licensing
Administrator, Inc.

CERTIFIED
Logo-ul Wi-Fi CERTIFIED este o marca comerciald inregistratd de Wi-Fi
CERTIFIED.
Alianta.

Certificarea Wi-Fi ofera garantia ca dispozitivul a trecut testul
testul de interoperabilitate efectuat de Wi-Fi Alliance, un grup care certificg
interoperabilitatea intre dispozitivele LAN fara fir.

media
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Specificatii

B Sectiunea audio
« Amplificator de

putere Fats:
Putere nominals: 50 W + 50 W (8 Q/ohms, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)
60 W + 60 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)
Centrul:

50 W (8 Q/ohms, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)

60 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)

Surround:

50 W + 50 W (8 Q/ohms, 20 Hz - 20 kHz cu 0,08 % T.H.D.)
60 W + 60 W (6 Q/ohmi, 1 kHz cu 0,7 % T.H.D.)

Conectori de iesire: 4 -16 Q/ohms
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* Analogic
Sensibilitate de intrare:
Raspunsul in frecventa:
S/N:

« Egalizator fono

130 mV
10 Hz - 100 kHz - +1, -3 dB (mod direct)
98 dB (IHF-A ponderat, mod direct)

Sensibilitate de 2,5mV

intrare: +1 dB (de la20 Hz la 20
Abaterea RIAA: kHz)

Bédtorul de 0%38B{IHRAY, 3 V)
distorsiune:

W Sectiunea video
« Conectori video standard
Nivelul si impedanta de intrare/iesire: 1 Vp-p, 75 Q/ohms

Raspunsul in frecventa: 5Hz-10MHz -0, -3 dB

T R G ¢ R B 06O
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W Sectiunea Tuner

Gama de frecvente de receptie:
Sensibilitate efectiva:
Sensibilitate de 50 dB:
Raportul S/N:

Distorsiune:

M Sectiunea LAN firs fir

[FM] [AM]

(Nots: uV la 75 Q/ohms, 0 dBf = 1 x 10 15 W)

87,5 MHz - 108,0 MHz 522 kHz - 1611 kHz
1,2 1V (12,8 dBf) 18 uv

MONO - 2,8 uV (20,2 dBf)

MONO - 70 dB (ponderat IHF-A, mod direct)
STEREO - 67 dB (ponderat IHF-A, mod direct)
MONO - 0,7 % (1 kHz)

STEREO - 1,0 % (1 kHz)

Tip de retea (standard LAN fara fir): Conform cu IEEE 802.11a/b/g/n

Securitate:

Gama de frecvente
utilizata:

(compatibil Wi-Fi®) 44
WEP 64 biti, WEP 128 biti
WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
2,4 GHz, 5 GHz

z1 Logo-ul Wi-Fi® CERTIFIED si logo-ul Wi-Fi CERTIFIED On-Product sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.
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H Sectiunea Bluetooth

Sistemul de comunicatii: Specificatia Bluetooth versiunea 4.1

Puterea de transmisie: Specificatia Bluetooth Clasa de putere 1

Raza maximi de comunicare: Aprox. 30 min linie de vedere «,

Gama de frecvente utilizata: 2,4 GHz

Schema de modulare: FHSS (spectru de imprastiere cu salt de frecventa)

Profiluri acceptate: A2DP (Profil de distributie audio avansata) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5

Codec corespondent: SBC

Intervalul de transmisie (A2DP): 20 Hz - 20.000 Hz

%2 Raza reald de comunicatie variaza in functie de influenta unor factori cum ar fi obstacolele dintre dispozitive, undele electromagnetice de la
cuptoare cu microunde, electricitate statica, telefoane fara fir, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, software-ul aplicatiei etc.
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H General
Temperatura de 5°C-35°C
functionare: AC 230 V, 50/60 Hz
simanairacumigigie: 210 W
Consumul de energie in modurile de
Esteptares Setarea elementelor din
meniu HDMI PassThrough
Moduri de Controlul retelei Permiteti (== p- 138) / Consumul de energie
asteptare (15~ p. 169) actualizarea Control HDMI
(F p. 177) (15~ p. 139)
Standby normal Oprit Tn asteptare Off Off 0.1W
Controlul retelei (Bluetooth) intotdeauna -— Off | 3.0W
Controlul retelei (Ethernet) fAft@auna -- ' Off 31W
Controlul retelei (Wi-Fi) ftbYatauna -- Off 35W
CEC standby opftYRbsteptare off [ Pe [ 05W

n scopul imbunétatirii, specificatiile si designul pot fi modificate f&ra notificare prealabils.
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B Dimensiuni (Unitate : mm)
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125~ Numere
BD s 205
AK s 205
5.1 canale ......oceeiiiiiiii 28
15 A
AirPlay
Formate audio ,
Setadri audio ......oooeiriiiiie 120, 125
Audyssey Dynamic EQ® ...........ccccccecevruennen. 219
Audyssey Dynamic Volume® ...........ccc.c.c.... 219
Audyssey MUREQ® .........cccccevvicviniieennennne 219
Setdri AUDYSSEY .....oovevvvrreiiiieieen 133, 151
AudyssSey® Setup .......ccceverrerenienieneeienes 149
Modul de sunet automat ...........cccceevieiiiiiiiciiiennen.
Auto Standby ........cccceiiiiiiiie 174

Panoul front d |

15" E
Dlspozmv Bluetooth ......ccceeiiiiiii 58 MOdUl ECO .....oooiiiiiiiiiciceeeceeee 172
Cititor de discuri Blu-ray ............cccceevvviccnnnne 40, 52 Dispozitiv de control extern ...........ccccceeoeeveieenennn. 48
15 C
TV Prin CabIU ...cooueeiiiiiiee e
& D
Modul de sunet direct
AISAre ..o
Modul de sunet Dolby .........ccccceeiiiiiienne 101, 219 CoNnsOld d€ JOCUN ...ccueeveiieiieiieieeee e 41
Modul de sunet DTS .. 101, 220 Setari generale
DVD PIAYET ...coiveiiieiiieiieeeee e 40, 52
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ZF R

Atribuire intrare .... 74 Panoul din spate

Setaride intrare .......ccccoeeevveeeeeeeeecciiee 121,145 Setirideretea .......cccocvvvveeeeeeccnnennn... 121,165 Unitate de telecomandi
Semnal de intrare .........ccccoeveiiiiiiiecesecee e 216 Resetarea setdrilor din fabrica ..........cccccceveiieene 203
Sursa de intrare .......cccccceeeeeveeecciee e 51 &5 0 Resetarea setarilor de retea .......ccccceevevvinnnnn 204
Internet Radio ........cceeeiiiiiiiiiiiee 72 Mod sunet original ...........cccoociiiiiiiieinnn. 102
IS
ZF L 1z P Tuner de satelit .........cccceeeveeeeeeeeeeceeee e 39
Pozitia de ascultare ..........cccccoeeeciiiiiiiiiineen, 149 TMPEIECHEre ......c.eeceiieiiieeeeeee e 58, 59 Set-10p DOX ..covuviiiiiiiiiieeee 39
P e 74 Asistent de configurare ..........cocoeeieiiienieeiieieee 123
15~ M PCM PCM mod de sunet multicanal .................. 102 CronOMetru de VEGNE ...........cvveemmreermeeesneeessreeeennaes
M-DAX et 130 Circuit de protectie .......ccevveveeviieeriee e 225 110
Harta meniului ..o 120 Pure dir€Ct .......ocveviiiciiicee e 99 M@kttamdhteligents........ccoeceeeeeees. 98,212,213........
MULING .o 52 Ebhexiune difuzoare ........ocoveeeeeeecveereenrneen, 29
ZQ St AIfUZOF <....vvovoree oo 121,149
Coada de asteptare ..........cceeevereeieesieieseeeeee 5$potify ____________________________________________________________ 90
75,82 Mod sunet stereo .........ccccvcveeiiiiiiiiieeens 103
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.............................................................. 184 Control web .......ccccevveciieiiiieiiiecceee e, 118
186 Setdri Wi-Fi ..o 166
35, 36, 37 Wired LAN .....
LAN fara fir
15U
Dispozitiv de memorie USB ............ccccoeveeiinnnen. 43,53
s VvV
Camera Video ......cceeveeeeiiie e 41
Selectare VIO ......occueeiiiieiiiiie e 96
Setdri VIdeo ...oocveveieeeeeee e 120, 137
VOIUM oo 52,94
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Licenta

B Informatii privind licenta pentru software-ul utilizatd GPL

n Sursa deschis3 Versiunea
oijkated (GNU-General Public License), LGPL (GNU Lesser bridge-utikizata |2.8

General Public License) Licenta busybox 11.211

Acest produs utilizeaza software GPL/LGPL si software realizat de alte companifebtables 12.0.10-4
companii. Nucleu Linux [3.10.74
Dupa ce ati achizitionat acest produs, puteti procura, modifica sau distribui mtd-utils 143

codul sursa al software-ului GPL/LGPL care este utilizat in produs. nifs-3g_ntisprogs 5011412
Marantz furnizeaza codul sursa bazat pe GPL si LPGL — -

licente la costul real, la cererea dvs. adresata serviciului nostru de asistenta ntpelient 2007

clienti. u-boot 12015.01
centru. Cu toate acestea, retineti ca nu oferim nicio garantie cu privire la wireless-tools | versiunea 29

codul sursa. Va rugam sa intelegeti, de asemenea, ca nu oferim asistenta pentru
perbrt Wamilinei gessdie licenta software utilizats pentru aceasta unitate.

Pentru a mentine
continutul corect, se foloseste originalul (in limba englezs).
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A LGPL U curl-7.24.0
Sursa deschisi Versiunea NOTIFICARE PRIVIND DREPTURILE DE
ffmpegutilizats 0.8.3 Eogyigh CERMIBHIZNEA Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>
glibc 29 Toate drepturile rezervate.
libmms 0.6.2 Permisiunea de a utiliza, copia, modifica si distribui acest software pentru orice
QT 5.4.2 scop.
cifs-unitati 6.7 cu sau fard onorariu, cu conditia ca, prin prezenta, sa se acorde
BOREMYARGilhESEBtEHIBNE ATtOAALCEAE S icEARfe NI IR SHABAlNEHD
1 Babel ogte copiile.
ORICE FEL, EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
Licenta MIT LA GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOF
Copyright (c) 2014-2018 Sebastian McKenzie <sebmck@gmail.com> SCOP SPECIAL SI NERESPECTAREA DREPTURILOR TERTILOR

DREPTURI DE PARTID. IN NICIUN CAZ AUTORII SAU

Prin prezenta se acorda permisiunea, cu titlu gratuit, oricarei persoane care TITULARI DREPTURILOR DE AUTOR SA FIE RASPUNZATORI PENTRU

obtipe un _ o . . ORICE RECLAMATIE, DAUNE

copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (documentul SAU ORICE ALTA RASPUNDERE. FIE CA ESTE VORBA DE O ACTIUNE
"Software"), sd tranzactioneze Software-ul fara restrictii, inclusiv CONTRACTUALA ’ ’

fara a se limita la drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina, publica, RASPUNDERE CI\,/IL/?\ DELICTUALA SAU DE ALTA NATURA. CARE REZULT.

sd distribuie, sa sublicentieze si/sau sa vanda copii ale Software-ului si sa permitfbIN DIN SAUiN

persoanele carora le este furnizat Software-ul sa faca acest lucru, sub rezerva {\ LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU CU UTILIZAREA SAU ALTE
Diotifilerneacdeomditsus privind drepturile de autor si aceasta notificare TRANZACTIILE CU SOFTWARE-UL.

de permisiune trebuie sa fie Cu exceptia cazului in care este inclusa in aceasta notificare, numele titularului
BOGEIIMA Rzt e GSTESaU BEHAIR BUASAANAG BRTSTIHARANICIO GARANTIE p j ; ’
dreptului de autor trebuie

DE - nu pot fi utilizate in publicitate sau in alt mod pentru a promova vanzarea,
ORICE FEL, EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA | silizarea sau
LA GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE IZA UN ANUMIT SCOPalte tranzactii cu acest software fara o autorizatie prealabila scrisa a
SCOP SPECIAL SI NERESPECTAREA DREPTURILOR. IN NICIUN CAz : )

. L titularul drepturilor de autor.
AUTORII SAU TITULARII DREPTURILOR DE AUTOR SUNT RASPUNZATORI
PENTRU
ORICE PRETENTIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE CA ESTE VORBA
DEO
ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA SAU DE ALTA NATURA, CARE
REZULTA DIN,

DIN SAU IN | EGATURA OFTWARE-UL SAU AREA ACESTUIA
St @I S e e 000




/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi m

(1 e2fsprogs-libs-1.40.8/lib/uuid 1 expat-2.0.1
Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd.
modificare, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii sa fie indeplinite  si Clark Cooper
met: Drepturi de autor (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Mentinatori Expat.

1. Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze drepturile de autor de mai susprin prezenta se acordi permisiunea, cu titlu gratuit, oricirei persoane care
i;:;rneigtrjég\ll;z d;::tti?rlzare in intregime, inclusiv obtine un
2. Redistiibunilo in formé binar trebuie 3 reproducs drepturile de autor de mai SOPIS 3 8cestui software si a fisierelor de documentatie asociate (documentul
Sus. §9ftwarg ),. sd tranzactlgneze Softyvare-ul fara resFr]ctu,AmcI.usw .
notificare, aceasts lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la fara ase IlmltaJa dre.pturllle de a utiliza, copia, moglflca, imbina, pUb.“C.a‘ .
’ o ’ sd distribuie, s sublicentieze si/sau sa vanda copii ale Software-ului si s permif

ra ndere in M ; “ «
spundere persoanele carora le este furnizat Software-ul sa faca acest lucru, sub rezerva

documentatia ,sl/_sau alte mgterlak_a furnizate impreuna cu distributia. Metificanescieomditsus privind drepturile de autor si aceasts notificare
3. Numele autorului nu poate fi folosit pentru a sustine sau promova . L e
de permisiune trebuie sa fie

Acggﬁﬁggngwmmwﬂ% 3,0 OO BT £ 2 BRI BB RREE O b A Rzt o TG BAHAIA B U AB LU ERT ESHRARAMICIO GARANTIE
SA

DE
GARANTII IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE ORICE FEL, EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE sl DE ADECVARE LA GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOF

PENTRU UN ANUMIT SCOP, TOATE ACESTEA FIIND PRIN PREZENTA SCOP SPECIAL SI NERESPECTAREA DREPTURILOR.
DEZMINTIT. IN NICIUN CAz AUTORUL NU VA FI RESPONSABIL PENTRU N NICI UN CAZ AUTORII SAU DETINATORII DREPTURILOR DE AUTOR

ORICE DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU NICIO RECLAMATIE, DAUNA SAU
EXEMPLARE, SAU o ALTA RASPUNDERE,
DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, FIE IN CADRUL UNEI ACTIUNI CONTRACTUALE, DELICTUALE SAU DE ALT

PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII DE INLOCUIRE; PIERDEREA  NATURA,

DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITURI: SAU INTRERUPEREA ACTIVITATI) CARE REZULTA DIN, DIN SAU IN LEGATURA CU
(NYSHEERBANESELERDTA 3o DRICE YEOREAREHifghly b BRERICE SOFTWARE SAU UTILIZAREA SAU ALTE TRANZACTII IN CADRUL
MPRALEEAERVIORA SO ERACNTHAG P AREA ASHN DR STWRITE SAU DE SOFTWARE.

BREFYNAERBBELICTUALA
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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(1 getopt 1 jQuery
http://cvsweb.netbsd.org/bsdweb.cgi/src/lib/libc/stdlib/ Copyright 2014 jQuery Foundation si alti contribuitori
Drepturi de autor (c) 1987, 1993, 1994 Regentii Universitatii din http://jquery.com/

California. Toate drepturile rezervate. Prin prezenta se acord3 permisiunea, cu titlu gratuit, oricirei persoane care

Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara obtine un
modificare, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii s3 fie indeplinite  copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (documentul
met: "Software"), sa tranzactioneze Software-ul fara restrictii, inclusiv

1. Redistribuirile de cod sursi trebuie sé pastreze drepturile de autor de mai susféra a se limita la drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina, publica,
prezenta listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere.  sé distribuie, sa sublicentieze si/sau sa vanda copii ale Software-ului si sa permii
2. Redistribuirile in forma binarj trebuie s3 reproduc drepturile de autor de mai persoanele cérora le este furnizat Software-ul s& faca acest lucru, sub rezerva

sus. Motificanescdeomaitius privind drepturile de autor si aceasta notificare
notificare, aceasts lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la de permisiune trebuie sa fie
raspundere in POGIHVA Rt lc TR BhHIB BUA G HRE ERT ESfIARAMICIO GARANTIE
documentatia si/sau alte materiale furnizate impreuna cu distributia. DE

3. Nici numele Universitatii, nici numele celor care contribuie la ea ORICE FEL, EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA

l,;ﬂg, gﬁ] 2 Jusedetivale dinacest LA GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOF
8 AL IMPLICIT SCOP SPECIAL 5| NERESPECTAREA DREPTURILOR. iN NICIUN CAZ
GARANTII INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE. AUTORII SAU TITULARII DREPTURILOR DE AUTOR SUNT RASPUNZATORI
GARANTIILE DE VANDABILITATE S| DE ADECVARE LA UN ANUMIT scop. PENTRU

SCOP SPEGIAL SUNT REFUZATE. IN NIGIUN CAz cD>EugE PRETENTIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE CA ESTE VORB/
REGENTI SAU CONTRIBUITORII NU SUNT RASPUNZATORI PENTRU NICI

RASPUNDERLEJ S%ECTA UITORIINU SU SPUNZATO U NICIO | < 1UNE CONTRACTUALA, DELICTUALA SAU DE ALTA NATURA, CARE
INEUREGN D) RECTIEENIALES 5P DOR E FEXE BELARE S LY, REZULTADIN,

PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII DE INLOCUIRE: PIERDEREA DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU CU UTILIZAREA ACESTUIA

DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITURI; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATI) SAU ALTE OPERATIUNICU PRIVIRE LA ACEST SOFTWARE.
INDIFERENT DE CAUZA sl DE ORICE TEORIE DE RASPUNDERE,

FIE CA ESTE VORBA DE CONTRACT, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE

RASPUNDERE DELICTUALA

(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU IN ALT MOD) CARE REZULTA iN ORICE

IESIRE DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA ESTE SFATUIT

DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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A libpcap-1.4.0 4 libtar-1.2.11
Licenta: BSD Drepturi de autor (c) 1998-2003 Consiliul de Administratie al Universitatii din
Redistribuirea si utilizarea in formele surs3 si binare, cu sau fars Illinois
modificare, sunt permise cu conditia ca urmitoarele conditii s3 fie indeplinite  Drepturi de autor (c) 1998-2003 Mark D. Roth
met: Toate drepturile rezervate.

1. Redistribuirile de cod sursé trebuie s& pastreze drepturile de autor de mai susDezvoltat de: Campus Information Technologies and Educational
prezenta listad de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere.  Servicii, Universitatea din lllinois la Urbana-Champaign
2. Redistribuirile in forma binard trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai Prin prezenta se acorda permisiunea, cu titlu gratuit, oricirei persoane care obtine |

sus. copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (denumit in
notificare, aceasta listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la continuare "Software"),
raspundere in sa se ocupe de Software fara restrictii, inclusiv, dar fara a se limita la
documentatia si/sau alte materiale furnizate impreuna cu distributia. drepturile de utilizare, copiere, modificare, fuziune, publicare, distribuire,

3. Numele autorilor nu pot fi folosite pentru a sustine sau promova subliedistidipelirile de cod sursa trebuie sa pastreze drepturile de autor de

A SRR S KOS E ORLEA ans omta Stvro b 13 pomis oo ciomlosste

Sofigetkeiste furnizat in acest scop, sub rezerva urmatoarelor conditii:
GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA

LIMITARE. GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE notificare, aceasts lista de conditii si urmatoarele clauze de renuntare la
5l ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP. « Nicippadsrdraidenumirile Campus Information Technologies si

Secuinicetudativsalealténivatsiiatedudin zditecis [rélhaca-Qibaibpgign,

si nici numele celor care au contribuit la el nu pot fi folosite pentru a sustine

sau

promova produse derivate din acest software fara o notificare prealabila
SGIPRGAGRE-UL ESTE FURNIZAT "A A CUM ESTE", FARA NICIO GARANTIE DE
OMERTSUNBARRESISAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP, DE
SCOP SPECIAL SI NERESPECTAREA DREPTURILOR.
N NICI UN CAz CONTRIBUITORII SAU DREPTURILE DE AUTOR
TITULARII DE DREPTURI DE AUTOR SA FIE RASPUNZATORI PENTRU ORICE
RECLAMATIE, DAUNE SAU ALTE
RASPUNDERE, FIE CA ESTE VORBA DE O ACTIUNE CONTRACTUALA,
DELICTUALA SAU
N ALT MOD, CARE REZULTA DIN, DIN SAU IN LEGATURA CU
SOFTWARE-UL SAU UTILIZAREA SAU ALTE RELATII CU SOFTWARE-UL.

CoIZ R I - R =R OO




/ Cuprins \/ Conexiuni \/ Redare \/

Setari

(1 mDNS 320.10.80

Cea mai mare parte a codului sursa din proiectul mMDNSResponder este licentiat.
in conformitate cu termenii Licentei Apache, versiunea 2.0, disponibil la:

< http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0>

Pentru a permite compatibilitatea licentelor cu cea mai larga gama posibila
de licente de cod client, codul de biblioteca partajats, care este legat la
runtime in acelasi spatiu de adrese ca si clientul care il foloseste, este licentiat
in conformitate cu termenii "Licen ei BSD cu trei clauze".

Codul Linux Name Service Switch, la care a contribuit National ICT

Australia Ltd. (NICTA) este licentiat in conformitate cu termenii NICTA Public
Software Licence (care este substantial similara cu "Three-Clause BSD").
License", cu unele formulari suplimentare referitoare la legislatia australiana).

d mangusta

https://github.com/cesanta/mongoose/
Drepturi de autor (c) 2004-2013 Sergey Lyubka
Prin prezenta se acorda permisiunea, cu titlu gratuit, oricirei persoane care

obtine un

copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (documentul
"Software"), sa tranzactioneze Software-ul fara restrictii, inclusiv

fard a se limita la drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina, publica,

s3 distribuie, sa sublicentieze si/sau sa vanda copii ale Software-ului si s3 permi
persoanele carora le este furnizat Software-ul sa faca acest lucru, sub rezerva
Dietfieanescdeomditsus privind drepturile de autor si aceasta notificare

de permisiune trebuie sa fie

POLSIMA R c GSiTESaU BhHZIR BUAABHABERT ESHARAMICIO GARANTIE
DE

ORICE FEL, EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
LA GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOF
SCOP SPECIAL sI NERESPECTAREA DREPTURILOR. iN NICIUN CAz
AUTORII SAU TITULARII DREPTURILOR DE AUTOR SUNT RASPUNZATORI
PENTRU

ORICE PRETENTIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE CA ESTE VORB!/
DEO

ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA SAU DE ALTA NATURA, CARE
REZULTA DIN,

DIN SAU IN LEGATURA CU SOFTWARE-UL SAU CU UTILIZAREA ACESTUI/
SAU ALTE OPERATIUNI CU PRIVIRE LA ACEST SOFTWARE.
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J openssl-1.0.0d Acest software este furnizat de citre proiectul OpenSSL "ca atare".
ESTE" S| ORICE GARANTII EXPRIMATE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE

Copyright (c) 1998-2011 Proiectul OpenSSL. Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara DE VANDABILITATE S| DE ADECVARE LA UN ANUMIT TIP DE UTILIZARE.
modificare, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii s fie indeplinite  SCOP SUNT EXCLUSE. IN NICIUN CAz NU SE POATE INTAMPLA ca
met: OpenSSL

1. Redistribuirile de cod surs3 trebuie s3 pastreze drepturile de autor de mai susPROIECT SAU CONTRIBUITORII SAI NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU

prezenta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere. ORICE DAUNE DIRECTE,
2. Redistribuirile in formd binara trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU

sus. DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
notificare, aceasta listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII DF INLOCUIRE; PlERDEREA
raspundere in DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITURI; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII)
documentatia si/sau alte materiale furnizate impreuns cu distributia. INDIFERENT DE CAUZA sI DE ORICE TEORIE DE RASPUNDERE,

3. TAaashmtstimdteisistivarardanvoliaiapidacict@ptiodStau utilizarea FIE CA ESTE VORBA DE CONTRACT, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE
acestutsoitiviaeze in setul de instrumente OpenSSL. (http://www.openssl.org/)" RASPUNDERE DELICTUALA o
4. DebuiristedBpraS8hsToatki' g Brea®SL Project” nu trebuie s3 fie AdIS8t Y RINUY Bzl dBNBAVEAE dNpAdJr MO BISAREERE¥JLAG IN ORICE
utilizate pentru a sustine sau promova produse derivate din acest software  (ES\RECBIPt4STEARRAALE FBHUE HRTEW AbHe 475 RACAESTE SFATUI
fara permisiunea scris prealabili. Pentru permisiunea scris3, va rugam si  REJROS (BHSBAIEoNEM ASTFEL DE DAUNE.
contactati openssl-core@openssl.org.
5. Produsele derivate din acest software nu pot fi denumite "OpenSSL".
si nici nu poate aparea "OpenSSL" in denumirile lor fara un acord prealabil
scris.
6. Bedisisibnzdeproidittutuit@pdn88ilor, trebuie sa pastreze urmatoarele
recunoastere:
"Acest produs include software dezvoltat de proiectul OpenSSL.
pentru utilizare in OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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d portmap-6.0

Drepturi de autor (c) 1990 The Regents of the University of California.
» Toate drepturile rezervate.
« Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara
modificare, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii
sunt indeplinite:
1. Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze drepturile de autor de
maPEgrenta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la
2. 'ﬁféﬁﬁﬁ@é’r@e in forma binara trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai
sus.
notificare, aceasta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la
raspundere in
documentatia si/sau alte materiale furnizate impreuna cu distributia.
3. Toate materialele publicitare care mentioneaza caracteristicile sau utilizarea
acestui software
trebuie T,é afiseze urmatoarea confirmare:

é%t B R i?ék%‘?;%ﬁié@ sRaiRAvale din acest
13 SEBePRETB P B R B EoRfRaiabIla specifica.
4-Adgrgsier U ETE PRI DEBRERAGETpHIG 1a ea
CONTRIBUTORI "A A CUM ESTE" sl ORICE EXPRES SAU IMPLICIT
GARANTII, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE.
GARANTIILE DE VANDABILITATE sl DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP.
SCOP SPECIAL SUNT REFUZATE. iN NICIUN CAz
REGENTII SAU CONTRIBUITORII NU SUNT RASPUNZATORI PENTRU NICIO
RASPUNDERE DIRECTA,
INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU
DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE; PIERDEREA DE
UTILIZAREA, DATELE SAU PROFITURILE; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII)
INDIFERENT DE CAUZA sl DE ORICE TEORIE DE RASPUNDERE,
FIE CA ESTE VORBA DE CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU DELICT
(INCLUSIV
NEGLIJENTA SAU IN ALT MOD) CARE REZULTA iN ORICE MOD DIN
UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT DE

PO B ATEA

4 pstdint.h-0.1.12

e Licenta BSD:

« Copyright (c) 2005-2011 Paul Hsieh

» Toate drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in formele sursa si binare, cu sau fara
modificare, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii
sunt indeplinite:

1. Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze drepturile de autor de mai sus

prezenta lista de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere.

2. Redistribuirile in form3 binara trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai

sus.

notificare, aceasts listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la
raspundere in
documentatia si/sau alte materiale furnizate impreund cu distributia.
3. Numele autorului nu poate fi folosit pentru a sustine sau promova
. éﬁgﬁl HARE B SUMRIZAT DR WAHRR ADPEIRYE RoEAfPeci
ANTII EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE
COMERCIALIZAREA S| ADECVAREA LA UN ANUMIT
SCOP SUNT EXCLUSE.

«iN NICI UN CAZ AUTORUL NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU ORICE
DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU
DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
LA, ACHIZITIONAREA DE BUNURI SAU SERVICII DE SUBSTITUTIE;
PIERDERI DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITURI; SAU AFACERI
INTRERUPERE) INDIFERENT DE CAUZA sI DE ORICE TEORIE DE
RASPUNDERE, FIE CA ESTE VORBA DE RASPUNDERE CONTRACTUAL
RASPUNDERE STRICTA SAU
DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ORICE ALT TIP DE NEGLIJENTA)
CARE REZULTAIN
ORICE FEL DE UTILIZARE A ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA
INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

R R O
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1 rI78flash 2000.3.1

Licenta

Licenta MIT (MIT)
Copyright (c) 2012 Maxim Salov

Prin prezenta se acorda permisiunea, cu titlu gratuit, oricarei persoane care
obtine un

copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate (documentul
"Software"), s tranzactioneze Software-ul fara restrictii, inclusiv

fara a se limita la drepturile de a utiliza, copia, modifica, imbina, publica,

1 sqlite 2003.5.7

Drepturi de autor
SQLite
SQLite se afla in

YB{RYdul si documentatia din SQLite a fost dedicats

Bememivlisiicde citre autori. Toti autorii de cod si reprezentantii

companiile pentru care lucreaza, au semnat declaratii pe proprie raspundere pr
care fsi dedica

contributii in domeniul public si originalele celor semnate

declaratiile sub juramant sunt depozitate intr-un seif la sediul principal al Hwaci.

sa distribuie, s3 sublicentieze si/sau s vands copii ale Software-ului si sa permit{icine

persoanele carora le este furnizat Software-ul sa faca acest lucru, sub rezerva
Dietificaneaddeomaitsus privind drepturile de autor si aceasta notificare

de permisiune trebuie s3 fie o

POESYAREY c &Sildshal BhH7IB BUASAGME R ESitARANICIO GARANTIE
DE

ORICE FEL, EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA
LA GARANTIILE DE VANDABILITATE, DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP
SCOP SPECIAL SI NERESPECTAREA DREPTURILOR. iN NICIUN CAz
AUTORII SAU TITULARII DREPTURILOR DE AUTOR SUNT RASPUNZATORI
PENTRU

ORICE PRETENTIE, DAUNE SAU ALTA RASPUNDERE, FIE CA ESTE VORB
DEO

ACTIUNE CONTRACTUALA, DELICTUALA SAU DE ALTA NATURA, CARE
REZULTA DIN,

este liber sa copieze, sa modifice, sa publice, sa utilizeze, sd compileze, sa vanc

sau s3 distribuie

codul original SQLite, fie sub forma de cod sursa, fie sub forma de fisier compila

binar, in orice scop, comercial sau necomercial, si de catre orice persoana.

fnseamna.

Paragraful anterior se aplica codului livrabil si

documentatie in SQLite - acele parti ale bibliotecii SQLite pe care le

de fapt, sa fie grupate si livrate impreuna cu o aplicatie mai mare. Unele scriptur

utilizate

ca parte a procesului de construire (de exemplu, scripturile "configure")

generate de autoconf) ar putea fi sub incidenta altor licente open-source.
dnidii heesit Beemiulice oensitstirng aitogRnisiestatd la produsul final.

bidigtagd S@ldlaaedivaleanentess sastiel iisenisieagpairie cu aceste

SrsipdrsiinIcs Hed wortdie uiraelarsin 8 vaarsral derpdridrrtiugmeauastrd

DIN SAU iN LEGATURA GU SOFTWARE-UL SAU CU UTILIZAREA ACESTUIAGC¥IRIateiiza dosar dedicatii din domeniul public. Deci, SQLite

SAU ALTE OPERATIUNI CU PRIVIRE LA ACEST SOFTWARE.

biptivtesacAdte.curats si nu este contaminati cu cod licentiat de la
alte proiecte.
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(4 stricpy.c, v1.11 1 tinyxml 2002.4.3
» Copyright (c) 1998 Todd C. Miller <Todd.Miller@courtesan.com> www.sourceforge.net/projects/tinyxml
« Permisiunea de a utiliza, copia, modifica si distribui acest software pentru oricé\Cest software este furnizat "asa cum este", fara nici o clauza expresd sau
scop. implicita.
cu sau fara plata, cu conditia ca garantie. Tn nici un caz autorii nu vor fi trasi la rdspundere pentru orice daune
de copyright de mai sus si aceasts notificare de permisiune aparintoate  CRiGifGewEdmisiirrsaaiaceatiizo8vesesoftware in orice scop,
copii. inclusiv aplicatiile comerciale, precum si pentru a o modifica si redistribui.
« SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT "A A CUM ESTE" S| AUTORUL in mod liber, sub rezerva urmatoarelor restrictii:
isI DECLINA TOATE GARANTIILE IN CEEA CE PRIVESTE ACEASTA 1. Originea acestui software nu trebuie s3 fie denaturats; trebuie sa
SOFTWARE, INCLUSIV TOATE GARANTIILE IMPLICITE DE nu pretindeti c3 ati scris software-ul original. Dacé utilizati acest
VANDABILITATE s| ADECVARE. IN NICI UN CAz software intr-un produs, o recunoastere in produs
AUTORUL SA FIE RASPUNZATOR PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, documentatia ar fi apreciats, dar nu este necesara.
DIRECTE, INDIRECTE, SAU 2. Versiunile sursi modificate trebuie si fie marcate in mod clar ca atare si
DAUNE INDIRECTE SAU ORICE DAUNE trebuie

ORICE FEL DE REZULTAT AL PIERDERII DE UTILIZARE, DE DATE SAU s nu fie prezentate in mod eronat ca fiind software-ul original.
PROFITURI, FIE CA ESTE VORBA DE O ACTIUNE CONTRACTUALA, 3. Prezentul aviz nu poate fi eliminat sau modificat din nicio sursa
NEGLIJENTA SAU ORICE ALTA ACTIUNE DELICTUALA, CARE DECURGE distributie.

DIN
1 taglib-h BEGATURA CU UTILIZAREA SAU EXECUTAREA

coé)%%ﬁ{r : %8':2-'—0\,(% I-:{5008 de Scott Wheeler
e-mail : wheeler@kde.org

"Continutul acestui fisier este supus Licentei Publice Mozilla

Versiunea 1.1 ("Licen a"); nu aveti voie sa utilizati acest fisier decat in
conformitatea cu licenta. Puteti obtine o copie a Licentei la adresa
http://www.mozilla.org/MPL/

Software-ul distribuit in baza Licentei este distribuit "AS IS".

baza, FARA NICI O GARANTIE DE NICI UN FEL, fie ea expresa sau
implicite. Consultati Licenta pentru limbajul specific care reglementeaza
drepturile si

limitarile prevazute in licenta.
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1 Tremor 1 zlib
http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor http://www.zlib.net/
Copyright (c) 2002, Fundatia Xiph.org zlib.h -- interfata a bibliotecii de compresie de uz general 'zlib'
Redistribuirea si utilizarea in formele surss si binare, cu sau fira versiunea 1.2.3, 18 iulie 2005
modificare, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii s3 fie indeplinite  Drepturi de autor (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly si Mark Adler
met: Acest software este furnizat "a a cum este", fara nici o clauza expresa sau

1. Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze drepturile de autor de mai susimplicits.
prezenta listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la raspundere.  garantie. in nici un caz autorii nu vor fi trasi la rispundere pentru orice daune
2. Redistribuirile in forma binara trebuie sa reproduca drepturile de autor de mai care decurg din utilizarea acestui software.
sus. ) L Oricine are permisiunea de a utiliza acest software in orice scop,
notificare, aceasta listd de conditii si urmatoarea clauza de renuntare la inclusiv aplicatiile comerciale, precum si pentru a o0 modifica si redistribui.
raspundere n- ) ) o in mod liber, sub rezerva urmatoarelor restrictii:
d_oc_:umentatla $|/sal_1 e_llte_ materlqle_fgrmzate impreuna cu (vj_lstrlbutja_. .. 1. Originea acestui software nu trebuie s3 fie denaturata; trebuie sa
3. Nici numele Fundatiei Xiph.org si nici numele membrilor sai nu pot fi folosite. . A - PR
nu pretindeti ca ati scris software-ul original. Daca utilizati acest

Acgﬁfgéﬁt Mﬁ%ﬁgjﬁ ﬁiﬁﬁ'&%ﬁ@?ﬁ%g % Q&Wﬁéﬁse derivate din software intr-un produs, o recunoastere in produs

DREPTURILOR DE AUTO documentatia ar fi apreciatd, dar nu este necesara.

S| COLABORATORI "A A CUM ESTE" sl ORICE EXPRES SAU IMPLICIT 2. Versiunile sursa modificate trebuie sa fie marcate in mod clar ca atare si
GARANTII, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE. trebuie

GARANTIILE DE VANDABILITATE S| DE ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP. sd nu fie prezentate in mod eronat ca fiind software-ul original.

SCOP SPECIAL SUNT REFUZATE. IN NICIUN CAZ JeBropeRi e 27 LBRAISIH SV Rl RaAdRedificat din nicio sursa
FUNDATIA SAU CONTRIBUTORII SA FIE RASPUNZATORI PENTRU ORICE maﬁ\%VQHﬁJ?nn| caltech.edu

DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE, EXEMPLARE SAU

DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, [ Software-ul Spotify face obiectul unor terte parti
PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII DE INLOCUIRE; PIERDEREA licente gisite aici:

DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITURI; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) ’ '
INDIFERENT DE CAUZA sI DE ORICE TEORIE DE RASPUNDERE, www.spotify.com/connect/third-party-licenses
FIE CA ESTE VORBA DE CONTRACT, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE

RASPUNDERE DELICTUALA

(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU IN ALT MOD) CARE REZULTA IN ORICE

IESIRE DIN UTILIZAREA ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA ESTE SFATUIT

DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.
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Horny~

DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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